﻿CAP XI, P ПІ |AJ DIGRESIUNE ASUPRA ARGINTULUI anual în toate țările din lume, fie dc produse manufacturate similare celor din Birmingham, fie dc fireturi, broderii și lameuri de aur și argint, aurituri de cărți, de mobilă etc De asemenea, o cantitate însemnată se pierde desigur în fiecare an, prin transportul acestor metale de pe o piață pe alta, atît pe apă cît și pe uscat Afară de aceasta, o pierdere și mai mare se produce prin obiceiul aproape generalizat în provinciile din Asia, de a se ascunde în pămînt comori, cunoașterea locului lor pierzîndu-se adesea, o dată cu moartea persoanei care le-a ascuns Cantitatea de aur și argint importată la Cadix și Lisabona (cuprinzînd-o nu numai pe cea declarată, ci și pe cea presupusă a fi adusă prin contrabandă) se urcă, după cele mai bune calcule, la aproximativ șase milioane lire sterline pe an După d- Meggens *, importul anual de metale prețioase în Spania, la o medie pc șase ani, adică de la la , ambii acești ani inclusiv, precum și în Portugalia la o medie de șapte ani, adică de la la , ambii ani inclusiv, s-a urcat pentru argint la o greutate de livre, iar pentru aur la o greutate de livre Argintul, la șaizeci și doi de șilingi livra Troy, se urcă la L sterline, s ; aurul, la patruzeci și patru de guinee și jumătate livra Troy, se urcă la l sterline, s Amîndouă împreună se urcă la / sterline, s El ne asigură că statistica importurilor declarate la vamă este exactă După registrele vamaie el ne dă amănunte despre diferitele locuri, de unde s-a adus aurul și argintul, precum și despre cantitățile din fiecare metal, furnizate din fiecare loc în parte Mai face și o evaluare a cantității din fiecare metal, care se presupune a fi fost adusă prin contrabandă Marea experiență a acestui judicios comerciant dă părerii sale o deosebită greutate După elocventul și uneori bine informatul autor al Istoriei filozofice și politice a stabilirii europenilor în cele două Indii, importul anual de aur și argint declarat în Spania, la o medie pe unsprezece ani, adică de la la , ambii ani inclusiv, s-a urcat la și ЗД piaștri de cîte zece reali însă avînd în vedere ceea ce putea fi adus prin contrabandă, întregul import anual, după presupunerile sale, se putea urca la șaisprezece milioane de piaștri, ceea ce la s d piastrul, este egal cu lire sterline El mai dă amănunte după registrele vamale despre diferitele locuri anume, de unde se aduce aur și argint, precum și despre cantitățile iin iiecare metal furnizat de fiecare din acestea Ne mai arată că, dacă ar fi să judecam cantitatea de aur importată anual din Brazilia la Lisabona, după totalul impozitului plătit regelui Portugaliei și care pare a ii de o cincime din metalul etalon, am putea-o evalua la optsprezece milioane de crusados, sau patruzeci și cinci milioane de lire franceze, egale cu circa două milioane de sterline El zice însă că avmd în vedere ceea ce se putea aduce prin contrabandă, am putea cu certitudine adăo' a la această sumă încă o optime, adică lire sterline, așa că totalul importului s-ar urca la l sterline După acest calcul, totalul importului anual de metale prețioase, în Spania și Portugalia la un loc, se ui că la aproximativ l sterline Prd-ecriptum la Universul Mcrchant (Comerciantul universal), p și G \cest post iptum nu e-a tipărit cb cit la , trei mi după publicarea căiții, care n-a avut nicî-o lată o a doua ediție și ec găsești în puține exemplare Diferitele ei erori sînt corectate prin ace&t pobt-scriptum, I- DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCII ȘI DISTRIBUIREA PRODUSULUI Am fost asigurat că multe alte calcule perfect autentice, deșt în manuscris, concordă, stabilind acest import anual la o medie de aproximați* șase milioane de lire sterline, uneori ceva mai mult, alteori ceva mai puțin- Importul anual de metale prețioase, în Cadiz și Lisabona, nu egalează in realitate totalul producției anuale a minelor din din America O parte se trimite în fiecare an prin corăbiile Acapulco la Manila, o parte se folosește in comerțul de contrabandă pe care coloniile spaniole îl fac cu cele ale altor națiuni europene, iar o parte, fără îndoială, r amine în țară- Afară de aceasta, minele din America nu sint, desigur, singurele mine de aur șî argint din lume Ele sînt însă, cu mult mai bogate Producția tuturor celorlalte mine cunoscute este, după cum se știe, neînsemnata în comparație cu aceea a minelor americane, iar cea i Letalele comune sint, ce e tai mare rezis- ai mare parte a producției acestora, lucru fot atît de bine știut, este importată in fiecare an, in Cadiz și Lisabona Dar numai consumul Birminghamului, de cîte cincizeci de mii de lire pe an este egal cu a o sută douăzecea parte din importul total de șase milioane anual Consumul anual de aur și argint, în toate țările din lume unde se întrebuințează aceste metale, poate fi deci aproape egal cu producția anuală totală Ceea ce rămîne poate fi abia suficient ca să satisfacă cererea crescîndă a tuturor țărilor prospere Acest rest poate chiar să fie mult mai redus decît cererea încît ar putea să urce întrucîtva prețul metalelor pe piața europeană Cantitatea de aramă și de fier, adusă anual pe piață, din mină, este incomparabil mai mare decît cea de aur și de argint Noi n-o să ne închipuim, totuși, că din această cauză aceste metale comune s-ar putea înmulți peste cerere sau că ar putea deveni treptat din ce în ce mai ieftine Pentru i putea întîmpla așa cu metalele prețioase ? Cu toate că i drept, mai rezistente, ele sînt și puse la întrebuințări care cer o j tență ; iar valoarea lor fiind mai mică, se dă și mai puțină atenție la păstrarea lor Oricum, metalele prețioase nu sînt nici ele indestructibile, ci sînt expuse la pierdere, uzură și consum, în diferite moduri Prețul tuturor metalelor, deși expus la variații, lente și treptate, variază de ia un an la altul mai puțin decît prețul oricărei alte categorii de produse brute ale pămîntului, iar prețul metalelor prețioase este și mai puțin expus la variații brusce, decît cel al metalelor comune Durabilitatea metalelor este temeiul excepționalei lor stabilități de preț Grînele aduse pe piață în anul precedent, vor fi consumate în întregime, sau aproape în întregime, cu mult înainte de sfirșitul anului în curs Insă o parte din fierul adus de la mină, acum două sau trei sute de ani, poate fi încă în uz, și poate și o parte din aurul scos din mină, acum două sau trei mii de ani Cantitățile de grîne, care în diferiți ani alimentează consumul mondial, vor fi întotdeauna oarecum în proporție cu producția anilor respectivi însă raportul dintre diferitele cantități de fier, care se pot întrebuința în doi ani diferiți, va fi foarte puțin atins de diferența întîmplătoare dintre producția minelor de fier a celor doi ani; iar raportul dintre cantitățile de aur va fi și mai puțin atins de o ase-menea diferență a producției minelor de aur Cu toate că producția majorității mme or e metal variaza poate de la an la an, mai mult decît aceea a majorității а^ееГі-Л gr&ie’ a“Ste ѴагіаЩ, ?u au asuPra Pufului primului fel de mărfuri, aceeași mnunre ca asupra prețului celuilalt CAP XI, p Ш A’ DiaBSSrVNT ASVFHA AXGZvTTb’n VARIAT^ «Ve iH înainte de descoperirea minelor din valoarea злггиіш fin in raport cu a argintului fin era stabilită in diferitele monetarii din Eurcpa, între raportul de Sr» aut ] tul a scăzut și mai mult decît auruL Deș din America întreceau în bogăție toate i tot bogăția minelor de argint era proporțional mai mare deal cea a minelor sw rr de aur treptat valoarea acestui metal în raport cu aurul în unele așezări englezești In monetăria din Cal cu ta o uncie de aur fin este evaluata la cincisprezece uncii de argint fin Ia fel ca și în Europa Poate ca evaluarea la monetărie este prea urcată, față cu valoarea aurului pe piața din Bengal în China, raportul dinbe aur și argint continuă a fi încă de unu la zece, sau i că ar fi de unu la opt u la doisprezece în Japonia, se zice Raportul între cantitățile de aur și de argint importate anual in Europa, după ca‘ culele d-lui Meggens, este de aproximativ unu Ia douăzeci și doi, adică la o unde de aur se im că marea cantitate de argint trimisa în fiecare an în Indiile Orientale, reduce cantitățile acestor metale, ramase in Europa, la raportul de unu la paisprezece sau cincisprezece, adică raportul lor de valoare El pare a crede că, fără acest mare export de argint, raportul dintre valori trebuie sa fie neapărat ca și raportul dintre cantități, deci de unu la douăzeci și doi Dar raportul obișnuit între valorile respective a doua bunuri nu este neapărat echivalent cu acela dintre cantitățile în care ele se află în mod obișnuit, pe piața Frețul unui bou, socotit la zece guinee, este de aproximativ șaizeci de ori decît prețul unui ca s-ar afla în mod obișnuit pe piață șaizeci de miei la un bou ; după cu tot așa de absurd a se deduce că deoarece o unde de aur va obține în mod obișnuit paisprezece pînă la cincisprezece uncii de argint, s-ar afla în mod obișnuit pe piață numai paisprezece sau cincisprezece uncii de argint la o unde de aur Cantitatea de argint aflată în mod obișnuit pe piață este, în raport cu acea de aur, mult mai mare, probabil, decît raportul valorii unei anumite cantități de aur față cu valoarea unei cantități egale de argint Cantitatea totală dintr-o marfă ief-**nă adusă pe piață, nu numai că este mai mare de obicei, dar e de o valoa*e mai marc decît cantitatea totală dintr-o j II fi deci absurd a se deduce de aci II ai că este mai mare de obicei, dar e de o valoare arfă scumpă Cantitatea totală de pîine, adusă anual pe piață, nu numai că este mai mare, dar e și de o valoare mai mare decît cantitatea totală de came de măcelărie, iar cantitatea totală de came de măcelărie c mai mare decît cantitatea totală de păsări de curte ; și cantitatea totală de pasări ’e curte mai mare decît cantitatea totală de păsări sălbatice Pentru bunurile ieftine se găsesc mai mulți cumpărători decît pentru cele scumpe, așa că în mod obișnuit se N I DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCII ȘI DISTRIBUIREA PRODUSULUI poate vinde din cele dinții, nu num i o cantitate гіД £ ** ‘„«S luarea unei anumite cantități dintr-o marfa scumpa in rapo t cu valoarea g rnntîtăti dintr-una ieftină, Cînd comparam metalele prețioase intre cie, argi este o marfă ieftină, iar aurul una scumpă Ar trebui dec , firește sa ne pe piață să fie întotdeauna, nu numai o cantitate mai mare, c ș mare de argint decît de aur Dacă fiecare om, care poseda cite puțin din amice, va compara argintăria sa cu obiectele sale de aur, va constata probabil, ca nu numa cantitatea, ci și valoarea celor dintîi întrece cu mult, valoarea celor din urma, în afară de aceasta, mulți oameni posedă destule obiecte de argint, faia sa aiba de loc obiecte de aur; iar acestea din urmă, chiar la cei ce le poseda, se reduc in venerai la capace de ceasornice, tabachere și alte asemenea nimicuri, întreaga lor valoare ureîndu-se rareori la o sumă importantă în ceea ce privește monedele britanice într-adevăr valoarea aurului precumpănește mult, însă nu este la lei în ceea ce privește monedele din alte țari în cazul monedcloi din unele țari, valoarea, celor două metale e aproape egală în cazul monedelor scoțiene, înainte de unirea Scoției cu Anglia, aurul, deși precumpănea într-o oarecare măsură ”, totuși nu precumpănea atît cît ar reieși din calculele monetariei La monedele multor țari precumpănește argintul în Franța se plătesc de obicei, cu acest metal, sumele mari , și este greu să obții în această țară, mai mult aur decît ai avea nevoie pentru buzunar Cu toate acestea, valoarea mai mare a obiectelor de argint, fața cu aceea a obiectelor de aur, se observă în toate țările, și va avea un efect mai mult decît compensator în ceea ce privește preponderența monedei de aur asupra celei de argint, fenomen ce se întîlnește numai în unele țări Deși într-un înțeles al cuvîntului, argintul a fost și va fi probabil întotdeauna mult mai ieftin decît aurul, totuși într-alt înțeles, în situația actuală a pieții spaniole, aurul s-ar putea spune că e ceva mai ieftin decît argintul O marfă poate fi considerată scumpă sau ieftină, nu numai după mărimea sau micimea absolută a prețului său obișnuit, ci după cum acest preț este mai mult sau mai puțin deasupra prețului celui mai scăzut, la care poate fi ea adusă pe piață pentru un interval de timp mai îndelungat Acest cel mai scăzut preț este cel care abia dacă reconstituie, cu un piofit moderat, capitalul necesar pentru aducerea mărfii pe piață Este prețul care nu îngăduie nimic proprietarului de pămînt; în componența sa nu intră de loc lenta, prețul descompunindu-se în întregime în salariu și profit Dai în condițiile prezente pe piața spaniolă, aurul este mai aproape de acest cel mai scăzut preț, decît argintul Impozitul regelui Spaniei asupra aurului este numai’ de a douazecea parte din metalul etalon, adică cinci la sută, pe cînd impozitul săir asupra argintului se urcă la o zecime, adică la zece la sută în aceste impozite, după cum s-a aratat constă întreaga rentă a mojorității minelor de argint și de aur dm America Spaniola, iar aurul dă o rentă și mai slabă decît argintul De aseme-S £ “ e decît ceie ale Întreprinzătorilor minelor do argint a 'cbpan d produce aut o rentă mai mică, cît ,i un profit mai mic, prețul • • Vee, preț,,, lui i;uddi„,„ j, And( rjon CAP XI» p Ш (AaJ EVOLUȚIA RAPORTULUI VALORIC DINTRE AUR ȘI ARGINT lui trebuie să fie, pe piața spaniolă, ceva mai apropiat de prețui cel mai scăzut la care poate fi cidus pe piață, decît prețul argintului spaniol După calcularea tuturor cheltuielilor, se pare că întreaga cantitate din primul din aceste metale nu sc poate vinde pe piața spaniolă tot atît de avantajos ca și întreaga cantitate din celălalt Impozitul regelui Portugaliei asupra aurului din Brazilia, e identic cu vechiul impozit al regelui Spaniei asupra argintului din Mexic și Peru, adică o cincime din metalul etalon Nu este deci sigur dacă prețul cantității totale de aur american, care vine pe piața Europei, este mai apropiat de cel mai scăzut la care poate fi el adus pe această piață, decît prețul cantității totale de argint american Prețul diamantelor și al altor pietre prețioase ar putea fi chiar mai apropiat de prețul cel mai scăzut la care pot fi aduse ele pe piață, decît însuși prețul aurului Deși nu e prea probabil să se reducă un impozit atîta timp cît el poate fi plătit și care nu numai că e impus asupra unui obiect din cele mai indicate pentru impunere, fiind un simplu obiect de prisos și de lux, dar mai e încă și producător de un venit atît de important cum e impozitul asupra argintului — totuși o imposibilitate de a- plăti, ca aceea care în a făcut necesară reducerea impozitului de la o cincime la o zecime, ar putea cu timpul să facă necesară o reducere și mai mare, tot așa cum a făcut necesară reducerea impozitului asupra aurului la o douăzecime S-a recunoscut, de către toți cei care au studiat starea minelor din America spaniolă că exploatarea lor devine tot mai costisitoare, în comparație cu a minelor de pretutindeni, din pricina adîncimilor mari la care trebuie efectuate lucrările și a cheltuielilor mai mari pentru extragerea apei și alimentarea minelor cu aer proaspăt, la mari adîncimi Aceste cauze, care echiyalează cu o raritate crescîndă a argintului (deoarece se poate zice că o marfă devine mai rară atunci cînd obținerea unei anumite cantități din acea marfă devine mai grea și mai costisitoare) trebuie să producă cu timpul, unul sau altul din următoarele trei rezultate Sporirea cheltuielilor va fi : fie mai întîi compensată în întregime, printr-o sporire proporțională a prețului metalului ; fie, în al doilea rînd, compensată în întregime printr-o reducere proporțională a impozitului asupra argintului ; fie, în al treilea rînd, compensată în parte printr-unul și în parte printr-altul din mijloacele de mai susr Acest al treilea rezultat este foarte posibil După cum prețul aurului s-a urcat în raport cu prețul argintului, cu toată marea reducere a impozitului asupra aurului, tot așa și prețul argintului s-ar putea urca, în raport cu munca și cu mărfurile, cu toată egala reducere a impozitului asupra argintului Totuși, asemenea reduceri succesive ale impozitului, deși poate că nu împiedică cu desăvîrșire urcarea valorii argintului pe piața europeană, ele o întîrzie desigur, mai mult sau mai puțin Ca urmare a unor astfel de reduceri, se vor putea exploata multe mine, care nu puteau fi exploatate mai înainte, din cauză că nu-și puteau îngădui plata vechilor impozite ; iar cantitatea de argint adusă anual pe piață va fi neapărat ceva mai mare și deci valoarea unei cantități date, va fi ceva mai mică decît ar fi fost altminteri Ca urmare a reducerii din valoarea argintului pe piața europeană, deși poate că astăzi nu este mai mică decît înainte de reducere, este probabil, cu cel puțin zece la sută mai mică decît ar fi fost, daca curtea Spaniei ar ii continuat sa perceapă vechiul impozit Faptele și argumentele prezentate mai sus, mă fac să cred, sau mai bine zis numai să bănuiesc și sa presupun, că valoarea argintului, cu toată această redu-ctH-, a începui sa crească oarecum pe piața europeană, în cursul secolului, deoarece cea I DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCII ȘI DISTRIBUIREA PRODUSULUI mai iustă părere ce mi-o pot face despre acest subiect nu merită poate, termenul de Urcarea, presupunînd că a fost vreo urcare pînă acum, trebme sa fi est'adt de mică incit, eu leale cele ce -au pulul spune multora s-ar parca □oielnic nu „ornai dacă acest eveniment s-a produs înlr-adevar a daca „„ cumva s-a produs contrariul; sau dacă valoarea argintului nu mai poate continua inca sa scadă pe piața europeană Trebuie totuși observat că, oricare ar fi în vreun an importul presupus de aur și argint, trebuie să se ajungă la o anumită perioadă, în care consumul anual de aceste metale va fi egal cu importul lor Consumul lor crește desigur pe^ măsură ce crește cantitatea lor, sau chiar într-o proporție mult mai mare Pe măsură ce cantitatea lor crește, valoarea lor scade Ele sînt întrebuințate mai mult și sint mai puțin prețuite, iar ca urmare, consumul lor crește într-o proporție mai mare decît cantitatea lor De aceea, după o anumită perioadă, consumul anual de metale prețioase ajunge, astfel, egal cu importul anual, numai dacă importul lor nu ar crește continuu, ceea ce deocamdată nu pare a fi cazul O dată consumul anual ajuns egal cu importul anual, dacă importul anual ar fi să descrească treptat, atunci consumul anual ar putea, cîtva timp, să întreacă importul’ anual Cantitatea acestor metale ar putea descrește treptat și pe nesim- țite, iar valoarea lor s-ar urca, în același mod, pînă cînd importul anual ajungînd iarăși staționar, consumul anual s-ar adapta treptat și pe nesimțite, la atît la cît poate importul anual să- mențină TEMEIURI ALE BĂNUIELII CĂ VALOAREA AROINTULUI CONTINUĂ ÎNCĂ SĂ SCADĂ Sporirea avuției Europei și părerea obișnuită că, în măsura în care, în mod natural, sporește cantitatea de metale prețioase o dată cu creșterea avuției, în aceeași măsură scade valoarea lor, ar putea face pe mulți să creadă, poate, că valoarea lor continuă să scadă încă și azi pe piața europeană ; iar prețurile mereu în creștere ale multor categorii de produse brute ale solului le-ar putea confirma mai departe această părere Am încercat să arăt mai sus, că o sporire a cantității de metale prețioase, care apare, în orice țară, ca rezultat al creșterii avuției, nu are tendința de a le micșora valoarea Aurul și argintul se îndreaptă în mod natural spre o țară bogată, pentru același motiv, pentru care se îndreaptă spre ea tot soiul de obiecte rare sau de lux, nu pentru că acestea ar fi mai ieftine acolo decît în tarile sarace, ci tocmai pentru că sînt mai scumpe sau pentru că se plătește un preț mai bun pentru ele Superioritatea prețului este ce le atrage ; și îndată ce SraSmpedivă°ntatC în chip firesc înceteaza ?* ele să se îndrepte spre oillivto ta ™ mai “răt dacS «“l>l«ti cerealele si alte asemenea plante S™ „ -m „,S“ de l ' leh' ' f“ik utilizabile ,i minerale din pămint ele ute“ • ?Иигі “і,тѵ “,сЫтЬ' p,a™ '■ “’і asemenea mărfuri з ^ всиТппіГ ^ "T “ ЬаЫе> ci că> în realitatc> s-au scumpit sau vor obține mai multă muncă decît mai înainte și alte asemenea plante toate celelalte soiuri de produse și minerale din pămînt etc СЛГ XL р Ш |ЛЬ) CONTINUAREA SCĂDERII VALORII ARGINTULUI Nu numai prețul lor nominal, ci și prețul lor real crește, pe măsură ce societatea se perfecționează Urcarea prețului lor nominal nu este efectul unei deprecieri a valorii argintului, ci al urcării prețului lor real DL ERITE EFECTE ALE CURSULUI PERFECȚIONĂRILOR ASUPRA [PREȚULUI REAL] e A TREI CATEGORII DE DIFERITE PRODUSE BRUTE Aceste diferite feluri de produse brute pot fi împărțite în trei categorii Prima, cuprinde pe acelea, a căror sporire nu depinde aproape de loc de activitatea omului A doua, pe cele pe care oamenii le pot spori în proporție cu cererea A treia, pe cele la care eficacitatea activității omenești este ori limitată, ori nesigură în cursul îmbogățirii și perfecționărilor, prețul real^al primei categorii se poate urca la orice grad de exagerare și nu pare a fi stăvilit de niciun fel de limită Prețul real al celei de-a doua, deși se poate mult urca, are totuși o anumită limită, peste care, desigur, nu poate trece cu mult, pentru o vreme mai îndelungată Prețul real al celei de-a treia, deși are tendința firească de a se urca în cursul perfecționărilor la un același grad de perfecționare, totuși se poate întîmpla uneori să scadă, uneori să rămînă staționar, iar alteori să se urce mai mult sau mai puțin, după cum diferite circumstanțe fac să izbutească în măsură mai mare sau mai mică eforturile activității economice a omului de a spori acest fel de produse brute Produsele brute din prima categorie, al căror preț se urcă în cursul perfecționărilor, sint cele a căror sporire nu depinde aproape de loc de activitatea omului Ele constau din bunurile pe care natura le produce numai în anumite cantități și din care, fiind de felul lor perisabile, nu pot fi strînse laolaltă mai multe recolte diferite Așa este cu majoritatea păsărilor rare și a peștilor rari, diferitele feluri de vînat, mai toate păsările sălbatice, toate păsările călătoare în special ; ca și cu mjlte altele Cînd sporește avuția și luxul care o însoțește, e probabil ca va crește și cererea o dată cu ele ; și nici un efort al activității economice a omului nu va fi în măsură să sporească oferta, la mai mult decît era înainte de creșterea cererii Can-u ea de asemenea bunuri, ramînînd deci aceeași sau aproape aceeași în timp ce concurența pentru dobîndirea lor crește necontenit, prețul lor se poate urca la orice grad de exagerare și nu pare a fi stăvilit de nici o limită Dacă sitarii ar ajunge în-ir atît la modă, îneît să se vîndă cu douăzeci de guinee bucata, nicio străduința omenească nu ar putea spori cu mult numărul sitarilor aduși pe piață, peste cel de azi Prețul mare plătit de Romani, în epoca lor de apogeu, pentru păsări și pești иі ce poate explica ușor Aceste prețuri nu erau rezultatul valorii scăzute de atunci a argintului, ci al valorii mari a unor asemenea lucruri neobișnuite și rare, pe cart străduința omului nu le putea înmulți după plac La Roma, cîtva timp înainte și cîtva timp după căderea republicii, valoarea reală a argintului era mai urcată decît e astăzi în marc parte din Europa Prețul pe care republica îl plătea pentru un mudius sau un lînd cu vreo șase peni pieții, îndatorirea de a реек de grîu de di jmă din Sicilia era de trei sesterți, echiva-sterlini însă acest preț era probabil sub prețul mediu al preda griul la acest preț fiind socotita drept un impozit Ь DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCII ȘI DISTRIBUIREA PRODUSULUI asupra cultivatorilor sicilieni De aceea, cînd Romanii aveau nevoie de o cantitate mai mare de grîu decît aceea la care se ridica dijma, erau legați prin convenție a plăti surplusul la prețul de patru sestreți, adică opt^ peni peckul și probabil că acesta era considerat prețul moderat și rațional, adică prețul contractual obișnuit, sau mediu, de atunci ; el echivalează cu aproximativ douăzeci și unu dc șilingi cuarterul însă înainte de ultimii ani de lipsă, prețul contractual obișnuit al griului englezesc, era de douăzeci și opt de șilingi cuarterul, gnu care este calitativ inferior celui sicilian și se vinde de obicei la un preț mai mic pe piața europeana Prin urmare, valoarea argintului era ш vechime, in raport cu cea de azi, ca patru la trei : adica trei uncii de argint cumpărau atunci aceeași cantitate de munca și de bunuri ca și patru uncii de astazi Deci, cînd citim in Pliniu ca Seius * a cumpărat o privighetoare albă ca dar pentru împărăteasa Agripina, la prețul de șase mii de sesterți, egali cu aproximativ cincizeci de lire în moneda noastră de azi, și că Asinius Celer ** a cumpărat un pește roșu la prețul de opt mii de sesterți, egali cu aproximativ șaizeci și șase de lire treisprezece șilingi și patru peni în moneda de azi, oricît ne-ar surprinde exorbitanța acestor prețuri, totuși ele ne apar cam cu o treime sub ceea ce erau în realitate Prețul real al acestor bunuri, cantitatea de muncă și de subzistente cheltuite pentru ele, era cam cu o treime mai mare decît ne poate exprima azi prețul lor nominal Seius a dat pentru privighetoare o cantitate de muncă și de subzistențe egală cu cea care s-ar cumpăra în ziua de azi cu Z s d ; iar Asinius Ce’ er, pentru peștele roșu, a dat o cantitate egală cu cea care s-ar cumpăra cu Z s !/ d Ceea ce a prilejuit aceste prețuri exorbitante nu a fost atît belșugul de argint, cît belșugul de muncă și de subzistențe, de care Romanii dispuneau mai mult decît le era necesar pentru propriile lor nevoi Cantitatea de argint de care puteau dispune, era mult mai mică decît aceea pe care le-ar fi procurat-o azi posedarea aceleiași cantități de muncă și de subzistențe CATEGORIA A DOUA Produsele brute din categoria a doua, al căror preț se urcă în cursul perfecționărilor, sînt cele pe care activitatea omului le poate spori în proporție cu cererea Ele constau din acele plante și animale utile pe care, în regiuni necultivate, natura le produce atît de îmbelșugat, îneît sînt de valoare redusă sau fără valoare ; și care, pe măsură ce culturile înaintează, sînt din acea cauză silite să cedeze locul altor produse mai rentabile într-o lungă perioadă din cursul perfecționărilor, cantitatea lor descrește necontenit, iar cererea de asemenea produse, în același timp, crește continuu De aceea, valoarea lor reala, cantitatea reala de muncă pe care o vor •obține sau o vor comanda, crește treptat, pînă ce, în cele din urmă, ajunge atît de urcată, îneît le face produse tot atît de rentabile ca oricare altele, pe care acth i-tațea omului le poate cultiva pe solul cel mai fertil și mai bine cultivat Cînd a atins acest nivel, firește că nu mai poate merge mai sus Dacă s-ar mai urca încă, s-ar folosi curînd mai mult pămînt și mai multă muncă pentru a spori cantitatea lor, * Lib X, c •* Lib IX, c p Ш |Av| EVOLUȚIA PREȚULUI REAL AL DIFERITELOR PRODUSE BRUTE Cînd prețul vitelor, de pildă, sc urcă pînă într-atît, îneît e la fel de rentabi a se cultiva solul eu plante furajere pentru vite, sau cu produse pentru alimentația umană, desigur că el nu mai poate merge încă mai sus Dacă s-ar mai urca mai departe, pămîntul arabil ar fi curînd transformat numai în pășuni Extinderea *“ prin reducerea suprafețelor de pășuni naturale, scade cantitatea de carne de măcelărie» pe care tură; i același lucru, lor trebuie să se urce treptat, pînă ce devine atît de ridicat, îneît să fie tot atît de rentabil a folosi pămînturile cele mai roditoare și mai bine cultivate pentru a produce nutreț pentru vite, ca și pentru a produce grîne Dar întotdeauna, numai agriculturii» prin reducerea supraiețeior uc pășuni naiuruic, ewucuumuw,a «v tara o produce în mod natural, fără nici o munca sau cul-iar prin sporirea numărului celor ce dețin, fie grîu, fie, ceea ce revine la prețul grînelor ce se vor da în schimbul cărnii de măcelărie, se va mări cererea de carne Deci prețul cărnii de măcelărie, și prin urmare acel al vitelor trebuie să se urce treptat, pînă ce devine atît de ridicat, îneît să fie tot atît de rentabil a folosi pămînturile cele mai roditoare și mai bine cultivate pentru a produce nutreț pentru vite, ca și pentru a produce grîne Dar întotdeauna, numai tirziu în cursul perfecționărilor, se poate ca agricultura să se extindă atît, îneît să urce la acest nivel prețul vitelor; iar dacă în general ținutul progresează, prețul lor trebuie să fie în continuă urcare, pînă ce ajunge la acel nivel Sînt, poate, regiuni în Europa, unde prețul vitelor n-a atins încă acest nivel înainte de unire nu- atinsese nicăieri în Scoția în Scoția, cantitatea de pămînt ce nu poate fi destinată pentru alt scop decît pentru creșterea vitelor e atît de mare, în raport cu cea care poate fi destinată pentru alte scopuri, îneît dacă vitele scoțiene ar fi fost întotdeauna vîndute numai pe piețele din Scoția, poate cu greu ar fi fost posibil ca prețul lor să se urce atît, îneît să facă rentabilă cultura pămîntului în scopul creșterii vitelor în Anglia, cum s-a mai arătat, prețul vitelor se pare că a atins acest nivel, în împrejurimile Londrei, cam pe la începutul secolului trecut dar probabil că l-a atins mult mai tîrziu în majoritatea comitatelor mai îndepărtate ; iar în uncie din ele, poate că nici nu l-a atins încă Dintre diversele bunuri care compun această categorie de produse brute, vitele sînt, poate, cele al căror preț se urcă cel dintîi ia acest nivel, în cursul perfecționărilor Cit timp prețul vitelor într-adevăr nu atinge acest nivel, pare aproape imposibil ca cea mai mare parte, chiar a acelor pămînturi care sînt potrivite pentru cultura cea mai înaintară, să fie cultivate în întregime La toate fermele prea depărtat de oraș, pentru a se putea aduce îngrășăminte de la oraș, cum e cazul cu majoritatea celor dintr-o țară de mare întindere, suprafața de pămînt bine cultivat este în raport cu cantitatea de îngrășăminte produsă de ferma însăși; și această cantitate este în raport cu numărul vitelor întreținute la ferma Pămîntul este îngrășat, fie lăsînd vitele să pască, fie hrănindu-le în grajd și ducînd de aci lalcgarul lor la cîmp, Dar cît timp prețul vitelor nu e suficient de ridicat pentru a acoperi atît arenda cît și profitul pămîntului cultivat, fermierul nu-și poate îngădui să lase vitele să pască pe el, și încă mai puțin să le hrănească în grajd Vitele pot fi hrănite în grajd, numai cu produsele unui sol ameliorat și cultivat, deoarece tnngerca produselor sărăcăcioase și împrăștiate pe cîmpii întinse și neameliorate, ar cere prea multă muncă și ar fi prea costisitoare De aceea, dacă prețul vitelor n,J e suficient pentru a plăti produsele unui sol ameliorat și cultivat, cînd ele sînt lăsate sa pască, prețul va fi cu atît mai insuficient pentru a plăti aceste produse, atunci cînd, pentru strîngerea lor de pe cîmp și aducerea lor în grajduri, se cere o muncă suplimentară în aceste împrejurări deci, în grajd nu pot fi hrănite cu profit * j multe vite decît cele utile pentru muncile cîmpului Or, acestea nu vor putea da niciodată destule îngrășăminte pentru a menține continuu în bune condiții toate solurile apte a fi cultivate Ceea ce dau ele fiind neîndestulător pentru întreaga DKSVKK FOKTKLE VHODUCHVE ALE MUNCII Șl DîfiTHIBUiUEA PKODUSULUl tema va fi binc-nfcles, păstrat pentru ogoarele avantajos și mai -mile europene din America fuseseră aduse la început din Europa, ele se înmulțiră atît dc repede acolo și ajunseră Ia o valoare atît de mica, îneît pma și caii егаз lâsați să rătăcească sălbatici prin păduri, fără ca vreun proprietar sa se gândească măcar, că ar merita să și-i revendice Trebuie să treacă mult timp după înființarea unor asemenea colonii, pînă ce întreținerea vitelor din producția pământului cultivat să fie rentabilă Deci aceleași cauze, lipsa de îngrășăminte și disproporția intre numărul vitelor de muncă și suprafața de pămînt ce trebuie să fie lucrată, introduc probabil acolo un sistem de economie rurală, care nu se deosebește de cel ce continuă a dăinui încă în atîtea părți din Scoția Călătorul suedez d- Kalm, făcînd un raport asupra economiei unor colonii engleze din America de Nord, astfel cum a găsit-o în , arată că numai cu greu s-ar putea recunoaște acolo caracterul națiunii engleze, atît de pricepută în diferitele ramuri ale agriculturii El zice că în aceste colonii nu se fac aproape de loc îngrășăminte pentru câmpurile de cereale, iar cînd o bucată de pămînt e secătuită prin recolte continui, altă bucată de pământ proaspăt se desțelenește și se cultivă, iar cînd și aceasta e secătuită, se trece la a treia bucată Vitele sînt lăsate să rătăcească prin păduri și locuri necultivate, imde-rămin pe jumătate înfometate, deoarece locuitorii au distrus mai dinainte întreaga fineață a anului, cosind-o prea de timpuriu în primăvară, pînă ce nu apucase să facă floare sau să-și scuture sămînța Se pare că aceste fînețe anuale formau cele Tll penilor, ele creșteau foarte dese și înalte de trei sau patru picioare O bucata de-pămînt care pe timpul cînd scria el abia de putea întreține o vacă, ar fi întreținut mai înainte — așa cum i se relatase lui — patru vaci; fiecare din ele mai dînd «i de patru ori cantitatea de lapte, pe care acea singură vacă era în stare să o dea După părerea lui, sărăcia pășunilor pricinuise și degradarea vitelor, care au degenerat simțitor, de la o generație la alta Probabil că ele nu se deosebeau de soiurile-de vite pipernicite care erau ceva obișnuit prin toată Scoția, acum treizeci sau patruzeci de ani și a căror rasă s-a ameliorat acum atît de bine în cea mai maro parte din țara de jos ; aceasta, nu atît prin schimbarea soiurilor, deși acest mijloc a fost folosit în unele locuri, cît printr-o metodă de mai îmbelșugată nutriție Deși în cursul perfecționărilor trece mult timp pînă ce vitele pot aduce un-preț care să facă rentabilă cultivarea pămîntului în scopul creșterii lor, totuși, din diferitele produse brute din categoria a doua, ele sînt poate cele care în pnmul rînd realizează acest preț, deoarece pînă ce nu- realizează pare cu neputință ca perfecționările să se apropie măcar, de acel grad de desăvîrșire, la care au ajuns în multe regiuni din Europa După cum vitele sînt printre primele, vînatul este poate printre ultimele' produse din această categorie, care obțin acest preț Prețul vînatului în Marea Britanie, oricît de exagerat ar părea, nu ajunge să compenseze cheltuielile unui parc de cerbi; lucru bine cunoscut tuturor celor ce au o oarecare experiență în acest domeniu Dacă ar fi fost altminteri, creșterea cerbilor ar fi devenit curînd o îndeletnicire agricolă obișnuită ; tot așa cum, după spusele lui Varro și ale lut Columella, era o îndehnicire foarte rentabilă la vechii Romani creșterea păsărelelor numite tur di (sturzi], Tot așa se zice că, în unele regiuni din Franța» se îngrășau grangurii, păsări călătoare care vin slabe în țară Dacă vînatul va continua să fie: * Călătoriile lui К al iu, voi , pag , b DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCII ȘI DISTRIBUIREA PRODUSULUI lui se va urca întic acea perioadă din atît de necesar ca la acel nivel prețul unui i în decursul cărui , v A urcat, unele mai curînd, altele mai tîrziu, după diferitele împrejurări la modă iar avuția și luxul vor spori în Marca Britanic, ca in ultimul timp, prețul foarte probabil, încă mai sus decît cel dc azi ; cursul perfecționărilor, în care prețul unui articol vitele ajunge la nivelul ccl mai înalt, și perioada in care ajunge it v i articol superfluu ca vînatul, este un inteival foarte lung, în decursul căruia multe feluri de produse brute ajung treptat la prețul lor cei mai urcat, unele mai curînd, altele mai tîrziu, după diferitele împrejurări Astfel, în orice gospodărie rurală, grăunțele risipite, din hambare și grajduri, vor întreține un anumit număr dc păsări de curte Acestea fiind hrănite cu ceea ce altfel s-ar risipi, nu sînt altceva decît un „nimic nu se pierde* ; și deoarece pe fermier ele nu- costă aproape nimic, el iși poate îngădui să le vîndă foarte ieitim Aproape tot ce obține pe ele este numai cîștig curat, iar prețul lor numai rareori poate fi așa de redus, incit sa-l descurajeze de a mai ciește atitea Dar in regiuni rău cultivate și deci cu populație rara, păsările crescute astfel, fără cheltuială, sînt adesea îndestulătoare pentru a satisface întreaga cerere De aceea,în această stare de lucruri, ele sînt adesea tot atît de ieftine ca și carnea de măcelărie sau orice alt fel de aliment de origine animală însă toată cantitatea de păsări produse de fermă în acest mod, fără cheltuială, este întotdeauna mai mică decît cantitatea de carne de măcelărie, produsă de aceeași fermă ; iar în timpuri de avuție și lux, este întotdeauna preferat produselor ce se găsesc în mod obișnuit ceea ce se găsește rar, deși este de-o calitate aproape egală De aceea, pe măsură ce avuția și luxul -sporesc, ca urmare a ameliorațiunilor și a culturii pămîntului, prețul păsărilor se urcă treptat, în comparație cu cel al cărnii de măcelărie, pînă ce, la urmă, aj'unge la nivelul care face rentabilă cultura solului în scopul creșterii păsărilor Cînd prețul atinge acest nivel, desigur că nu mai poate crește mai mult Dacă s-ar mai urca, în scurt timp s-ar destina mai mult pămînt pentru acest scop în multe provincii din Franța, creșterea păsărilor este socotită, în economia rurală, o îndeletnicire foarte însemnată și destul de rentabilă, pentru a încuraja pe fermieri să cultive în acest scop cantități însemnate de porumb și hrișcă Acolo, un gospodar mijlociu va avea uneori în curtea sa patru sute de păsări în Anglia, creșterea păsărilor încă nu pare a fi considerată o chestiune atît de importantă Ele sînt însă, desigur, mai scumpe în Anglia decît în Franța, deoarece Anglia primește cantități însemnate de păsări din Franța în cursul ameliorațiunilor, perioada în care orice aliment de origine animală atinge prețul cel mai ridicat este, desigur, aceea care precede imediat generalizarea îndeletnicirii de a cultiva solul pentru a crește animale Cîtva timp înainte de generalizarea acestei îndeletniciri, lipsa duce neapărat la urcarea prețurilor După ce ea se generalizează, se ivesc noi metode de creștere a animalelor, care dau producătorului posibilitatea de a dobîndi, pe aceeași întindere de pămînt, o cantitate mult mai mare de asemenea produse Belșugul nu numai că îl -silește să vîndă mai ieftin, dar, ca urmare a ameliorațiunilor, lui îi și convine să vîndă mai ieftin, căci dacă nu i-ar conveni acest lucru, belșugul n-ar mai continua multă vreme Probabil că, în acest lei, cultivarea trifoiului, a napilor, morcovilor, verzii etc a contribuit la scăderea prețului obișnuit al cărnii de măcelărie pe piața Londrei, oarecum sub nivelul celui de la începutul secolului trecut I orcul, care își găsește hrana prin gunoaie și înghite lacom lucruri respinse dc orice alt animal folositor, este ținut la început, la fel cu păsările, ca un „nimic nu se pierde** Cît timp numărul acestor animale, care se cresc cu cheltuieli mici, sau fără nici o cheltuială, e suficient ca sa satisfacă cererea, carnea de porc ajunge CAP XI p HI IAC] EVOLUȚIA PREȚULUI REAL AL DIFERITELOR PRODUSE BRUTE / pe piață cu un preț mai mic decît oricare alta Dar cînd cererea depășește cantitatea de carne oferită, cînd devine necesar a se procura hrană pentru creșterea și îrgrășarea porcilor, la fel ca și pentru creșterea și îngrășarea altor animale, prețul securea neapărat și ajunge în raport mai mare sau mai mic cu prețul^ altor carmin de măcelărie, după cum caracterul țării și starea agriculturii se întîmplă sa facă creșterea porcilor mai mult sau mai puțin costisitoare decît creșterea altor animale, în Franța, după d- Buffon, prețul cărnii de porc e aproape egal cu al cărnii de vacă în cele mai multe părți din Marea Britanie, el este astăzi ceva mai urcat Creșterea mare a prețului atît la porci cît și la păsări s-a atribuit adesea, în Marea Britanie, descreșterii numărului de țărani gospodari și de alți mici cultivatori ai pămîntului, fapt care în toate părțile Europei, a fost premergătorul imediat al ameliorațiunilor și al unei mai bune culturi a pămîntului, dar care a contribuit, probabil în același timp, și la urcarea prețurilor acestor articole, ceva mai curînd și ceva mai repede decît s-ar fi urcat altminteri După cum familia cea mai săracă poate întreține adesea, fără nici o cheltuială, o pisică sau un cîine, tot așa cei mai săraci locuitori de la țară pot întreține de obicei, cu foarte mică cheltuială, cîteva păsări sau o scroafă și cîțiva porci Puținele rămășițe de la masa lor, zerul, jintița și laptele smîntînit, procură acestor animale o parte din hrana lor, iar restul îl găsesc pe cîmpurile învecinate, fără a aduce nimănui pagube simțitoare De aceea prin descreșterea numărului acestor mici cultivatori, cantitatea proviziilor de acest soi produse în felul acesta, cu cheltuială mică sau fără nici o cheltuială, trebuie sa fi scăzut desigur mult, iar prețul lor trebuie să se fi urcat, în consecință, nu numai în mai scurt timp dar și mai repede decît s-ar fi urcat altminteri Totuși mai curînd sau mai tîrziu, în cursul perfecționărilor, prețul trebuie să fi atins, în orice caz, nivelul cel mai înalt la care se putea urca, adică prețul сате acoperă munca și cheltuielile culturii pămîntului care le dă hrană animalelor în măsura în care acestea sînt acoperite la majoritatea celorlalte terenuri cultivate Lăptăritul, ca și creșterea porcilor și a păsărilor, s-a practicat la început ca un „nimic nu se pierdeVitele ținute la fermă produc lapte mai mult decît e necesar pentru creșterea vițeilor sau pentru consumul familiei fermierului, dînd producția cea mai mare într-un anumit anotimp Dar dintre toate produsele sătești, laptele este, poate, cel mai expus stricăciunii în anotimpul călduros, cînd producția este mai abundentă, el ține abia douăzeci și patru de ore Transformîndu- în unt proaspăt, fermierul conservă o cantitate mică din el, o săptămînă ; transformîndu- in unt sarat, un an ; iar transformîndu- în brînză, conservă o parte mai mare, mai mulți ani Din toate aceste produse, el păstrează o parte pentru trebuințele propriei sale familii Restul este dus la piață, spre a obține prețul cel mai bun, care nu poate и atît de scăzut, îneît să-l descurajeze de a mai trimite pe piață tot ce întrece nevoile familiei sale Dacă prețul e într-adevăr foarte scăzut, fermierul își va executa probabil treburile lăptăritului său în mod foarte neîngrijit și murdar și poate ca nici nu va considera că merită să aibă o încăpere sau o clădire specială pentru prelucrarea laptelui, lăsînd să se facă operația în fum, gunoi și murdărie, m bucătăria sa, așa cum era cazul aproape peste tot cu această îndeletnicire a fermierilor din Scoția, acum treizeci sau patruzeci de ani ; și cum mai este cazul astăzi încă, în destul de multe locuri Aceleași cauze care sporesc treptat prețul cărnii de măcelărie — adică sporirea cererii și, ca urmare a ameliorațiunilor la țară, micșoiarea cantității de vite care pot fi crescute cu cheltuială mica sau fără mei o cheltuială — măresc, în același mod, prețul produselor lactate, preț ce este I DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCII ȘI DISTRIBUIREA PRODUSULUI bineînțeles, în raport cu prețul cărnii dc măcelărie ori cu cheltuiala pen a vitelor Prețul urcat plătește mai bine munca, atenția și curățenia Lap ari tul devine mai demn de atenția fermierului, iar calitatea produselor se îmbunătățește treptat, în cele din urmă, prețul ajunge atît de mare, încit face rentabila folosirea c iar si a terenurilor cele mai rodnice și mai bine cultivate pentru unicul scop de creștere a vitelor ce dau lapte ; iar cînd a atins acest nivel, desigur ca nu mai poate urca mai mult Dacă ar mai urca, mai mult pămînt ar fi destinat în curind acestui scop Se pare că prețul a atins nivelul arătat, m cele mai multe părți din Anglia, unde în mod curent e folosit pentru asemenea scopuri, mult pămînt bun Cu excepția împrejurimilor cîtorva orașe mari, se pare ca el n-a atins încă acest nivel nicăieri în Scoția, unde fermierii obișnuiți întrebuințează rareori un sol mai bun în cultura nutrețului pentru vite, numai în vederea obținerii produselor lactate Prejul acestor produse, deși s-a urcat foarte mult în cursul ultimilor ani, e probabil încă prea mic pentru a permite o astfel de întrebuințare a pămîntului într-adevăr, inferioritatea ♦calității lor, comparată cu aceea a producției lăptăritului din Anglia, e exact la fel cu aceea a prețului lor însă inferioritatea aceasta a calității este, poate, mai degrabă efectul decît cauza prețului mic Mă tem că, chiar dacă ar fi calitatea mult mai bună, cea mai mare parte din ce se aduce pe piață nu s-ar putea vinde la un preț-mai bun, în asemenea împrejurări; iar prețul actual, probabil că nu ar acoperi cheltuiala cerută de cultivarea pămîntului și munca necesară pentru a produce o calitate mai bună în cea mai mare parte din Anglia, cu toată superioritatea prețului, lăptăritul nu este socotit ca o îndeletnicire rurală mai rentabilă decît cultura grînelor sau îngrășarea vitelor, cele două mari ramuri ale agriculturii în cea mai mare parte a Scoției, el nu poate fi rentabil nici măcar atît Este neîndoielnic că pămîntul unei țări nu poate ti complet cultivat și ameliorat, cît timp prețul tuturor produselor, pe care munca omului le cultiva pe acel pămînt, n-a ajuns încă atît de mare îneît să acopere cheltuielile unei ameliorați uni și culturi desăvîrșite Pentru aceasta, e nevoie ca prețul fiecărui produs în parte, să fie de așa natură îneît să plătească mai întîi renta unui bun teren de cereale, acesta fiind regulatorul rentei majorității celorlalte terenuri de cultură ; și în al •doilea rînd, să plătească munca și cheltuielile fermierului, așa după cum sînt ele plătite în mod obișnuit la un bun teren de cereale ; sau, cu alte cuvinte, să reconstituie, cu profitul obișnuit, capitalul plasat în producție Această urcare a prețului fiecărui produs în parte, trebuie să fie, bineînțeles, anterioară perfecționărilor și culturii solului destinat acestui produs Scopul final al oricărei ameliorațiuni e cîștigul; or nimic nu ar merita această denumire, dacă ar avea drept consecință tocmai paguba Căci paguba ar fi urmarea neapărată a meliorațiunilor în scopul cultivării unui produs, al cărui preț nu restituie niciodată cheltuielile Dacă culturile și ameliorațiunile complete la tară, reprezintă, cum nu încape îndoială, cele mai mari dintre toate realizările obștești, urcarea preturilor la diferite produse rute, in loc de a fi considerata ca o nenorocire publică, ar trebui privită ca firesc premergătoare și însoțitoare a acestui cel mai mare dintre toate avanta-jele publice a,teri?e a C,mene^ ,,rcarea prețului nominal sau a prețului în bani al tuturor acestor a unei ^USe brUte •°?t CfeClu , nu al unei deprecieri a valorii argintului, ci mare anXn i • "* ‘CaL AcCStea au ajuns să valoreze nu numai o mai tnate de argint, ci ș! o mai mare cantitate de muncă și de subzistențe ,, va l U'l S VOl V VIA VK» l'Vl Ul REAL AL Ull'ERlTELOR PRODUSE BRUTE hvii ÎRAR' W- OupCi vum Aducerea lor pe piața costa o mai mare cantitate dc munca 'i ce sub istcnțe tot astfel, o data aduse acolo, ele reprezintă ori sînt echivalente a mai mau' cantitate de muncă și de subzistente CATEGORIA A TREIA uneori sa cîteodată diferitele Tradusele brute din cea de-a treia și ultima categoric, al căror preț se urca îa meâ normal in cursul perfecționărilor, sînt cele asupra cărora eficacitatea acti-ѵи'иіі omului pentru sporirea cantității este ori limitată, ori nesigură Deși prețul ■елі al acestei categorii de produse brute tinde în mod firesc să crească în cursul -x" tectionărilor, totuși se poate întîmpla uneori ca el să și scadă, chiar rămină staționar, în perioade foarte deosebite ale perfecționărilor, iar să urce mai mult sau mai puțin într-o aceeași perioadă, după cum - împrejurări fac ca silințele omului să izbutească, mai mult sau mai puțin, a le spori cantitatea Există anumite categorii de produse brute, pe care natura le-a făcut un tel de accesorii ale unor alte categorii, așa îneît cantitatea, pe care o țară o poate produce dintr-unele, e în mod necesar limitată de cantitatea produsă din celelalte De pilda cantitatea de lină și de piei crude pe care o poate produce o țara e neapărat limitată de numărul de vite mari și mici ale ei Starea de perfecționare și natura agriculturii țării determină, fără îndoială, acest număr S-ar putea crede că aceleași cauze, care în cursul perfecționărilor urca treptat prețul cărnii de măcelărie, ar trebui să aibă aceeași înrîurire și asupra prețului lînii și al pieilor crude, urcîndu- aproape în aceeași proporție Așa ar fi probabil, dacă în dificilele perioade ale începutului perfecționărilor, piața acestor din urmă bunuri ar fi redusă la limite tot atît de înguste ca și piața celor dintîi însă extinderea piețelor lor respective este de obicei foarte diferită Piața cărnii de măcelărie e limitată, aproape pretutindeni, la țara care o produce Irlanda și unele regiuni din America britanică fac într-adevăr un comerț însemnat cu came sărată ; ele sînt însă, cred eu, singurele țări din lume care fac acest comerț, sau care exportă în alte țări o mare parte din carnea lor de măcelărie Din contră, piața lînii și a pieilor crude, chiar în dificilele perioade ale începutului perfecționărilor, e foarte rar limitată la țara producătoare Ele pot fi ușor transportate în țări îndepărtate, lîna fără nici o pregătire prealabilă, iar pieile crude după o pregătire foarte sumară ; și deoarece ele constituie materia primă a multor manufacturi, se poate întîmpla ca să fie cerute de industria din alte țări, deși industria din țara producătoare ar putea să nu prilejuiască nici o cerere In țările prost cultivate și deci slab populate, prețul lînii și al pieilor crude, în raport cu prețul animalului întreg, e întotdeauna mai mare decît în țările unde, perfecționările fiind mai avansate și populația fiind mai deasă, există o cerere mai mare de carne de măcelărie D-l Hume arată că, pe timpul saxonilor, lîna unei n» era evaluată la două cincimi din valoarea oii întregi și eh acesta era un raport cu mult mai mare decît al evaluării ei actuale Mi s-a spus că în unele provincii dm Spania, oaia e tăiată adesea numai pentru lîna și seul ei, Restul corpului este adesea lăsat să putrezească la pămînt sau să lie devorat de tiare sau de păsări de pradă Dacă acest lucru se întîmpla uneori chiar în Spania, el se practică însă în mod aproape constant în Chili la Buenos-Aires și în multe regiuni din America I -) DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCII Șl DISTRIBUIREA PRODUSULUI tațiilor franceze, care a insulei, să L — partea de răsărit a țărmului, ci și Deși tn cui întregi se urcă spaniolă unde vitele cornute se taie aproape întotdeauna numai pentiu pielea și seul lor Tot astfel se proceda și în Hispaniola , pc cînd era bintuita de han-ele de bucanieri », înainte ca întemeierea, dezvoltarea și popularea numeroasa a p an- j astăzi se întind de-a lungul aproape a întregii jumătăți vestice fi dat oarecare valoare vitelor spaniolilor care poseda încă, nu numai i întreaga regiune muntoasă din interiorul țării, 'sui perfecționărilor, și o dată cu creșterea populației, prețul vitei neapărat, totuși această urcare pare a avea mai marc influența asupra prețului cărnii decît asupra prețului linii sau al pieilor în faza primitivă a societății, piața cărnii de vită tăiată fiind întotdeauna limitată la țara producătoare, ea trebuie neapărat să se lărgească, în raport cu perfecționările și populația acelei țări însă piața linii și a pieilor, chiar dintr-o țară înapoiată, lărgindu-șe adesea în întreaga lume comercială, rareori va putea fi lărgită acel raport Situația comerțului din întreaga lume numai rareori poate fi sensibil influențată de jperfer-ționările dintr-o anumită țară; iar piața unor asemenea mărfuri, chiar după astfel de perfecționări, poate rămîne aceeași sau aproape aceeași ca mai înainte Ar trebui totuși ca, în mersul firesc al lucrurilor, mai degrabă să fie lărgită, ca urmare a perfecționărilor, în întreaga lume comercială Dacă manufacturile, mai ales cele care prelucrează aceste materii prime, ar prospera cîndva în acea țară, piața acestora, deși poate nu prea mult lărgită, ar fi cel puțin mai apropiată de locul de producție decît înainte ; iar prețul acestor materii prime va spori cel puțin cu ceea ce reprezentase costul obișnuit al transportului lor în țări îndepărtate Deși prețul lor poat^ nu se va urca în aceeași proporție cu al cărnii de măcelărie, va trebui firește, sa se urce cîtva, și în orice caz să nu scadă Totuși, în Anglia, cu toată starea înfloritoare a manufacturii linii, prețul linii englezești a scăzut foarte mult, începînd din timpul domniei lui Eduard III Există multe date autentice care dovedesc, că în timpul domniei acestui suveran (spre mijlocul secolului al paisprezecelea, adică pe la ) ceea ce se socotea drept preț moderat și rezonabil al unui iod de douăzeci și opt de livre de lină englezească nu era mai puțin de zece șilingi în moneda de atunci *, conținînd, la prețul de douăzeci de peni uncia, șase uncii de argint, etalon Turn, egale cu aproximativ treizeci de șilingi în moneda noastră de azi în ziua de azi, douăzeci și unu de șilingi pe tod se pot socoti ca preț bun pentru lîna englezească de foarte bună calitate Deci prețul în bani al lînii, pe timpul lui Eduard III era, față de prețul ei actual în bani, ca zece la șapte Superioritatea prețului ei real era și mai mare Pe atunci, zece șilingi erau prețul a doisprezece bușeli de grîu, socotind la șase șilingi și opt peni cuarterul La douăzeci și opt de șilingi cuarterul, douăzeci și unu de șilingi reprezintă astăzi prețul a numai șase bușeli Proporția între prețurile reale din vechime și cele din timpurile moderne este deci ca doisprezece la șase sau doi la unu în acele timpuri vechi un tod de lînă putea cumpăra îndoitul cantității de subzistente ce o cumpără azi și, prin urmare, îndoitul cantității de muncă dacă rasplata reală a muncii ar fi fost aceeași în ambele perioade Această depreciere atît a valorii reale, cît și a celei nominale, a lînii nu ar i putut surveni niciodată ca urmare a mersului firesc al lucrurilor Ea a fost rezul-totul unor măsuri forate și artificiale ; mai întîi, interzicerea absolută a exportului de lină cin Anglia ; in al doilea rînd, autorizarea importului ei din Spania, fără asemewa) Ѵ !і,ЛVi’" с'Г ^ (Memoriik dc Prc lînă) lle Smith, voi I, c , , ; de CAP XI, p HI (AC] EVOLUȚIA PREȚULUI REAL AL DIFERITELOR PRODUSE BRUTE taxe vamale ; în al treilea rînd, interzicerea exportului ci din Irlanda în orice altă țară, afară dc Anglia Ca urinare a acestor măsuri, piața lînii englezești, în loc de a fi oarecum lărgită, în urma propășirii Angliei, ca a fost limitată la piața internă, unde lîna este concurată de cea importată din alte țări și unde lîna din Irlanda e silită să-i facă de asemenea o concurență serioasă Cînd manufactura lînii din Irlanda este și ea complet descurajată în limitele legalității și ale corectitudinii, Irlandezii nu pot prelucra la ei în țară decît o mică parte din lîna lor și de aceea sînt nevoiți a trimite cea mai mare parte din ea în Anglia, singura piață ce le este îngăduită N-am fost în măsură să găsesc date autentice privitoare Ia prețul pieilor crude și în vremurile vechi De obicei, lîna se plătea drept impozit către rege, iar evaluarea ei — dedusă din acest impozit — stabilește, cel puțin într-o oarecare măsură, care era prețul ei obișnuit Nu pare însă ca același să fi fost cazul și cu pieile crude Totuși, Fleetwood ne redă prețul lor dintr-un cont din prezentat starețului de la Burcester Oxford de către unul dintre canonicii săi ; este vorba, cel puțin, de prețul stabilit în acest caz special, și anume : cinci piei de bou a cîte doisprezece șilingi, cinci piei de vacă a cîte șapte șilingi și trei peni, treizeci si șase piei de oaie în vîrstă de doi ani a cîte nouă șilingi, șaisprezece piei de vițel, a cîte doi șilingi în , doisprezece șilingi conțineau cam aceeași cantitate de argint ca și douăzeci și patru de șilingi în moneda de azi Deci, după această socoteală, o piele de bou, era evaluată la aceeași cantitate de argint ca cea din s și /s din moneda noastră de azi Prețul ei nominal era cu mult mai mic decît astăzi Dar, doisprezece șilingi puteau cumpăra atunci paisprezece bușeli și patru cincimi dintr-un bușel de grîu, la prețul de șase șilingi și opt peni cuarterul, care ar costa astăzi, s d , socotind la prețul de trei șilingi și șase peni bușelul Prin urmare, cu o piele de bou se putea cumpăra atunci, tot atît grîu cît s-ar cumpăra \ astăzi cu zece șilingi și trei peni Valoarea ei reală era egală cu zece șilingi și trei peni din moneda de azi în acele vremuri, cînd vitele erau lihnite de foame J cea mai mare parte a iernii, nu putem crede că pieile erau de dimensiuni prea ₽ mari O piele de bou, cîntărind patru stone de cîte șaisprezece livre avoirdupois, Г azi nu este socotită rea ; și probabil că pe atunci era socotită ca foarte bună, par Ia prețul de o jumătate coroană pentru un stone, un preț obișnuit, după cum înțeleg, în momentul de față (februarie ), o asemenea piele ar costa numai zece șilingi Deși prețul ei nominal este mai urcat azi decît în vremurile acelea, prețul ei real, cantitatea reală de subzistențe ce o va cumpăra sau de care va dispune este ceva mai mică Prețul pieilor de vacă, arătat în calculul de mai sus, este aproape in aceeași proporție ca și prețul pieilor de bou Acel al pieilor de oaie e msă mult superior, Probabil că acestea au fost vîndute împreună cu iîna lor Din contra, prețul pieilor de vițel e cu mult sub cel de azi în țările unde prețul vitelor este foarte scăzut vițeii care nu sînt destinați a fi crescuți în vederea perpetuării cirezilor de vite sînt în general tăiați foarte de tineri, așa după cum era cazul în Scoția, acum douăzeci sau treizeci de ani Se economisește laptele, prețul vițeilor neputînd compensa valoarea laptelui supt Pieile lor deci, în genere, sînt puțin utile Astăzi prețul pieilor crude e mult mai mic decît Se economisește laptele, acum cîțiva ani ; faptul se datorește, probabil, abrogării taxelor vamale la pieile de focă și autorizării pe timp limitat a importului, fără vama, de piei crude din Irlanda și colonii, măgură luata în Luînd media din secolul nostru, prețul lor real ar fi probabil - I DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCII ȘI DISTRIBUIREA PRODUSULUI ceva mai urcat decît în vechime Prin natura lor, pieile nu sînt atît de ușor transportabile spre piețe depărtate, ca -lina Ele se degradează prin conservare O piele sărată e socotită inferioară uncia proaspete și se vinde pe un preț mai mic Aceasta circumstanță are drept urmare tendința de a reduce prețul pieilor brute produs* în țările care nu prelucrează pieile, ci sînt nevoite să le exporte, cum șb de a ujca, privind comparativ, prețul pieilor produse în țările care le prelucrează Are deci tendința de a reduce prețul lor în țările înapoiate și a- urca^ in țările înaintate și dezvoltate din punct de vedere manufacturier Aceasta ar vadi,^ prin urmare, o oarecare tendință de scădere a prețurilor în vechime și dimpotrivă una de urcare a lor în timpurile moderne De altfel, tăbăcarii noștri n-au avut atita^succes ca postăvarii, în încercarea lor de a convinge pe cei care in țară au răspunderi, că asigurarea averii publice depinde de înflorirea propriei lor manufacturi Astfel, ei au fost mult mai puțin favorizați într-adevăr, exportul pieilor bnite a fost prohibit și considerat ca o pacoste, iar importul acestora din țări străine a fost impus la taxe vamale ; deși taxele vamale s-au desființat pentru pieile din Irlanda și colonii (pe o perioadă limitată numai la cinci ani), totuși Irlanda nu a fost limitată la piața Marii Britanii pentru vînzarea excedentului ei de piei, adică cele neprelucrate în țară Pieile vitelor comune au intrat abia în ultimii ani în rîndul mărfurilor enumerate, pe care coloniile nu le puteau trimite nicăieri decît în metropolă ; în această privință nici comerțul Irlandei n-a fost încătușat pînă acum, pentru a se proteja manufacturile din Marea Britanie într-o țară cultivată și înaintată, orice măsuri tinzînd la scăderea prețului lînii sau al pieilor brute sub prețul lor firesc, trebuie să aibă desigur o tendință de urcare a prețului cărnii de măcelărie Prețul vitelor mari și mici crescuse pe un sol ameliorat și cultivat, trebuie să fie îndestulător pentru a plăti renta și profitul pe care proprietarul și fermierul sînt îndreptățiți să le aștepte de la un pămînt ameliorat și cultivat Dacă nu, în curînd, aceștia vor înceta cu creșterea vitelor Prin urmare partea din preț care nu e plătită de lînă și pieile vitelor e plătită de carnea lor Cu cît se plătește mai puțin pentru cele dintîi, cu atît se va plăti mai mult pentru cea produse animale, aceasta le este indiferent proprietarilor și fermierilor, dacă totalul le este asigurat De aceea într-o țară cultivată și înaintată, interesele lor ca proprietari și fermieri nu pot fi mult atinse de asemenea măsuri, deși interesul lor de consumatori poate fi atins prin urcarea prețului alimentelor Cu totul altfel e însă într-o țară înapoiată și necultivată, unde pămîntul, în cea mai mare parte, nu poate fi întrebuințat în alt scop decît pentru creșterea vitelor și unde lîna și pieile constituie partea cea mai însemnată din valoarea acestor vite în acest caz interesul proprietarilor și fermierilor va fi foarte mult atins de asemenea măsuri, iar interesul lor de consumatori prea puțin Scăderea prețului lînii și al pieilor nu va urca, în acest caz, prețul cărnii, deoarece cea mai mare parte din solul țării, neputînd fi folosit in nici un alt scop decît pentru creșterea vitelor, se va continua cu creșterea aceluiași număr de vite Aceeași cantitate de carne de măcelărie va continua să vină pe piață Cererea de carne nu va fi mai mare decît înainte Și prețul ei, deci, va fi același de mai înainte Prețul vitei întregi va scădea ; ridieîn-du-se totdeodată atît renta cît și profitul de la pămînturile, a căror producție principală sînt vitele, adică cea mai mare parte din pămîntul țării Prohibirea neîntn rupta a exportului lînii, care este de obicei, dar foarte greșit,/ atribuită lui Eduard Iii ar fi геркzentat în condițiile de-atunci ale Angliei, măgura cea mai CAP XL p Ш (AC) EVOLUȚIA PREȚULUI REAL AL DIFERITELOR PRODUSE BRUTE păgubitoare ce s-ar fi putut închipui Nu numai că ea ar fi redus valoarea existentă a celei mai mari părți din terenurile regatului, dar prin reducerea prețului speciei celei mai însemnate de vite mici, ar fi întîrziat foarte mult perfecționările viitoare Prețul lînii în Scoția a scăzut foarte mult, în urma unirii cu Anglia, de cînd lîna scoțiană a fost îndepărtată de pe larga piață europeană și limitată la piața redusă a Marii Britanii Valoarea celor mai multe terenuri din comitatele din sudul Scoției, care sînt mai cu seamă regiuni de creștere a oilor, ar fi fost atinsă foarte mult de acest eveniment, dacă urcarea prețului cărnii de măcelărie nu ar fi com- După cum eficacitatea activității omului la sporirea cantității, fie de lină, ai mulți cumpărători de pește, care dispun de asemenea de o : care e exercitată, tot așa e de nesigura, în măsura în care depinde de producția altor țări Ea depinde nu atît de cantitatea pe care acestea o produc, cît de aceea pe care ele nu o prelucrează; și de restricțiile pe care ar găsi potrivit să le impună sau să nu le impună la exportul acestor produse brute Aceste împrejurări, tăsura în care sînt cu totul independente de activitatea omului, vor face neapă-ult sau mai puțin, nesigură, eficacitatea străduințelor acestuia Prin urmare, sporirea acestei categorii de produse brute, în legătură cu eficacitatea activității omului, este nu numai limitată, dar și nesigură Ea e la fel de limitată și de nesigură, și atunci cînd e vorba de sporirea cantității aduse pe piață a unui alt produs brut foarte însemnat, și anume peștele Este limitată de situația locală a țării, de apropierea sau depărtarea de mare, a diferitelor ei provincii, de numărul lacurilor ei și al rîurilor și de ceea ce se poate numi fertilitatea sau sterilitatea acelor mări, lacuri și rîuri, în ceea ce privește acest fel de produs brut Pe măsură ce populația crește, pe măsură ce producția anuală a solului și a muncii țării sporește din ce în ce mai mult, se ivesc ai mare cantitate și diversitate de alte bunuri sau, ceea ce revine la același lucru, de prețul unei mai mari cantități și diversități de alte bunuri, cu care îl pot cumpăra Dar în general va fi cu neputință să se alimenteze o piață întrebuința o cantitate de muncă mai mare decît în proporția cerută de alimentarea unei piețe mici și limitate Cînd o piață care cere numai o mie de tone de pește ajunge sa ceară anual zece mii, ea va putea fi rareori aprovizionată, dacă nu se ya întrebuința mai mult decît de zece ori cantitatea de muncă îndestulătoare mai înainte, pentru aprovizionarea ei Peștele va trebui căutat în general, la distanțe н^угоагі, vor trebui utilizate corăbii mai mari și folosite tot felul de unelte mai covisitoare Prin urmare, prețul real al acestei mărfi se urcă în mod firesc în cursul perfecționărilor Cred că o asemenea urcare de preț s-a produs, mai mult sau mai Pvțin, în toate țările Cu toate că succesul pescuitului dintr-o anumită zi e o chestiune foarte nesiguri totuși, prcsupunînd cunoscute condițiile locale ale țării, se pare că eficacitatea activității depuse la aducerea pe piață a unei anumite cantități de pește , în decursul unui an, sau al mai multor ani de-a rîndul, se poate socoti ca destul de figură ; și fără îndoială că așa și este Cum însă ea depinde mai mult de situația ^gională decît de starea de avuție și de activitatea oamenilor, cum din această cauza, ea poate fi aceeași în diferite regiuni în perioade de propășire foarte diferite I- DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCII ȘI DISTRIBUIREA PRODUSULUI și poate fi foarte diferita chiar în aceeași perioada — și poate fi foarte diferită chiar în aceeași perioada - raportul ci cu stadiul de propășire este nesigur și tocmai dc acest fel de nesiguranța ma ocup cu ai i P X ceea ce privește sporirea cantității diverselor minerale și metale extrase din adîncul pămîntului, mai ales a metalelor prețioase, eficacitatea muncii omului pare a nu fi limitată, dar ea pare a fi cu totul nesigură Cantitatea de metale prețioase, ce se poate găsi într-o tara nu este limitata de nimic în legătură cu așezarea ei, ca de exemplu bogăția sau saracia propriilor ci mine Aceste metale abundă adeseori în țări, care nici nu poseda mine Cantitatea lor pare a depinde în fiece țară în parte, de două împrejurări diferite : mai întu, de puterea ei de cumpărare, de stadiul activității ei, de producția anuala a pamintu-lui și a muncii ei, putîndu-și îngădui, ca urmare a acestei producții, intiebuințarea unei cantități mai mari sau mai mici de munca și de subzistențe pentru aducciea sau cumpărarea de obiecte de prisos, ca aurul și argintul, din propriile ei mine, sau de la minele din alte țări; în al doilea rînd de bogăția sau sterilitatea minelor, care, într-o anumită perioadă, se întîmplă să alimenteze cu aceste metale comerțul ondial în țările cele mai depărtate de acele mine, cantitatea de metale, este, desigur, mai mult sau mai puțin influențată de bogăția sau sterilitatea minelor, datorită transportului ușor și ieftin al acestor metale, volumului lor mic și marii lor valori Cantitatea de metale prețioase din China și Industan, trebuie să fi fost mai mult sau mai puțin influențată de abundența minelor din America Atît timp cît într-o anumită țară cantitatea acestor metale depinde de prima din aceste două împrejurări (puterea de cumpărare), prețul lor real, ca și cel al tuturor celorlalte obiecte de lux și de prisos, se va urca, probabil, în măsura avuției și propășirii țării și va scădea cu ivirea sărăciei și a regresului Țările care dispun de resurse mai mari de muncă și de subzistențe decît le-ar fi necesar, își pot îngădui să cumpere anumite cantități din aceste metale, putînd cheltui o-cantitate mai mare de muncă și de subzistențe decît țările ce dispun de mai puține asemenea resurse Atîta timp cît într-o anumită țară cantitatea lor depinde de cea de-a doua împrejurare (bogăția sau sterilitatea minelor care se întîmplă să alimenteze comerțul mondial), prețul lor real, cantitatea reală de muncă și de subzistențe pe care o vor cumpăra sau schimba, va scădea, fără îndoială, mai mult sau mai puțin, în proporție cu sterilitatea acestora Bogăția sau sterilitatea minelor, care se întîmplă să alimenteze comerțul ondial intr-o anumita epocă, constituie o împrejurare, ce evident poate să nu aibă nici o legătură cu starea activității economice a unei anumite țări Se pare chiar că nu are neapărată legătură nici cu acea a lumii în general într-adevăr, cum meseriile și comerțul se răspîndesc treptat în regiuni din ce în ce mai întinse ale globului pămîntesc, explorarea de mine noi extinzîndu-se pe o suprafață mar mare ar putea întrucîtva avea șanse mai mari de succes, decît atunci cînd se oprește la limite mai strimte Descoperirea de noi mine însă, cele vechi ajungînd treptat la secătuire, e o chestiune de foarte mare incertitudine, astfel că nici îndemînarea, nici hărnicia omului, nu o pot asigura Se știe că toate indicațiile sînt îndoielnice și că numai descoperirea și exploatarea cu succes a unei mine noi pot stabili realitatea valorii ei, sau chiar a existenței ei Se pare că în materie de explorare nu exista limite sigure, nici în ceea ce privește eventuala reușită, nici în ceea ce privește eventuala dezamăgire întîmpinată în ciuda activității omului Este posibil ca în CAP XI, p III (Ac) EVOLUȚIA PREȚULUI REAL AL DIFERITELOR PRODU BRUTE ■Л- cursul unui secol sau doua să se descopere mine noi mai bogate decît toate cele ce au fost vreodată cunoscute : după cum este tot atît de posibil ca mina cea mai b'gata abia atunci cunoscută, să fie mai sterilă decît oricare din cele exploatate mai înainte de descoperirea celor din America Are foarte mică importantă, pentru reala avuție și prosperitate a lumii, pentru valoarea reală a producției anuale a solului și a muncii omului, dacă se întîmpla un caz sau altul Valoarea nominala a acestei producții anuale, cantitatea de aur și argint prin care această producție anuală poate fi exprimată sau reprezentata, va fi fără îndoială, foarte diferita ; însă valoarea ei reală, cantitatea reală de muncă, pe care o poate cumpăra sau care poate dispune, va fi exact aceeași în primul caz s-ar putea ca un șiling nu reprezinte mai multă muncă decît reprezintă astăzi un peni, iar în al doilea, un peni ar putea reprezenta cît reprezintă astăzi un șiling Dar în primul caz, cel cu un șiling în buzunar n-ar fi mai bogat decît cel ce are azi un peni * iar în al doilea, cel cu un peni ar fi tot atît de bogat ca și cel ce are azi un șiling leftinătatea și abundența obiectelor de aur și de argint ar fi singurul folos, pe care l-ar trage omenirea într-un caz, iar scumpetea și raritatea acelor nimicuri de prisos ar fi singurul neajuns pe care lumea l-ar suferi în celălalt de sa II CONCLUZIE A DIGRESIUNII PRIVITOARE LA VARIAȚIILE VALORII ARGINTULUI Majoritatea autorilor care au cules date privitoare Ia prețurile în bani ale bunurilor, în vechime, par a fi considerat că prețul în bani, scăzut, al grinelor și al mărfurilor în general sau, cu alte cuvinte, valoarea ridicată a aurului și a argintului, ar fi o dovadă, nu numai a rarității acestor metale, ci și a sărăciei și a stării înapoiate a țării, în epoca în care a existat acel preț Această părere e în legătură cu sistemul de economie politică, ce înfățișează avuția națională ca fiind constituită din abundența aurului și argintului, iar sărăcia ca fiind o urmare a rarității lor \ oi încerca să explic și să examinez acest sistem, în mod amănunțit, în cai tea a patra a studiului de față Deocamdată, voi arăta numai că valoarea ridicata a metalelor prețioase nu poate fi o dovadă de sărăcie sau de stare înapoiată a unei anumite țări, în epoca în care a existat această valoare ridicată Ea este numai o dovadă de secătuire a minelor, care s-au întîmplat să alimenteze în acea epocă comerțul mondial După rum o mai ] decît o țară bogată ; și deci, valoarea acestor metale nu va fi, probabil, mai ridicată în prima din aceste țări decît în ultima în China, țară mult mai bogată decît orice altă țară din Europa, valoarea metalelor prețioase este mult mai ridicată decît oriunde în Europa într-adevăr, în timp ce avuția Europei a sporit mult după descoperirea minelor din America, valoarea aurului și a argintului a scăzut treptat Totuși, această descreștere nu s-a datorat sporirii avuției reale a Europei, nici spo-nni producției anuale a pămîntului și muncii sale, ci descoperirii întîmplătoare de mine mai bogate decît cele mai înainte cunoscute Sporirea cantității de aur și argint în Europa, precum și dezvoltarea manufacturilor și agriculturii europene, sînt două împrejurări care, deși au survenit aproape cam în același timp, au fost săracă nu-și poate îngădui să cumpere uit, tot așa nu-și poate îngădui să plătească mai scump, aurul și argintul I DESPRE FORȚELE PRODUCTIVE ALE MUNCH ȘI DISTRIBUIREA PRODUSULUI totuși pricinuite de cauze cu totul deosebite și nu au nici o legătură fireasca între ele Cea dinții, a provenit dintr-o simplă întîraplare, asupra caruia nici prevederea nici politica nu au avut și nu puteau să aiba vreo înnurire ; iar a doua a provenit din descompunerea sistemului feudal și stabilirea unui regim, care a adus aclu, îtații omului singura încurajare de care avea nevoie, o suficienta siguranța ca se va bucura de roadele propriei sale munci Polonia, unde sistemul feudal continua a fi inca în ființă, este și azi o țară tot atît de sărăcăcioasă ca și înainte de descoperirea Amc-ricii Totuși în Polonia prețul în bani al grînelor s-a urcat, iar valoarea reală a metalelor prețioase a scăzut, ca și în alte părți din Europa Cantitatea acestor metale trebuie să fi sporit acolo, ca și în alte locuri, și aproape in aceeași proporție, ca și produsul anual al solului și al muncii Totuși se pare ca sporirea cantității de metale prețioase n-a sporit produsul anual, nici n-a adus perfecționări în agricultura și manufacturile țării și nici n-a îmbunătățit condițiile de trai ale locuitorilor ei Spania și Portugalia, care posedă mine, sînt poate, după Polonia, țările cele mai sărace din Europa Totuși, valoarea metalelor prețioase trebuie să fie mai mică în Spania și Portugalia decît în oricare altă parte din Europa, deoarece ele vin din acele țări în toate celelalte părți ale Europei, încărcate nu numai cu navlu și taxe de asigurare ci și cu cheltuiala trecerii prin contrabandă a granițelor, exportul lor fiind ori prohibit, ori supus la taxe vamale De aceea, în raport cu producția anuală a pămîntului și a muncii, cantitatea lor trebuie să fie mai mare în acele țări decît în oricare altă parte din Europa ; și totuși acele țări sînt mai sărace decît cea mai mare parte a Europei Cu toate că în Spania și Portugalia sistemul feudal a fost desființat, el n-a fost urmat de altul cu mult mai bun După cum valoarea scăzută a aurului și argintului nu e o dovadă a avuției și a stării înfloritoare a țării respective, tot așa nu fac dovadă de sărăcie și stare înapoiată, nici valoarea urcată a acestor metale prețioase, nici prețul scăzut, în bani, fie al mărfurilor în general, fie al grînelor în special Dar deși prețul scăzut, în bani, fie al mărfurilor în general, fie al grînelor în special, nu e o dovadă de sărăcie și stare înapoiată a unei epoci anumite, prețul scăzut, în bani, al unor anumite categorii de bunuri, ca vitele, păsările, vînatul de orice fel etc , în raport cu acel al grînelor, este o dovadă cît se poate de hotărî-toare El demonstrează în mod clar : întîi, marea abundență a acestor bunuri în raport cu cantitatea de gnne și, prin urmare, marea întindere de pămînt ocupată de ele în, raport cu cea ocupată de grîne; în al doilea rînd, valoarea scăzută a acestui pămînt, in raport cu aceea a cimpurilor de cereale și, prin urmare, starea de necultivare și de neameliorare a celei mai mari părți din pămînturile țării Mai demonstrează în mod clar, că nici capitalul nici populația țării nu erau în același raport cu întinderea teritoriului, așa cum e cazul în țările civilizate și că societatea, în acea epocă și în acea țară, se afla abia în starea ei de copilărie Din prețul m bani, ridicat sau scăzut, fie al mărfurilor în general, fie al grînelor în special, putem deduce numai că minele, о о о о о о О о о о О о о о о о о о о о о О о о о о о о о ІО о о о о о О О О О о о о о о о о о о о о о о Total £ Prețul media Total £ Prețul mediu £ PREȚURILE GRIULUI Anii (cîte ) Prețul unul cum ter dc grîu In fiecare an O O O O O O O O O O O O o O O O O O O O o o o o o o o o o O Media diferitelor prețuri din același an O o O o o o o o o o o o O o o o o O o o O o Totalul £ Prețul mediu £ o Total £ Prețul mediu £ d Prețul mediu al fiecărui au în moneda actuală — i T l * l Aun (cttt U'> Prețul unui cuartcr sic grtu la Oeeare an Media diferitelor prețuri din același on Prețul mediu îl flecarul an în moneda actualâ Total Prețul mediu Total £ Prețul mediu £ O • V — Z ' Э | O ' l PREȚURILE GRIULUI unul cuartcr de nouă bușeli de col mal bun grîu de pe plata Wlndsnrufui la BunaVestire $ la St Mlhall do la la I M, Inclusiv Anîi [Media] [Media] Prețul fiecărui an este media prețurilor celor mai mari din cele două zile de tîrg ( ) ( ) s o O O Anii Prețul fiecărui an este media prețurilor celor mai mari din ceie două zile de tîrg O O ÎO Q O O O O O Lipsesc din listă Anul , completat de episcopul Fleetwood O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O PRETURILE GRIULUI Anii Prețul KecXrui an este media prețurilor celor mal mari din cele două zile de tlrg e d J ( ) (Media] £ i * Anii Prețul НесЛпіІ an este media prețurilor celor mal mart din cele doua zile de tlrtf L jț ( ) [Media] £ r « o /'t i Pt"țufV, : țțnuhil я eaertt? (Ю) £ з (Ю) £ dul lui trebuie sa fie reînnoit prin aprovizionări continue fără de care ar înceta curînd de a mai exista Aceste aprovizionări sînt obținute mai ales din trei surse : producția solului, a minelor și a pescăriilor Aceste surse dau o continuă scrie de provizii și materiale din care o parte sînt ulterior prelucrate în produse finite și prin care se înlocuiesc proviziile, materialele și produsele finite retrase continuu din capitalul circulant Din minerit, dc asemenea, se obține ceea ce c necesar pentru a menține și spori partea capitalului care constă în bani Căci, deși în mersul obișnuit al lucrurilor această parte de capital nu e retrasă, cum sînt celelalte trei, neapărat din capitalul circulant, pentru a fi plasata în celelalte doua ramuri ale capitalului total al societății, totuși, ca orice alt lucru, ca se uzează și se distruge in cele din urmă, și uneori, tot așa, sau se pierde, sau e trimisă în străinătate și deci trebuie să ceară continuu aprovizionări, deși, fără îndoială, mult mai mici Terenurile, minele și pescăriile cer și capital fix și circulant pentru a fi lu crate ; iar produsul lor înlocuiește, cu profit, nu numai aceste capitaluri, ci și toate celelalte capitaluri din societate Astfel, fermierul înlocuiește în fiecare an alimen- tele manufacturierului, pe care acesta din urmă le-a consumat și materialele pe care le-a pus în lucru în anul precedent; iar manufacturierul îi înlocuiește fer rului uneltele și mașinile uzate sau stricate în același interval Acesta este schimbul real care se face anual între aceste două categorii de oameni, deși rareori se în-tîmplă ca produsele brute ale uneia și produsele manufacturate ale celeilalte să se schimbe direct prin troc, pentru că rareori se întîmplă ca fermierul să-și vîndă griul vitele, cînepa, ori lîna, chiar acelei persoane de la care se hotărăște să-și cumpere îmbrăcămintea, mobilierul și instrumentele de lucru de care are nevoie El vinde deci produsele lui brute pentru bani, cu care poate achiziționa, după po- sibilitați, produsele manufacturate de care are nevoie Pămîntul e acela care procură, cel puțin în parte, capitalul cu care sînt exploatate pescăriile sau minele Grație producției pămîntului se scoate peștele din apă ; iar producția suprafeții pămîntului este aceea care extrage mineralele din măruntaiele pămîntului Producția solului, a minelor și a pescăriilor, cînd bogăția lor naturală e egală, este în raport cu mărimea și chibzuita folosire a capitalurilor utilizate în ele Cînd capitalurile sînt egale și egal de bine folosite, producție e în raport cu fertilitatea lor naturală In toate țările unde există o suficientă siguranță, orice om cu bun simț va încerca aă-ș* întrebuințeze tot fondul de care dispune pentru a dobîndi o satisfacție imediata sau un profit viitor Dacă îl întrebuințează pentru o satisfacție imediata, în acest caz fondul înseamnă că e rezervat pentru consumul imediat Dacă îl folosește pentru a-i procura un profit viitor, el poate dobîndi acest profit» fie că reține capitalul la el, fie că îl face să iasă din posesia lui Intr-un caz e capital fix» în celalalt, capital circulant, Un om trebuie să fie complet nenormal ca să nu-și plaseze spitalul lui propriu, sau cel luat cu împrumut, în unul sau altul din cele trei teluri de investiții, în cazul cînd trăiește într-o țară tn condiții de suficientă securitate In acele nefericite țări unde, ce c drept, oamenilor le este mereu teamă de violența mai marilor lor, adesea ci îngroapă sau ascund o mare parte din averile l pentru a le avea la tndemînă totdeauna» spre a le duce la loc sigur, tn cazul dnd ar fi amenințați de dezastre, la care se socotesc expuși tot timpul Această «Urc, вс zice, este obișnuită în Tui cia, în Indostun și, cred, în cele mai multe state с NATURA, ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI «din Asia Pare a fi fost obișnuită la strămoșii noștri, în regimul de violențe al pe- rioadei feudale în acele vre: uri, comorile găsite nu erau considerate ca o parte de disprețuit a veniturilor celor mai mari suverani ai Europei Acest venit consta din comorile găsite în pămînt și asupra cărora nimeni nu putea dovedi nici un drept, Acestea erau considerate atunci ca un articol atît de important îneît erau întotdeauna considerate ca proprietatea suveranilor ; nu puteau aparține nici celui care le-a găsit, nici proprietarului solului, afară de cazul cînd acest drept ar fi fost conferit •acestuia din urmă, printr-o clauză expresă — în hrisovul său de proprietate, din partea regelui Ele erau puse pe picior de egalitate cu minele de aur și argint, care fără clauză speciala în hrisovul de proprietate — nu se considerau niciodată cuprinse în darea în proprietate a pămîntului, deși minele de plumb, aramă, cositor și cărbuni, se considerau incluse în proprietate, ca fiind de mai mică importanță CAPITOLUL II despre bani, CONSIDERAȚI ca o ramură specială A INTREGULU! CAPITAL AL SOCIETĂȚII SAU DESPRE CHELTUIELILE DE ÎNTREȚINERE A CAPITALULUI NAȚIONAL S-a arătat în cartea I, că prețul celor mai multe mărfuri se descompime m trei părți din care una plătește salariile muncii, alta profiturile capitalului și a treia renta pămîntului, toate utilizate pentru a le produce și a le aduce pe piață ; că sînt unele mărfuri, e drept, al căror preț se compune numai din două din aceste păi ți: salariile muncii și profiturile capitalului ; și foarte puține al căror preț consta numai dintr-o singură parte, salariile muncii ; insa piețul oricare mărfi se descompune neapărat, în una sau alta din aceste părți sau in toate aceste trei, orice parte a prețului care nu merge nici la salarii nici la rentă constituind neapărat un profit al cuiva S-a arătat că dacă acesta e cazul cu fiecare marfă luată separat, tot așa trebuie să fie și cu toate mărfurile care compun produsul total anual al pămîntului și muncii din oricare țară luată în întregul ei Prețul total sau valoarea de schimb a acestui produs anual se descompune în aceste trei părți și se împarte îutre diferiții locuitori ai țării, fie ca salarii pentru munca lor, fie ca profituri pentru capitalul lor, fie ca rentă pentru pămîntul lor Deși întreaga valoare a produsului anual al pămintulu* și al muncii din orice țară e astfel împărțită între diferiții săi locuitori și constituie venitul acestora, totuși după cum în renta unui domeniu particular facem o deosebire între venitul brut și cel net, putem face la fel cu venitul tuturor locuitorilor unei țari mari Arenda brută a unui domeniu particular constă din ceea ce se plătește de către fermier ; arenda netă constă din ceea ce rămîne proprietarului de pămînt, după scăderea cheltuielilor de regie, reparații și toate celelalte cheltuieli necesare, sau din ceea ce își poate permite, fără a dăuna proprietății sale, să dea fondului rezervat pentru consumul imediat adică să cheltuiască cu masa caii și —asurile, cu împodobirea casei și cu mobilierul, precum și cu petrecerile și distracțiile lui personale Bogăția lui reală e în proporție cu arenda netă, iar nu ca cea bruta Venitul brut al tuturor locuitorilor unei țări mari, cuprinde produsul total anual al pămîntului și muncii lor, iar venitul net e ceea ce le rămîne după ce se scad cheltuielile de întreținere, mai întîi a capitalului fix, apoi a celui circulant sau ceea ce, fără a atinge capitalul, pot ei acorda pentru fondul rezervat consumului imediat sau pot cheltui pentru întreținerea, confortul și distracțiile lor Bogăția lor reala, de asemenea, nu e în proporție cu venitul brut ci cu cel net Toată cheltuiala pentru întreținerea capitalului fix trebuie, evident, scăzută din venitul net al societății Nici materialele necesare pentru întreținerea mașinilor, a uneltelor de muncă și a clădirilor de raport etc , nici produsul muncii necesare pentru a da acestor materiale forma cerută, nu pot face parte din venitul net al societății Prețul acestei munci poate într-adevăr face parte din el, întrucîi munci- IL NATURA, ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI torii astfel angajași pot plasa întreaga valoare a salariilor lor, in fondul lor rezervat pentru consumul imediat însă în alte feluri de muncă, și prețul și produsul trec la acest fond ; prețul la cei al muncitorilor, iar produsul la acel al altoi persoane, ale căror întreținere, confort și distracții, sînt sporite pi in munca acestor muncitori Tendința capitalului fix e de a mari forțele productive aie muncii sau dc a face capabil un același număr de muncitori sa execute o mai maie cantitate dc produse Pe o fermă, unde toate clădirile necesare, îngrădirile, irigațiile, comunicațiile etc sînt în cea mai perfectă stare, același număr de muncitori și de vite vor da un produs mult mai mare decît pe o fermă de aceeași mărime și calitate, Jnsă neînzestrată cu aceleași ameliorațiuni în manufacturi, același număr de lucratori, ajutați de cele mai bune mașini, vor executa o cantitate mai mare de bunuri, decît cu unelte de lucru mai puțin perfecte Cheltuiala bine făcută printr-un plasament într-un capital fix de orice fel e răsplătită totdeauna printr-un profit mare și mărește producția anuală cu o valoare mult mai mare decît aceea de întreținere ce o cer astfel de perfecționări însă această întreținere cere totuși o anumită porțiune din producția respectivă O anumită cantitate de materiale și munca unui anumit număr de muncitori, care ar fi putut fi — ambele — întrebuințate imediat, pentru a spori alimentele, îmbrăcămintea și locuințele, întreținerea și bunurile de înlesnire a traiului ale societății sînt, astfel, îndreptate către altă activitate, e drept, avantajoasă și ea, totuși diferită de prima Sub acest raport, toate aceste perfecționări mecanice, care dau posibilitatea aceluiași număr de oameni să execute o egală cantitate de produse cu mașini mai simple și mai ieftine decît erau folosite obișnuit mai înainte, sînt privite ca avantajoase, în orice societate O anumită cantitate de materiale și munca unui anumit număr de oameni, care fuseseră întrebuințate mai înainte pentru a întreține mașini mai complexe și mai scumpe, pot fi apoi aplicate, spre a mări cantitatea de produse, pe care numai acele mașini sau altele o pot îndeplini Dacă patronul dintr-o mare manufactură, care cheltuiește o mie de lire anual pentru întreținerea mașinilor sale, poate reduce ace ste cheltuieli la cinci sute de lire, va utiliza firește, celelalte cinci sute, pentru a cumpăra materiale noi, care vor fi prelucrate de un număr mărit de muncitori Deci cantitatea dc produse, pe care numai mașinile sale puteau s-o realizeze, va fi sporită desigur, și cu aceasta vor fi sporite toate celelalte avantaje și înlesniri, pe care societatea și le poate procura din aceste produse Cheltuielile de întreținere a capitalului fix dintr-o țară mare se pot compara foarte bine cu cele pentru reparații pe domeniul unui particular Cheltuielile de reparații pot fi adeseori necesare pentru a sprijini producția domeniului și prin aceasta atît arenda brută cît și cea netă a proprietarului Cînd însă printr-o conducere mai bună se pot micșora cheltuielile fără a provoca scăderea producției, venitul brut rămîne același, iar cel net se mărește neapărat însă deși cheltuielile totale de întreținere a capitalului fix sînt astfel implicit scoase din venitul net al societății, nu e același lucru cu cheltuielile de întreținere ale capitalului circulant Din cele patru părți din care e compus capitalul circulant : bani, subzistențe, materiale și produse finite, s-a arătat deja că ultimele trei smt retrase din el, în mod regulat, și plasate fie în capitalul fix al societății, fie în fondul rezervat pentru consumul imediat Tot ceea ce nu se poate folosi din aceste bunuri consumabile, pentru a întreține pe cel dinții, trece în întregime la cel de-al doilea și face parte din venitul net al societății Astfel, pentru întreținerea САР П DESPRE BANI celor trei părți ale capitalului circulant, nu se scoate nici o parte a producției anuale din venitul net al societății, în afară de aceea necesară pentru întreținerea capitalului fix în această privință, capitalul circulant al societății e diferit de cel individual Capitalul circulant al unui individ e cu totul exclus să facă parte din venitul său net care trebuie să conste numai din profit Dar deși capitalul circulant al fiecărui individ face parte din cel al societății căreia îi aparține, nu e cu totul exclus, din cauza aceasta, ca el să facă parte de asemenea din venitul ei net Deși mărfurile din prăvălia unui comerciant nu pot fi plasate în fondul rezervat pentru consumul imediat al comerciantului, ele pot fi plasate în fondul de consum al altora, care, printr-un venit scos din alte surse, le pot înlocui regulat valoarea, împreună cu profitul lor, fără a cauza vreo micșorare, nici a capitalului lor, nici a capitalului comerciantului Banii sînt deci singura parte a capitalului circulant al societății, a cărei întreținere poate pricinui o scădere în venitul net al ei Capitalul fix și partea din capitalul circulant, care constă din bani, au o foarte mare asemănare între ele, în ceea ce privește influența lor asupra venitului societății întîi, după cum mașinile și uneltele de muncă etc necesită anumite cheltuieli pentru a fi făcute și apoi pentru a fi întreținute, cheltuieli care, deși fac parte din venitul brut sînt însă scăzute din venitul net’ al societății, tot astfel cantitatea de bani, care circulă în orice țară necesită anumite cheltuieli, întîi pentru a-i colecta, apoi pentru a-i întreține, cheltuieli care, cu toate că fac parte din venitul brut, sînt în mod asemănător scăzute din venitul net al societății O anumită cantitate de materiale foarte valoroase, aurul și argintul, și o anumită cantitate de muncă foarte neobișnuită, în loc să sporească rezerva destinată pentru consumul imediat, hrana, confortul și distracțiile indivizilor, este folosită ca să susțină acest mare, dar costisitor, instrument de comerț cu ajutorul căruia fiecare individ din societate obține mijloace de trai, confort și distracții, care îi revin regulat în proporție justă cu acele metale Al doilea, după cum mașinile și instrumentele de lucru etc care compun capitalul fix, fie al individului, fie al societății, nu fac parte nici din venitul brut și nici din cel net, tot astfel banii, cu ajutorul cărora tot venitul societății e în mod regulat împărțit între membrii ei, nu fac parte din acel venit Roata mare a circulației este cu totul diferită de bunurile care circulă cu ajutorul ei Venitul societății constă în întregime din acele bunuri, iar nu din roata care le pune în circulație Atît în calculul venitului brut al societății, cit și în al celui net, trebuie totdeauna să scădem din întreaga circulație anuală de bani și de mărfuri, toată valoarea banilor, din care nici un bănuț nu poate face parte nici din venitul brut, nici din venitul net Numai caracterul echivoc al limbajului poate face ca această propoziție să apară îndoielnică ori paradoxală Cînd e bine aplicată și înțeleasă, e aproape evidentă de la sine Cînd vorbim de o anumită sumă de bani, uneori nu ne gîndim la nimic altceva, decît la piesele de metal din care e compusă ; iar uneori cuprindem, în ceea ce vrem să spunem, un înțeles obscur privitor la lucrurile ce se pot obține pentru aceste piese de metal, sau puterea de cumpărare dobîndită prin posesiunea lor Astfel, cînd zicem că circulația monetaiă a Angliei a fost calculată la optsprezece — П NATURA ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI sterline înțelegem să exprimăm numai suma pieselor de metal care milioa au socotit sau au presupus unii autori circulă in întreaga țară însă cînd zicem că un om ciștigă cincizeci sau o sută de lire pe an vrem de obicei să exprimăm nu numai piesele de m poate dobindi sau consi: vrem de obicei să exprimăm nu etal primite de el anual, ei și valoarea bunurilor pe care el le x Voim ш mod obișnuit să precizăm care este sau care trebuie să fie felul lui de trai sau calitatea ori cantitatea de bunuri necesare și de înlesnire a traiului, de care se poate efectiv bucura Cînd printr-o anumită sumă de bani înțelegem să exprimăm nu numai suma pieselor de metal din care ea e compusa, ci să cuprindem în înțelesul ei și unele obscure referiri la bunurile care se pot obține in schimbul lor bogăția sau venitul pe care ea le indică sînt egale în acest caz numai cu una din aceste doua valori, oarecum îndoielnic definite de același cuvînt; și ] ai curînd cu ultima decît cu prima Astfel, dacă venitul săptămînal al cuiva e o guinee, această persoană poate obține cu ea în cursul săptămînii o anumită cantitate de subzistente, bunuri de înlesnire a traiului și distracții în proporția în care această cantitate e mai mare sau mai mică, tor așa sînt și bogățiile sale reale, adevăratul său venit săptămînal Venitul sau săptăminaL desigur, nu e egal și cu guineea și cu ceea ce se poate dob'ndi cu ea ci numai cu una sau cu alta d;n aceste două valori egale și mai curînd e cu guineea însăși uit cu ce valorează guineea, decît Dacă venitul acestei persoane n-a fost plătit în aur ci printr-o notă de mala pentru suma de o guinee, venitul ei cu siguranță, nu va consta atît din acea bucată de hîrtie cît din ceea ce își poate procura cu ea O guinee poate (jfi considerată ca o poliță pentru o anumita cantitate de bunuri necesare și de înlesnire a traiului, la toți comercianții din vecinătate Venitul persoanei căreia îi este plătit, nu constă atît din piesa de aur, rit din ceea ce poate obține cu ea sau din ceea ce poate avea în schimbul ei Dacă nu s-ar putea schimba cu nimic» liță asupra unui falit, ea n-ar avea mai mare valoare decît t ea ai nefolositoare bucată de hîrtie Deși venitul anual sau săptămînal al diferiților locuitori ai unei țări în sau anual ai tuturor împreună, va fi mai mare sau mai mic, în proporție cu cantitatea de bunuri de consum pe care le pot cu toții dobîndi din acești bani Venitul lor total nu e evident, egal atît cu banii cît și cu bunurile de consum, ci numai cu una sau cu alta din aceste două valori, și mai mult cu ultima decît cu prima Astfel, deși deseori exprimăm venitul unei persoane prin piesele de metal care ii sint plătite anual, o facem pentru că numărul pieselor determină mărimea puterii ei de cumpărare sau valoarea bunurilor pe care acea persoană își poate permite să le consume timp de un an Noi considerăm însă că venitul său constă din puterea oe cumpărare sau de consum, iar nu din piesele de metal, care îl icu această putere însă acest lucru e destul de evident cu privire la un individ, e încă și mai evident cu privire la societate Totalul pieselor de metal plătite anual unui mdiyid e adeseori exact egal cu venitul Iui și de aceea el e cea mai bună și cea mai simp a presie a valori: Ivi Insă totalul pieselor de metal care circulă îr tr-o societate nu poate fi niciodată egal cu venitul tuturor membrilor ei întrucît CAP II DESPRE BANI aceeași guinee cu care se plătește pensia săptămînală a unui om azi, poate plăti ae aceea a altuia mîine și aceea a unui al treilea poimîine, totalul pieselor de metal care circulă anual într-o țară este totdeauna de o valoare mult mai mică decît totalul pensiilor în bani, plătite anual cu ele însă puterea de cumpărare ^sau Lunurile ce se pot cumpăra succesiv cu totalul acelor pensii în bani, pe măsură ce ■Ic le sînt plătite, trebuie să fie totdeauna perfect egale în valoare cu acele pensii ; după cum trebuie să fie și venitul diferitelor persoane, cărora li se plătesc respectivele pensii Venitul deci nu poate consta din acele piese metalice, a căror sumă e atît de inferioară valorii sale, ci constă în puterea de cumpărare, în bunurile care sc pot cumpăra succesiv cu aceste piese, atunci cînd circulă din mînă în mînă Banii deci, marea roată a circulației, marele instrument al comerțului, ca toate celelalte instrumente de schimb, deși fac parte, și chiar o parte foarte valoroasă din capital, nu fac parte însă din venitul societății căreia îi aparțin ; și deși piesele de metal din care sc compun distribuie fiecărui om în cursul circulației lor anuale venitul precis care în mod normal i se cuvine, totuși ei înșiși nu fac parte din acel venit în al treilea rînd și ultimul, mașinile și uneltele de muncă etc care compun capitalul fix au încă o asemănare cu acea parte din capitalul circulant care constă în bani : după cum orice economisire cu construcția și întreținerea acestor mașini, •economisire care nu micșorează acțiunea productivă a muncii, înseamnă o îmbunătățire a venitului net al societății, tot așa orice economisire de cheltuieli în vederea colectării și întreținerii acelei părți din capitalul circulant care constă în bani, înseamnă o îmbunătățire, exact de același fel E destul de evident, și în parte s-a și explicat, în ce mod orice economisire de cheltuieli pentru întreținerea capitalului fix e o îmbunătățire a venitului social net Capitalul total al unui întreprinzător oarecare e, neapărat, divizat în capital fix și capital circulant Cît timp capitalul total rămîne același, pe măsură ce unul din •ele e mai mic, celălalt e mai mare Capitalul circulant procură materialele și salariile și pune activitatea economică în mișcare Orice economie deci, cu întreținerea •capitalului fix, dacă nu micșorează puterile productive ale muncii, trebuie să i rească fondul, care pune activitatea economică în mișcare și, în consecință, produsul anual al pămîntului și al muncii, venitul real al oricărei societăți înlocuirea monedei de aur și de argint cu bani de hîrtie, înlocuiește un instrument de comerț foarte scump, cu unul mult mai puțin costisitor și cîteodată la fel de convenabil Circulația ajunge să fie purtată de o nouă roată, a cărei construcție și întreținere costă mai puțin decît cea veche Dar în ce mod e îndeplinită această operație și în ce mod are ea tendința să mărească fie venitul brut, Hc venitul net al societății, nu c prea evident ; și poate că de aceea se cer mai multe explicații Sînt mai multe feluri de bani de hîrtie ; însă biletele emise de bănci și de ban-‘ beri sînt felurite cele mai bine cunoscute și par cele mai bine adaptate acestui scop Cînd populația dintr-o anumită țară are atîta încredere în bogăția, cinstea Și prudența unui anumit bancher, îneît să creadă că el e totdeauna gata să plătească la cerere, în orice moment, toate biletele emise dc el, care i-ar fi prezentate, atunu aceste bilete ajung să aibă același curs ca și moneda de aur și de argint, •datorită încrederii că oricînd ele pot fi schimbate cu asemenea monede natura acumularea și întrebuințările capitalului Să presupunem că un anumit bancher împrumuta cliențdor lui bilete la ordin emise de el în valoare de o sută de mii de lire Fiindcă biletele servesc la aceleași scopuri ca și moneda de aur și argint, debitorii lui n plătesc aceeași dobin a ca și dnd ar primi monedă de aur sau de argint Aceasta dobinda e izvorul ciști-ffului lui Deși unele din bilete se întorc mereu la bancher pentru a fi plătite, o parte din ele circulă luni și ani de-a rîndul Deși prin urmare el are m mod obișnuit bilete în circulație pînă la o sută de mii de lire, totuși douăzeci de mn de lire în aur și argint pot fi adeseori o rezervă suficientă pentru a răspunde la cereri eventuale Prin această operație deci, douăzeci de mii de lire in ajn și argint îndeplinesc toate funcțiunile pe care le-ar fi putut executa altfel o sută de mii de lire Aceleași schimburi se pot face, aceeași cantitate de bunuri de consum pot fi puse în circulație și distribuite consumatorilor lor firești, cu ajutorul acestor bilete de ordin, pînă la valoarea de o sută de mii de lire, ca și cu monezi de aur și de argint de aceeași valoare Deci se pot economisi în acest mod optzeci de mii de lire de aur și argint din circulația din țară ; și dacă diferite operații de același gen și în același timp, ar fi făcute de bancheri și bănci diferite, circulația in întregul ei, ar putea fi efectuată numai cu a cincea parte din aurul și argintul necesare altminteri Să presupunem de exemplu că totalitatea monedei în circulație într-o anumită țară s-a urcat la un milion de lire sterline la un anumit moment, această suma fiind suficientă pentru a pune în circulație toată producția anuală a pămîntului și a muncii Să presupunem de asemenea că, după cîtva timp, diferiți bancheri șî diferite bănci emit bilete plătibile la purtător, pînă la suma dc un milion, rezervînd în casele lor de bani două sute de mii de lire sterline, pentru cereri eventuale Ar rămîne deci în circulație opt sute de mii de lire în aur și argint și un milion în bancnote sau un milion opt sute de mii de lire în hîrtie monedă și în monedă metalică laolaltă însă producția anuală a pămîntului și muncii țării a necesitat mai înainte numai un milion, pentru a fi pusă în circulație și a fi distribuită consumatorilor respectivi; și această producție anuală nu se poate mări imediat, prin acele operațiuni bancare Un milion va fi suficient prin urmare, din punctul de vedere al consumatorilor, pentru a pune în circulație această producție anuală Bunurile de cumpărat și vîndut fiind exact aceleași ca și mai înainte, aceeași cantitate de monedă va fi suficientă pentru a le cumpăra și a le vinde Canalul de circulație, dacă mi-e îngăduită asemenea expresie, va rămîne exact același ca și mai înainte ; un milion am presupus că este suficient pentru a umple acest canal Deci, orice se varsă în acest canal peste această cantitate nu poate curge în el, ci se revarsă Cum în el s-a vărsat un milion și opt sute de mii de lire, cele opt sute de mii în plus se vor revărsa deci; această sumă fiind dincolo de ceea ce poate folosi circulația țării însă, deși această sumă nu poate fi utilizată în țară, ea este prea valoroasă pentru a fi lăsată neproductivă De aceea ea va fi trimisă în străinătate pentru a căuta acea utilizare rentabilă pe care nu o poate găsi în țară BileMe însă nu se pot duce in străinătate, deoarece, la o anumită distanță de banca ce le-a emis și de țara în care plata in aceste bilete poate fi stabilită prin lege, ele nu vor fi primite pentru plăți obișnuite Deci, suma de opt, sute de mii de lire în aur și argmt se л а trimite m străinătate iar canalul din tară va rămîne umplut cu mi-юпи de hîrtie, m locul aceleiași sume în aur și argmt care îl umplea mai înainte САР П DESPRE BANI Nu trebuie sa ne imaginăm msa ca aceasta mare cantitate de aur și argint s-a trimis degeaba în străinătate sau că proprietarii ci au făcut-o cadou națiunilor străine Ei o vor da în schimbul unor bunuri străine, de diferite feluri, destinate pentru consumul vreunei alte țări sau pentru acela din tava lor Daca ei întrebuințează această cantitate de aur și argint pentru cumpătarea de bonuri străine pentru a satisface consumul altor țări, sau pentru a face ceea ce sc numește comerț de transport profitul ce rezultă din acest comerț se adaogă la venitul net al acelor țari El e ca un fond nou creat pentru a alimenta un nou comerț, comerțul indigen fiind acum făcut cu hîrtie iar aurul și argintul fiind convertit într-un fond destinat acestui comerț nou Dacă întrebuințează aurul și argintul la cumpărări de bunuri străine pentru ul intern, proprietarii acestora pot cumpăra fie în primul rînd bunuri ca : A > % A * * consu vinuri străine, mătăsuri străine etc care probabil sînt consumate de oameni care stau degeaba sau nu produc nimic, fie în al doilea rînd un plus de materiale, unelte și alimente pentru a întreține și a angaja un număr mai mare de oameni harnici, care să reproducă, cu profit, valoarea consumului lor anual Cît privește prima întrebuințare, ea promovează risipa, mărește cheltuielile și consumul, fără a mări și producția sau a stabili un fond permanent pentru suportarea acestor cheltuieli; și este din toate punctele de vedere dăunătoare pentru societate Cît privește pe cea de-a doua, ea promovează munca și deși mărește consumul societății, creează un fond permanent pentru a susține acel consum ; persoanele care consumă, producînd din nou, cu profit, toată valoarea consumului lor dintr-un an Venitul brut al societății, produsul anual al pămîntului și muncii lor, e sporit cu valoarea, pe care munca lucrătorilor o adaugă la materialele pe care le prelucrează, iar venitul lor net e sporit, prin ceea ce rămîne din această valoare, după ce se scade atît cît e necesar pentru a întreține uneltele și instrumentele meseriei lor Pare nu numai probabil, dar aproape inevitabil, ca cea mai mare parte din aurul și argintul care, fiind forțate să meargă în străinătate, prin operațiunile bancare arătate, este folosită la cumpărarea de bunuri străine pentru consumul intern, și este și trebuie folosită la cumpărări de bunuri din această a doua categorie Cu toate că anumite persoane, uneori își pot mări cheltuielile considerabil, deși venitul lor nu crește de loc, putem totuși fi siguri că nici o clasă ori categorie întreagă de oameni nu face vreodată așa ceva, pentru că, deși principiile de prudență nu călăuzesc totdeauna comportarea oricărui individ, ele influențează însă totdeauna pe aceea a majorității fiecărei clase sau categorii de oameni Dar venitul celor inactivi, luați ca o clasă sau o categorie, nu se poate mări cîtuși de puțin, prin aceste operațiuni bancare Prin urmare, în general cheltuielile lor nu pot fi mult mărite pun aceste operațiuni, deși cheltuielile unora dintre ei pot fi mărite și în realitate uneori chiar sînt In consecință, cererea de mărfuri străine a oamenilor inactivi fiind aceeași sau aproape aceeași ca mai înainte, o foarte mică parte din bani care, siliți să plece în străinătate prin acele operații de bancă, sînt întrebuințați la cumpărări de mărfuri străine pentru consumul intern — vor fi probabil întrebuințați pentru a procura acele mărfuri pentru consumul acelor oameni Cea mai mare parte din ea va fi destinată firește pentru plasamente în activitatea economică iar nu pentru menținerea inactivității Cînd socotim cantitatea de muncă productivă pe care o poate utiliza capitalul circulant al unei societăți, trebuie să ținem seama întotdeauna numai de aeele părți П NATURA, ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI ale lui care constau în provizii, materiale și produse finite; cealaltă parte care consta, în bani și care servește numai pentru a pune ш circulație pe celelalte trei, trebuie scăzută întotdeauna Pentru a pune în mișcare munca productiva, se cer trei lucruri : materiale de lucru, unelte de muncă și salariu sau recompensa, pentru munca ^efectuată Banii nu sînt nici material de lucru, nici unelte de munca ; și cu toate ca este plătit de obicei în bani, salariul muncitorului, venitul său real, ca și acela al tuturor celorlalți oameni nu constă în bani, ci în ceea ce valorează banii ; nu in piesele de, metal, ci în ceea ce se poate obține in schimbul lor Cantitatea de muncă, pe care o poate angaja un capital, este evident egală cu numărul lucrătorilor pe care îi poate aproviziona cu materiale, unelte de lucru și o întreținere potrivită cu natura muncii Banii pot fi necesari pentru ^procurarea de materiale și unelte de lucru, ca și pentru întreținerea lucratorilor însă cantitatea de muncă, pe care întregul capital o poate angaja, nu e desigur egală și cu banii care le achiziționează, și cu materialele, uneltele și întreținerea muncii^ care se achiziționează cu acești bani, ci numai cu una sau cu alta din aceste două valori ; iar cu cea din urmă, mai mult decît cu cea dintîi Cînd banii de hîrtie se substituie monedei de aur și argint, cantitatea de materiale, unelte și hrană, pe care o poate procura întreg capitalul circulant se poate mări cu valoarea totală a aurului și argintului ce se întrebuința înainte pentru a dobîndi aceste bunuri Valoarea totală a marii roți a circulației și distribuției se adaogă ea însăși la bunurile care sînt în circulație și se distribuie cu ajutorul ei Operația aceasta seamănă, într-o oarecare măsură, cu aceea a întreprinzătorului unei manufacturi mari care, în urma unor perfecționări mecanice, își înlocuiește mașinile vechi și adaogă diferența dintre prețul lor și al celor noi, la capitalul său circulant, la fondul din care furnizează materiale și salarii muncitorilor săi Care este raportul dintre banii care circulă într-o țară și valoarea totală a producției anuale puse în circulație, cu ajutorul lor, e imposibil poate de determinat-S-a socotit de unii autori că ar fi o cincime, o zecime, o douăzecime și o treizecime din acea valoare Dar oricît de mic ar fi raportul banilor care circulă, față de valoarea totală a producției anuale — cum pentru întreținerea activității productive nu e destinată niciodată decît o parte, și adesea numai o mică parte din acea producție — cantitatea de bani în circulație este întotdeauna într-o proporție considerabilă față de acea parte Cînd, prin înlocuirea monedei de aur și argint cu bani de hîrtie, aurul și argintul necesar circulației se reduc probabil la o cincime din cantitatea dinainte, chiar dacă s-ar adăoga numai cea mai mare parte din valoarea celorlalte patru cincimi la fondul destinat pentru întreținerea activității productive, aceasta ar reprezenta totuși un adaos considerabil de activitate și, în consecință un adaos la valoarea producției anuale a pămîntului și a muncii O operație de acest fel s-a făcut în ultimii douăzeci și cinci sau treizeci de ani în Scoția, o dată cu înființarea de noi societăți bancare, aproape în toate orașele mai însemnate, ba chiar și la sate Efectele au fost exact la fel cu cele descrise mai sus Operațiile financiare ale Scoției se fac aproape în întregime cu ajutorul n etelor acelor diferite societăți bancare ; bilete cu care se fac de obicei cumpărări e și plățile de lot felul Argintul apare foarte rar, doar Iu schimbul bancnotelor c * aurv,l și mai rar Dar cu toate ca funcționarea acelor ocie ați bancare nu a fost ireproșabilă și în consecință a fost necesară o lege a ѵч? i ’ Pe?tru a ? re^emcnta tara a tras cu toate acestea un mare folos din iaca or Am auzit afirmindu-se că, după vreo cincisprezece ani de la în- ГАГ II ВЕЯРПЕ BANI ființarea băncilor din Glasgow, comerțul din acest oraș s-a dublat, iar comerțul Scoției a ajuns mai mult decît împătrit după înființarea celor două bănci publice din Edinburg dintre care una numită Banca Scoției, a fost înființată printr-o lege a parlamentului în iar cealaltă, Banca Regală, prin actul dc privilegiu regal în Dacă comerțul Scoției în general sau al orașului Glasgow în special s-a mărit într-adevăr, într-o proporție așa dc mare într-un timp așa de scurt, nu am pretenția că știu Dacă unul sau altul s-a mărit într-o asemenea proporție, pare a fi un efect prea mare pentru a putea fi atribuit numai acestei cauze Dar că comerțul si industria Scoției s-au mărit într-adevăr considerabil în decursul acestei perioade și că băncile dc emisiune au contribuit în bună parte la aceasta, nu mai încape nici o îndoiala Valoarea monedei de argint, care circula în Scoția înainte de unire în și care, imediat după unire, a fost adusă la Banca Scoției pentru remonetizare se urca la suma de lire sterline, șilingi și peni sterlini Nu există nici o informație cu privire la moneda de aur ; însă din calculele vechi ale monetăriei din Scoția reiese că totalul monedei de aur bătută anual întrecea oarecum pe acela al monedei de argint * Au fost la acea dată și un număr destul de mare de oameni care, de teamă că nu li se va restitui argintul, nu l-au adus la Banca Scoției, pe de altă parte erau în circulație unele monede engleze, care nu au făcut obiectul remo-netizării Așadar, valoarea totală a aurului și argintului, care circula înainte de unire în Scoția, nu poate fi evaluată la mai puțin un milion lire sterline Această sumă pare a fi constituit aproape întreaga circulație a țării, căci deși circulația monedei Băncii Scoției, care pe atunci nu avea nici un rival, era considerabilă, totuși ea pare eă fi constituit numai o mică parte din circulația totală în prezent, circulația monetară totală din Scoția nu poate fi evaluată la mai puțin de două milioane, din care partea care constă în aur și argint nu se urcă, foarte probabil, nici la jumătate de milion însă deși aurul și argintul în circulația din Scoția au suferit o scădere atît de mare în decursul acestei perioade, bogăția reală și prosperitatea Scoției nu par a fi suferit de loc Din contră agricultura, manufacturile și comerțul ei, adică producția anuală a pămîntului și muncii, s-au mărit în mod vădit Cele mai multe bănci și cei mai mulți bancheri își pun în circulație biletele lor mai ales prin scontarea polițelor adică prin acordarea de avansuri de bani pe aceste efecte, înainte de scadență Ei scad totdeauna, din orice sumă ce avansează, dobînda legală pe tot timpul pînă la scadență Plata efectului la scadență îi restituie băncii valoarea pe care a avansat-o, împreună cu un cîștig curat, din dobînda Bancherul care avansează comerciantului, contra efectului scontat, biletele lui iar nu aur sau argint, are avantajul de a putea face operațiuni de scont pentru o suma mai mare, reprezenlînd valoarea totală a biletelor sale, pe care le știe din experiență că sînt de obicei în circulație, Astfel el are posibilitatea să realizeze un cîștig curat din dol/mda, la o sumă mult mai mare Comerțul Scoției, care nici în prezent nu e prea mare, era încă și mai neîn-я ni ut cînd s-au înființat primele doua societăți bancare ; aceste societăți ar fi făcut puț nt operații, dacă s-ar fi mărginit numai la scontarea de efecte De aceea ele au inventat o altă metodă de a emite bilete, prin acordarea de ceea ce ei numeau conturi curente, adică acordînd credit pînă la concurența unei sume oarecare (doua sau i;ci mii d lire spre exemplu) oricărui particular, care putea procura două persoane Vezi picfutn lui Ruddini m la Diploniatu etc Scaiiae de \ndersum NATURA, ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI cu credit neîndoios și cu proprietăți funciare care să garanteze că orice sumă i-ar avansa-o banca acelui particular, în limitele acestui credit, va fi rambursată la cerere, împreună cu dobînda legală Socot că astfel de credite se acordă de bănci și bancheri în toate părțile lumii însă condițiile ușoare în care băncile scoțiene acceptă să se facă restituirea creditelor sînt, după cîte știu, specifice lor ; și au fost probabil, cauza principală, atît a afacerilor înfloritoare ale acelor societăți bancare cît și a foloaselor pe care țara le-a avut de pe urma lor Oricine are un asemenea credit la una din aceste bănci și se împrumuta, să zicem, cu o mie de lire pe baza lui, poate rambursa această sumă în rate de cîte douăzeci și treizeci de lire de fiecare dată, banca reducînd o parte proporțională din dobînda sumei de o mie de lire, din ziua cînd fiecare din sumele mici sînt plătite, pînă cînd întreaga datorie e astfel achitată Ca urmare, toți comercianții și aproape toți oamenii de afaceri găsesc avantajos să ție asemenea conturi de numerar la aceste bănci și sînt, datorită acestui fapt, interesați să promoveze afacerile băncilor, prin primirea promptă a biletelor emise de ele pentru orice plată și prin încurajarea celor asupra cărora au vreo influență de a face același lucru Băncile, cînd clienții lor apelează la ele pentru bani, în general le avansează acești bani în bilete de-ale lor Comercianții plătesc cu aceste bilete manufacturierilor pentru produsele lor; manufacturierii, fermierilor pentru materii prime și alimente ; fermierii, proprietarilor de pămînt drept rentă ; proprietarii le plătesc din nou comercianților pentru bunurile de înlesnire a traiului și bunurile de lux, pe care aceștia le furnizează ; iar comercianții din nou le înapoiază băncilor pentru a-și solda conturile sau pentru a rambursa sumele ce luaseră cu împrumut; astfel, aproape toate afacerile bănești din țară se fac cu ajutorul lor De aci marea activitate a acestor societăți bancare Cu ajutorul acestor conturi de numerar, orice comerciant poate, fără a fi imprudent, să facă comerț mai mare dacît l-ar putea face altfel Din doi comercianti — unul din Londra iar altul din Edinburg — care întrebuințează capitaluri egale în același gen de afaceri, cel din Edinburg poate să facă, fără imprudență, mai multe tranzacții decît primul și să întrebuințeze un număr mai mare de oameni decît cel din Londra Comerciantul din Londra trebuie să țină la îndemînă, fie în casa lui de fier, fie în a bancherului, care nu-i dă nici o dobîndă pentru asemenea depozite, o sumă considerabilă pentru a putea răspunde la cererile continue de plată a mărfurilor luate pe credit Să presupunem că suma aceasta s-ar urca la cinci sute de lire sterline Valoarea mărfurilor lui e totdeauna cu cinci sute de lire sterline mai mică decît ar fi putut fi în cazul cînd nu ar fi fost obligat să țină o asemenea sumă neîntrebuințată Sa presupunem că ei dispune în mod obișnuit de tot capitalul său pe care îl are la îndemînă sau de bunuri de valoarea acelui capital, o data pe an Prin faptul că este obligat să ție neproductivă o sumă așa de mare, trebuie să vîndă într-un an bunuri valorînd cu cinci sute de lire sterline mai puțin decît ar fi făcut altfel Profitul lui anual este mai mic, cu atît cît ar fi rezultat din vîn-zarea de bunuri în valoare de cinci sute de lire sterline, mai mult, iar numărul oamenilor angajați pentru pregătirea aestor bunuri pentru piață e mai mic cu numărul celor care ar fi putut fi utilizați de cele cinci sute de lire sterline Comerciantul din Edinburg, din contra, nu ține un asemenea capital în numerar neîntrebuințat, pentru a răspunde la cereri ocazionale Cînd are asemenea cereri el le satisface din contul ш numerai cc- are la bancă si, treptat, înlocuiește suma luată cu împrumut prin banii sau biletele care îi intră din vînzările ocazionale ale mărfurilor lui Cu САР П DESPRE BANI același capital deci, fără a fi imprudent, el poate avea în magazia s? o cantitate mai mare de mărfuri decît negustorul din Londra ; și astfel poate reali-a un profit - - ? І -Д-r “tL • > mai mare și poate da dc lucru în mod constant la un număr mai mare dc oameni, care pregătesc aceste mărfuri pentru piață De aci beneficiul mare, pe care tara îl scoate din această activitate Facilitatea de a sconta polițe se poate socoti că dă aceleași avantaje comercianților englezi, ca și conturile de numerar ale comercianților scoțieni însă trebuie să avem în vedere că negustorii din Scoția pot și ei sconta polițe, tot așa de bine ca și cei englezi, și pe lîngă aceasta, mai au și avantajul conturilor dc numerar Toți banii de hîrtie, de orice fel, care circulă cu ușurință într-o țară nu pot întrece niciodată valoarea aurului și argintului pe care le înlocuiesc sau care (comerțul fiind presupus același) ar circula în acea (ară, daca n-ar exista bani de hîrtie Dacă biletele de douăzeci de șilingi, spre exemplu, sînt printre banii de hîrtie cele mai mici valori în circulația bănească din Scoția, cantitatea totală de asemenea bani de hîrtie care poate circula lesnicios acolo, nu poate întrece totalul în aur și argint, care ar fi necesar pentru încheierea tranzacțiilor anuale în valori de douăzeci de șilingi și mai mari, ce se încheie de obicei în această țară Dacă banii de hîrtie în circulație ar întrece vreodată acea cantitate totală cum excedentul nu se poate trimite în străinătate nici nu se poate întrebuința în circulația internă, el sc va întoarce imediat la bănci, pentru a fi schimbat în aur și argint Multă lume va observa imediat că are bani de hîrtie mai mulți decît sînt necesari pentru afacerile din interior ; și fiindcă nu-i poate trimite în străinătate, va cere imediat la bănci rambursarea lor în aur și argint Dacă acest surplus de hîrtie ar fi schimbat în aur și argint, băncile ar putea ușor să-i găsească o întrebuințare trimițîndu- în străinătate, dar nu ar putea face nimic cu el atît timp cît el ar rămîne sub formă de hîrtie Ar urma deci imediat la bănci o mare cerere de restituiri pentru toată cantitatea acestor hîriii în plus, iar dacă băncile ar arăta vreo greutate sau întîrziere la plată într-o măsură mai mare, panica ce ar rezid ta de aici ar înmulți bineînțeles cererile de restituire în afară de cheltuielile comune tuturor ramurilor de activitate economică, cum sînt cele pentru chiria localului, salariile oamenilor de serviciu, ale funcționarilor, contabililor etc , cheltuielile specifice unei bănci constau mai cu seamă din două articole : mai întîi cheltuielile pentru ținerea continuă în casa de bani, în scop de a face față cererilor eventuale ale posesorilor de bilete, a unei mari sume de bam, la care ea pierde dobînda ; în al doilea rînd, cheltuielile pentru a-și aproviziona din nou casieria imediat, pe măsură ce se golește, pentru a satisface eventualele cereri O societate bancară ce emite mai mulți bani de hîrtie decît pot fi întrebuințați m circulația din țară, și căieia excedentul de monedă de hîrtie îi revine neîncetat la rambursare, trebuie să mărească, desigur, cantitatea de aur și de argint pe care o ține continuu în casa de bani, nu numai în proporție cu această sporire excesivă de emisiune, ci într-o proporție mult mai mare ; pentru că biletele îi revin la • ar••bursare mult mai rapid decît în proporție cu sporirea excesivă de emisiune Astfel, banca trebuie să-și sporească primul articol de cheltuieli de mai sus, nu numai »n proporție cu această extensiune forțată, pc care a dat-o afacerilor ei, ci înir~o proporție și mai mare Mai mult casa de bani a acestei bănci deși trebuie să fie ivult mai bine ‘î zes’rauț r gOii t Uși mult mai repede, decît dacă banca și ar restrîuge afa- П NATURA ACUMULAREA «i жтнЕвиштлвп Е CAPITALULUI vor trebui făcute X?u iîi “'™: » ,i*mâi constanlc ți «în rerupie De al M acelei circulații; întrec deci și ele ceea ce se poate folos in aceasta circulație Dar cum acești bani nu pot rămîne nefolosiți, trebuie ca, sub o forma sau alta, sa fie trimiși în străinătate pentru a găsi acolo întrebuințarea profitabila pe care nu op ot găsi în țară ; iar acest export continuu de aur și argint, sporind dificultatea, tre nuc să sporească desigur și cheltuiala băncii cu procurarea din nou dc aur și argint, ca să umple casele de bani care se golesc cu atîta repeziciune I rebuic deci ca banca, pe măsură ce dă extindere forțată afacerilor, să sporească al doilea articol de chel-tuieli încă și mai mult decît primul # Să presupunem că toate hîrtiile de valoare ale unei anumite bănci, pe care circulația țării le poate lesne absorbi și întrebuința se ridica exact la patruzeci d lHeau totdea«na reuși să umple casele de bani ale mandanțdor lor la fel de repede pe cît se goleau în aceste cazuri, băncile nu CAV t ciiutc succesiv cambii de complezență unul asupra altuia, expedient la care recurg uneori nenorociții со-mercianți în pragul falimentului Acest fel dc a obține bani este cunoscut de mult în Anglia și se spune că a fost practicat pe o scară întinHa în coreul recentului război, cînd marile profituri realizate prin comerț dădeau un mare impuls speculațiilor Din Anglia aceasta practică se introduse în Scoția unde, cu tot comerțul foarte redus al acestei țări și cu toată modicîtatea capitalului ei, fu curînd practicată pe scară și mai întinsă decît fusese vreodată în Anglia Practica de succesivă emitere a (ratelor, unul asupra alinia, este așa de bine cunoscută de tofi oamenii de afaceri, că s-ar putea considera inutilă o explicare a ei Dar cum această carte poate cădea în mîinile unora care nu sînt oameni dc afaceri, și cum efectele acestei practici asupra comerțului de bancă nu sînt în general înțelese nici chiar de oamenii de afaceri, voi încerca s-o explic cît mai clar posibil Obiceiurile care erau stabilite între comcrcianți în timpul cînd legile înapoiate din Europa nu prevedeau executarea cu forța a contractelor lor, obiceiuri care au fost adoptate în cursul ultimelor două veacuri de legislația tuturor națiunilor europene, au dat cambiilor privilegii atît de extraordinare, îneît azi se avansează bani mai curînd pe acest fel dc efecte decît pe orice alt fel de obligații, mai cu seama cînd cambiile sînt plătibile la termene scurte, ca doua sau trei luni Dacă la scadentă acceptantul nu plătește cambia imediat la prezentare, din acel moment el devine falit Cambia e protestată și revine asupra trăgătorului, care trebuie s-o achite imediat; sau devine și el falit Dacă, înainte de a intra în mîinile persoanei care o prezintă acceptantuluî pentru plată, cambia trecuse prin mîinile altor persoane ca pe care Ic Iragc i asupra lui В din bondiu, la vreo băncii MtU Іи vreun ban -r din Edinburg; la rîndul sau, В din Londra sconta iyi d regulai, la liajna Anglim sau Ia vreun bancher clin Londra, cambiile pe care le trăgea apoi anipra lui A din Edinburg Toi ce se avansase pe tweslc cambii în circulație, «e o/auL’ r Iu Edinburg în bani de hîrtie ai băncilor scoțiene, iar la Londra, cînd sccmtau la Banca Angliei, în bani ele hîrtie ai acestei banc i Deții cambiile pe care fw^ră avansați acești bani de hîrtie erau toate rambursate la rîndul lor, la scadențe, totuși valoarea, care fusese avansată asupra primei cambii, nu era în realitate niciodată înapoiată la banca ce a avansat-o, pentru că înainte de «cadență, filate cambie era întotdeauna înlocuită cu o află cambie, trasă pentru o sumă chiar puțin mai mare decît cambia care trebuia curînd plătită ; și trebuia neapărat pentru plata acesteia ce se apropia de scadență, ca cealaltă cambie să fi fost scontata Această plată era deci absolut iluzorie, Curentul de bani, care se scursese o dată din casele de bani ale băncilor pe calea acestor cambii în circulație, nu mai era înlocuit niciodată de vreun curent care să curgă în ele Hîrtia emisa pe aceste cambii în circulație se ridica, în multe ocazii, pînă la totalitatea fondului de rulment al cîte unei vaste și extensive întreprinderi agricole, comerciale sau manufacturiere ; și nu se mărginea numai la partea din fondul pe caie inițiatorul aventuros era obligat — dacă nu existau bani de hîrtie — s-o păstreze la el în numerar, inactivă, pentru a răspunde la cererile întîmplătoare Ca urmare, cea mai marc parte din această hîrtie era în plus față de valoarea aurului și argintului care ar fi circulat în tară, dacă nu ar fi fost bani de hîrtie Era deci în plus, față de ceea ce circulația țării putea ușor absorbi și folosi ; și din această cauză se înapoia imediat la bănci pentru a se schimba în aurul și argintul, care trebuiau găsite unde se putea Era un capital pe care acești inițiatori aventuroși născociseră ingenios cum să- sustragă de la bănci, nu numai fără ca ele sa fi știut sau să-și fi dat consimțămîntul formal, dar, poate, chiar fată să fi avut, cîtva timp, cea mai mică bănuială că ele în realitate avansaseră acest capital Cînd două persoane care trag cambii, una asupra celeilalte și Ic reînnoiesc continuu și le scontează totdeauna la același bancher, acesta descoperă repede, desigur, operația lor, și își dă bine seama că ei lucrează cu capitalul pe care li- avansează d și nu cu propriul lor capital Dar această descoperire nu c chiar așa ușor de făcut, cînd ci își scontează cambiile cînd la un bancher cînd la altul și cînd nu smt aceleași două persoane care trag constant și succesiv una asupra alteia, cîte-odală antrenînd în circuitul lor un marc număr de inițiatori aventuroși, care găsesc ca este în interesul lor dc a se ajuta unii pe alții în cadrul acestei metode de a procura bani și să facă, din cauza aceasta, să fie cît mai greu de deosebit o cambie fictivă de una reală, adică dc recunoscut cea trasă de un adevărat creditor, asupra ținui adevărat debil or, dc aceea pentru care nu există în realitate alt creditor decît banca ce a scontat-o, nici alt debitor real, decît inițiatorul aventuros care s-a servit A > ■■■! яанм , |И| ц B ( ш uriași Ici, la vreun bancher din Londra, Astfel do operații fiind repetate de cei puțin ■ M> on în ciirsul anului și fiind încărcate cu o (axă de comision, de cel puțin jumătate ,a Mim ц fiecare repetare, inclusiv dobînda legală dc cinci la sută, aceasta metodă de a j ’orm i |mnj Cl aceea descrisă în text trebuie să fi costat pe A mai mult de opt ' iui i lotuți, scutind costul schimbului dintre Edinburg șl Londra, ea era mai puțin costisitoare decît cea menționată în pi imn parte din această notă; dar atunci eu cetea un credit serios la mai mult decît o singură cosă de comerț din l ondra, avantaj pe care mulți din acești speculanți nu și- puteau totdeauna procura cu ușurință - n natura, acumularea și întrebuințările capitalului întrucît avansase atît de Tiuit dc bani Chiar atunci cînd un bancher descoperea acest procedeu, putea uneori să-l descopere prea tîrziu și să-și dea seama, că — întrucît avansase aut de mult acestor inițiatori aventuroși, scontîndu-le cambiile — daca m viitor іе-аг refuza scontul i ar duce negreșit la faliment și atunci ruina lor ar putea atrage^ruma sa într-o poziție atît dc primejdioasă, prin urmare, el ar putea sa gaseasca necesar, în interesul și pentru siguranța sa proprie, să le continue creditul citva timp idol înccrcînd totuși să li- retragă treptat și» făcîndu-le, în acest scop, din zi in zi iot inai mari dificultăți la scont, pentru a-i forța treptat să recurgă fie la alți bancher:, fie la alte mijloace de obținere de bani, ca sa se poată degaja cit mai cunnd d n circuitul lor Deci, dificultățile pe care începuseră, după un anumit timp, să le fadă, la scont, Banca Angliei, principalii bancheri din Londra și chiar băncile scoțiene cele mai prudente, după ce deja merseseră prea departe, nu numai că dădură alarma printre inițiatorii aventuroși dar îi și înfurie în cel mai mare grad Nenorocirea lor, pricinuită în mod direct, fără îndoială, de rezerva prudentă și, necesară a băncilor, ei o numiră nenorocire națională ; iar nenorocirea naționala se datora, afirmau ci, numai ignoranței, fricii și relei comportări a băncilor, care refuzau sa dea concurs suficient de generos întreprinderilor inimoase ale acelora care făceau eforturi pentru a spori strălucirea, prosperitatea și bogăția națională Datoria băncilor, după cum păreau a gîndi ei, era de a le da cu împrumut cît mai mult și pe cît timp doreau aceștia Totuși băncile, refuzînd să dea credit persoanelor cărora le acordaseră și așa prea mult, adoptară singura calc ce le rămînea pentru a salva atît creditul lor, cît și creditul public al țării lor în mijlocul acestor proteste și nenorociri se înființează în Scoția o bancă nouă, anume cu scopul de a înlătura „nenorocirea" țării Scopul era generos, dar executarea lui a fost imprudentă : iar natura și cauzele nenorocirii pe care voia să o înlăture nu au fost probabil bine înțelese Această bancă era mai culantă decît oricare alta, atît la acordarea de conturi curente cît și la scontarea de cambii întrucît privește cambiile, se pare că ea nu făcea aproape nici o deosebire între cambiile reale și cele de formă, ci le sconta pe toate la fel Principiul mărturisit al băncii era să avanseze, pe garanții rezonabile, tot capitalul necesar acelor amelio-rațiuni ale căror rambursări sînt cele mai lente și mai îndepărtate, cum sînt ame-Jiorațiunile agricole Se zicea chiar, că încurajarea unor astfel de amelioațiuni era prima dintre inimoasele năzuințe ale publicului, care duseseră la întemeierea acestei banei Din cauza marii înlesniri la acordarea de conturi de numerar și sccn-tarca de cambii, fără îndoială că banca emisese mari cantități de bancnote, de ale ei Dar cea mai mare parte a acestor bancnote, depășind ceea ce circulația țării putea ușor absorbi și folosi, se întorceau la bancă, pentru a fi convertite în aur și argint, tot așa de repede cum fuseseră emise Casa acestei bărci nu era niciodată complet plină Capitalul care fusese subscris la această bancă în două diferite subscripții, se ridica la o sută șaizeci de mii de lire, din care fuseseră vărsate numai optzeci la sută Suma subscrisă ar fi trebuit plătită de că*re subscriiiori m mai multe varsaminte O mare parte din acești subscriitori proprietari, după cc-și făcură primul varsamînt, deschiseseră un cont curent la bancă, iar directorii, crezindu-se obligați a trata pe proprii lor capitaliști cu aceeași generozitate cu care tratau pe celelalte persoane, permiseseră multora dintre ci *ă ia cu împrumut din ac^st cont curent, suinele plătite de ei băncii la plata vărsămintelor lor wmă-t°are ’, Astfel, aceste plăți nu făceau decît sa pună în una dm casele de bani ale cn, ceea ce s** scotea dintralta cu un moment mai înainte Dar chiar dacă ar CAP» Г DESPZIE ВАГИ Н fi fost mull mai bine umplute casele dc ban* ale băncii, emisiunea ei excesivă le-ar fi golii mai repede decît ar fi putut fi reumplute prin orice alt expedient, afară dc expedientul ruinător dc a trage trate asupra Londrei, iar la scadență, a le pl di cu dobînzi și comision, pe calea unei alte trate asupra aceleiași piețe Casele d( bani ale acestei banei fiind cam goale la început, se spune ca banca s-a văzut constrînsă la folosirea acestui procedeu, ch’ar Ia cîteva luni după începerea operațiunilor Domeniile funciare ale proprietarilor acestei banei valorau mai multe milioane, iar prin semnăturile lor în actul constitutiv al băncii, aceste proprietăți se găsiseră în realitate ipotecate, pentru garantarea tuturor angajamentelor luate de ca Marele credit pe care i- dădea, desigur, o garanție ipotecară atît de întinsă, a făcut-o capabilă, cu toată conducerea sa ușuratică, să dureze mai mult de doi ani Cînd fu obligată să-și înceteze operațiunile, avea în circulație aproape două sute de mii de lire în bancnote Pentru a susține circulația acelor bilete, care i se întorceau neîncetat, imediat ce erau emise, ea făcuse continuu uz de practica de a trage trate asupra Londrei, trate al căror număr și valoare merseră mereu în creștere și care se ridicau, în clipa în care banca s-a închis, la mai mult de șase sute de mii de lire Astfel, într-un interval de ceva mai mult de doi ani, banca avansase diferitelor persoane peste opt sute de mii de lire cu cinci la sută La două sute de mii de lire care circulau în bilete, acești cinci la sută ar fi putut fi considerați poate ca un cîștig net, fără altă scădere decît cheltuielile de administrație ; dar la mai mult dc șase sute de mii de lire, pentru care banca fusese neîncetat obligată să tragă trate asupra Londrei, avea de plătit drept dobînzi și comision, mai mult de opt la sută și, prin urmare, se găsea în pierdere cu mai mult de trei la sută, la mai mult de trei pătrimi dm afacerile pe care le făcea Operațiile acestei bănci par a fi produs efecte direct opuse celor ce și le propuseseră în special persoanele care o proiectaseră și conduseseră Intenția lor, după cit se pare, era de a susține întreprinderile inimoase — căci așa le considerau ei — ce se formaseră în acel timp în diferite părți ale țării; și în același timp, prin atragerea întregii activități bancare la ele, să ia locul tuturor celorlalte bănci din Scoția și în special al acelora din Edinburg, care stîmiseră uncie nemulțumiri, prin modul înapoiat în care înțelegeau să sconteze cambiile Această bancă adusese fără îndoială, oarecare ușurare momentană acelor inițiatori aventuroși și le dădu posibilitatea de a-și continua afacerile încă vreo doi ani, ceea ce ei, altfel, nu ar fi putut face Dar prin aceasta ea nu a făcut decît să le dea prilejul să se afunde mai mult în datorii, așa că atunci cînd veni ruina gicutatca acestor datorii căzu și mai greu atît asupra lor, cît și asupra creditorilor lor Astfel, operațiile acestei bănci, în loc de a ușura nenorocirea pe care inițiatorii aventuroși o aduseseră asupra lor și a țării lor, în realitate nu făcură decît să o rgraveze, cu trecerea timpului Ar fi fost mult mai bine pentru aceștia» pentru creditorii lor și pentru țară, dacă majoritatea lor ar fi fost obligați să se oprească cu doi ani mai înainte Totuși ușurarea temporara pe care această bancă o oferi acelor inițiatori, aduse o ușurare reală și durabilă celorlalte bănci scoțiene Toți cei care puneau în circulație cambii, pe care celelalte bănci erau atît de rezervate în a Ie sconta, recurseseră la noua banca, unde erau primiți cu brațele deschise Astfel, aceste bănci găsiseră o ieșire foarte ușoară pentru a se degaja de cercul fatal din care n-ar fi putut altfel ieși, fără a suferi pierderi considerabile și poate chiar fără o oarecare compromitere a creditului lor II NATURA ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE capitalului împrumuturi, plata agenților angajați ca să caute oameni care aveau împrumutat, negocierea cu acești oameni, costul actelor și al cesiunilor au căzut desigur asupra băncii și au constituit, în bilanțul conturilor ei neîndoielnice Proiectul de aprovizionare a caselor de bani ale băncii, chip, poate fi comparat cu planul unui om, care ar avea un bazin din ieși continuu un curent de apă, fără ca să intre în el nici un curent Astfel în cclc din urmă, operațiile acestei bănci sporiră nenorocirea fman-dară »t Se voia » klbea ă ,i Ș» reab ate, d ntr- mare nenorocire băncile rivale, pe care se gindea sa le înlăture сгсЯеаи că Cînd această bancă își începu operațiunile, anumite■ I Y‘ oant ~ £ Statod pe garanțiile P« »■ I TSel VXdă biletele ei Cred însă că experiența n-a intirziat a-i convinge ca o astfel de metoda de a obține bani era mult prea greoaie pentru a atinge scopul lor și ca pentru a ține pline casele de bani — care fuseseră dc la început atît de insuficient umplute și care se goleau atît de repede — nu era alt mijloc decît expedientul ruinător de a trage trate asupra Londrei, iar la scadența a le plăti, cu dobinzi și comisioane acumulate, prin alte trate asupra aceleiași piețe Dar chiar c ac i prin această metodă conducătorii băncii izbutiseră să procure bani cit dc lepede voiau ei, totuși în loc de a realiza un profit, ei trebuie ^să fi suferit o pagubă la fiecare asemenea operație, astfel ca în cele din urma banca s-ar fi ruinat desigur, ca întreprindere comerciala, deși poate nu atît de repede ca prin mijlocul mult mai costisitor, al tratelor reînnoite Banca nu putea obține nimic din dobînda biletelor, pentru că acestea, fiind în excedent față de ceea ce circulația țării putea absorbi și folosi, îi reveneau totdeauna pentru a fi convertite în aur și argint, pe măsură ce erau emise ; iar pentru a putea rambursa aceste bilete, ea era obligată să facă neîncetat împrumuturi Dimpotrivă, toată cheltuiala unor asemenea bani de cuvenite pierderi în acest care ar asemănător și care și-ar propune să-și ție bazinul totdeauna la fel de plin, cu ajutorul unui număr de oameni puși să meargă cu căldările la un puț de la o distanță de cîteva zile pentru a aduce apă cu care să umple la loc bazinul Chiar dacă o astfel de operație putea fi nu numai practicabilă, ci chiar profitabilă băncii, ca întreprindere comercială, tot nu ar fi rezultat de aci nici un avantaj pentru țară, ci din contră ar fi trebuit să rezulte o pierdere considerabilă O astfel de operație n-ar fi putut mări, desigur, cu nimic cantitatea de bani de dat cu împrumut Ea ar fi putut numai să transforme această bancă, într-un fel de oficiu general de împrumut pentru toată țara Cei care ar fi avut nevoie să se împrumute, ar fi fost obligați să se adreseze băncii, în loc ca să se adreseze direct particularilor care dăduseră banii cu împrumut băncii Dar o bancă ce dă bani cu împrumut la vreo cinci sute de persoane diferite, din care majoritatea nu poate fi decît foarte puțin cunoscută de directorii respectivi, nu este, probabil, în situația de a-și alege debitorii mai judicios decît un particular, carev își dă banii cu împrumut într-un mic cerc de oameni pe care îi cunoaște și în a căror comportare sobră și cumpănită el gîndește că are toate motivele să se încreadă Debitorii unei asemenea bănci ca aceea de care am vorbit nu vor \РГ а)!’ , ,naj |il‘ilea lor decît inițiatori de proiecte himerice, trăgători și "Г? ♦ « ?e са т,?П în circulație, neluînd cu împrumut bani decît pentru plasa-S ь Г -П Гер ГПК еГл cxtravaKa»te- Pe care probabil nu vor fi niciodată în stare ca a >un si ușii, orjcît ajutor li s-ar da, și care, presupunînd chiar că САР ІГ DESPÎIE BANI proiectul vor fi duse la bun sfîrșit, nu vor compensa niciodată ceea ce au costat cu adevarat, nu vor furniza niciodată un fond apt a întreține o cantitate dc muncă, egala cu aceea pe care o vor fi consumat Din contră, debitorii sobri și cumpăniți ai unor particulari vor fi mai curînd dispuși să-și plaseze banii, luați cu împrumut, în întreprinderi cumpănite, proporționale cu capitalurile lor, și care, deși mai puțin grandioase ori minunate, ar avea mai multă soliditate și mai mult beneficiu, care ar rambursa cu profit mare tot ce s-ar investi în ele și ar furniza astfel un fond suficient pentru a întreține o cantitate de muncă mult mai mare decît aceea care a fost cheltuita cu ele Prin urmare succesul acestei operațiuni, fără a adăoga cîtuși de puțin la capitalul țării, nu ar fi avut decît să transpună o mare parte din acest capital de la întreprinderi prudente și profitabile, la întreprinderi imprudente și dezavantajoase Părerea faimosului Law era că activitatea economică lîncezea în Scoția, din lipsă de bani El propusese să se remedieze această lipsă de bani, prin întemeierea unei bănci de natură specială, care, pare a-și fi imaginat el, ar fi putut emite bani de hîrtie pînă la concurența valorii tuturor terenurilor din țară Parlamentul Scoției, cînd el își înfățișă întîia oară proiectul, nu socoti că ar fi nimerit ca să fie acceptat Ducele de Orleans, pe atunci regent în Franța, îl adoptă, în urmă, cu unele modificări Ideea posibilității de a multiplica banii de hîrtie aproape fără limită a fost adevărata bază a ceea ce s-a numit planul Mississipi de bancă și de negocieri de acțiuni poate cel mai extravagant pe care să-l fi văzut lumea vreodată Diferitele operații ale acestui plan au fost atît de larg dezvoltate și în același timp expuse cu atîta claritate și cu atîta ordine și precizie de d- Du Verney, în studiul său Examen privitor la lucrarea d-lui Du Tot, Reflecții politice asupra comerțului și finanțelor' , că nu vom mai spune aici nimic despre ele Principiile ce stau la baza acestui sistem, sînt expuse de d- Law însuși într-o lucrare asupra banilor și a comerțului, pe care a publicat-o în Scoția, cînd a propus întîia oară proiectul Ideile mărețe dar utopice ce se găsesc m această lucrare și în cîteva altele, întemeiate pe aceleași principii, fac și acum impresie asupra multor oameni și poate că au contribuit chiar, în parte, la acele considerațiuni bancare excesive, care au format în ultimul timp obiectul plîngerilor atît în Scoția cît și în alte părți Cea mai mare bancă de emisiune din Europa este Banca Angliei Ea a fost înființată ca urmare a unei hotărîri a parlamentului pr intr-o carta sub mare sigiliu din iulie în acel timp, ca a avansat guvernului o sumă de un milion doua sute de mii de lire în schimbul unei plăți anuale de o sută de mii de lire, adică G de lire, dobînda anuală de opt la sută* și de lire pe an pentru cheltuieli de administrație Se pare că creditul noului guvern, stabilit de revoluție, era foarte scăzut, dacă a fost obligat să se împrumute cu o dobîndă așa de mare In , i s-a permis băncii sporirea capitalului cu un fond de l ibe și io șilingi Astfel, capitalul el total se ridica în acel timp» la lire șilingi Această sporire de capital s-a făcut, se aice» pentru a susține creditul P' blic în , cupoanele pierduseră patruzeci, cincizeci și șaizeci la sută, iar bilete le băncii douăzeci la suta în timpul remonctizării argintului, care se făcea atunci banca socotise că era bine să întrerupă plata biletelor ei, ceea ce desigur a pricinuit discreditarea lor П NATURA ACUMULAREA $ ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI în executarea statutului din anul al ~-lea al domniei reginei Ana сарь toiul VII banca varsă tezaurului, cu titlul de avans, suma de patru sute ce mii de lire, ceea cc făcu în total lire, avansate în contul plății sale anuale de la început de de lire dobînda și de lire cheltuieli de administrație Astfel în , creditul statului era tot așa de bun ca și creditul particular, căci guvernul putea să ia cu împrumut, cu dobînda de șase Iu suta, dobînda legala și normală a pieții în acel timp în executarea aceleiași legi, banca anula bonuri de tezaur în suma de lire șilingi peni și jumătate cu o dobîndă de șase la sută și obținu în același timp dreptul de a deschide subscripții pentru a-și dubla capitalul Astfel, în capitalul băncii se dublase la lire, iar ea avansase guvernului suma de lire șilingi / peni Printr-o majorare a capitalului cu cincisprezece la sută, în , s-au vărsat și capitalizat lire șiling peni, iar printr-o altă majorare de zece la sută, în , lire, șilingi peni Astfel, ca urmare a acestor două majorări, capitalul băncii s-a ridicat la lire șilingi peni în executarea statutului din anul al -lea al domniei lui George I, capitolul , banca retrase două milioane de bonuri de tezaur, care au fost anulate Ea avansase executarea statu- capitalul deci, pînă atunci, guvernului, șilingi IOV peni, tului din anul al -lea al lui George I, capitolul , banca cumpără di Companiei Mării de Sud o parte care se ridică la lire ; iar în subscrierile primite pentru a fi în stare să facă această achiziție, capitalul ei se mări cu lire La această epocă, deci, banca avansase statului Q lire șilingi y peni iar totalul capitalului ei se ridica numai la lire șilingi peni Cu această ocazie, suma avansată statului de către bancă — sumă pentru care ea primea dobîndă — începu să întreacă, pentru prima oară, capitalul ei, adică suma pentru care ea plătea un divident proprietarilor capitalului băncii ; sau, cu alte cuvinte, banca începu să aibă un capital nedivizat în acțiuni în afară de acela care era astfel divizat De atunci ea continuă întotdeauna sa aibă un astfel de capital nedivizat în acțiuni Pînă în , banca avansase statului, în diferite împrejurări, lire, iar capitalul divizat în acțiuni fusese ridicat la lire prin diferite invitații la efectuări de vărsăm nte și prin noi subscripții Aceste două sume rămaseră de atunci mereu aceleași în executarea statutului din anul al -lea al lui George III, cap banca consimți să plătească statului pentru reînnoirea cartei sale, lire, fără dobîndă și fără rambursare Astfel, această sumă nu făcu sa crească nici una din cele două sume de mai sus Dividendul băncii varia după oscilațiile în mărimea dobînzii, pe care o primea banca Ja diferite date pentru banii ce-i avansase statului, precum și după alte împrejurări Mărimea acestei dobînzi a fost redusă treptat, de la opt la sută la trei la sută în timpul ultimilor ani, dividendul băncii a fost de cinci și jumătate la sută Stabilitatea Băncii Angliei e echivalentă cu aceea a statului britanic Pentru ca creditorii ei să aibă vreo pierdere, ar trebui să se piardă mai întîi tot ceea ce a avansat ea statului Nici o altă societate bancară nu se poate înființa în Anglia pe cale de lege, nici nu se poate constitui din mai mult de șase membri Ea lucrează, nu numai ca o bancă obișnuită, ci ca un mare instrument al statului Primește șt plătește cea mai mare parte din anuitățile datorate creditorilor statului, pune în circulație biletele de tezaur, avansează statului suma anuală a impozitului funciar CAP II DESPRE BANI și a aceluia pe malț, impozite care adesea nu se achită decît cu cîțiva ani mai tîrziu în aceste diverse operații, angajamentele ci față de stat au putut-o uneori obliga sa încarce prea mult circulația cu bani dc hîrtie, fără vreo vină a directorilor ei Ea scontează și efectele comerciale și în mai multe ocazii a susținut creditul principalelor case de comerț, nu numai din Anglia, ci și din Hamburg și din Olanda Se zice că în ea a avansat în acest scop, într-o săptămînă, lire din care o marc parte în lingouri Nu pretind totuși a garanta exactitatea faptului, nici cu privire la timpul scurt, nici cu privire la mărimea sumei în alte împrejurări această mare bancă s-a văzut nevoită să-și facă plățile în piese de șase peni Operațiile cele mai chibzuite ale băncilor pot spori activitatea econonrcă dintr-o țară, nu prin sporirea capitalului național, ci făcînd activă și productivă o mai mare parte de capital decît ar fi fost altfel Acea parte din capital, pe care omul de afaceri e obligat să o ție inactivă și nefolosită în numerar, pentru a face față cererilor întîmplătoare, este un capital mort, care cît timp rămîne în această stare nu produce nimic, nici pentru el, nici pentru țară Operațiile bancare bine cumpănite îl pun în stare să schimbe acest capital mort, într-unul activ și productiv : în materiale spre a fi prelucrate, în unelte cu care se execută munca și în provizii și subzistențe, pentru care e util să se lucreze ; în capital, care produce ceva și pentru el și pentru țara lui Moneda de aur și de argint care circulă într-o țară și cu ajutorul căreia produsul pămîntului și muncii țării este și el pus în circulație și distribuit consumatorilor firești este de asemenea, ca și banii în numerar ai comerciantului, un capital mort Ea este o parte foarte prețioasă din capitalul țării, dar | care nu produce nimic pentru țară Operațiile bancare chibzuite, prin substituirea J banilor de hîrtie în locul unei mari cantități din acest aur și argint, dau posibilitatea de a transforma o mare parte din acest capital mort, într-un capital activ și productiv ; într-un capital ce va produce ceva pentru țară Banii de aur și argint care circulă într-o țară pot fi foarte potrivit comparați cu o șosea, care, deși servește ia circulația și transportul la tîrg al tuturor grînelor și nutrețului din țară, totuși ea însăși nu produce nici măcar o singură clae de cereale sau de fîn Operațiile bancare chibzuite, deschizînd întrucîtva, dacă îmi pot permite o metaforă atît de îndrăzneață, un fel de mare drum aerian, dau țării posibilitatea să transforme o bună parte din marile ei drumuri terestre în pășuni și în lanuri de grîu și să sporească astfel, în chip considerabil, producția anuală a solului și a muncii ei Trebuie insă recunoscut, că dacă industria și comerțul dintr-o țară se pot ridica mult cu ajutorul banilor de hîrtie, totuși, astfel suspendate, dacă pot spune așa, pe aceste aripi icariene, ele nu sînt complet sigure în mersul lor, ca atunci cînd se mișcă pe terenul solid al aurului și al argintului în afară de accidentele la care sînt expuse datorită nepriceperii diriguitorilor acestor bani de hîrtie ele mai sînt expuse la multe altele, de care nici o precauțiune sau iscusință a acestora nu le-ar putea feri De exemplu un război nenorocit, în care inamicul s-ar face stăpîn pe capitală — și prin urmare stăpîn al acestui tezaur care susține creditul banilor de hîrtie — ar pricinui mult mai mari dezordini într-o țară, în care toată circulația s-ar baza pe bani de hîrtie, decît într-o țară în cure cea mai mare parte s-ar baza ne aur și argint Instrumentul uzual de schimb pierzîndu-și valoarea, nu se vor mai putea face schimburi, decît prin troc sau pe credit ‘Toate impozitele fiind plătite de obicei în bani dc hîrtie, suveranul nu va mai avea cu ce să plătească trupele, nici să-și aprovizioneze magaziile, iar țara se va găsi într-o situație mult mai disperată, decît ar fi fost în cazul cînd partea cea mai mare din circulație ar fi fost alcătuită din II NATURA, ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI aur și argint Un suveran zelos în a-și menține domeniile în toate timpurile, in situația în care poate să le apere cît mai ușor, trebuie, din acest punct dc vedere, să ia măsuri nu numai contra sporirii excesive a banilor de hîrtie care ruinează chiar băncile ce îi emit, ci chiar contra acelei sporiri care permite băncilor sa umple cea mai mare parte din circulația țării, cu ei Se poate considera circulația unei țări ca divizată în două ramuri diferite : circulația care se face numai între comercianți, și circulația intre comercianți și consumatori Deși aceleași piese monetare, fie de hîrtie, fie metalice, se pot întrebuința cînd în una, cînd în alta din aceste două ramuri de circulație, totuși, cum aceste doua ramuri merg' continuu și simultan, fiecare cere o anumita rezerva de bani, de un fel sau altul, pentru a o pune în mișcare Valoarea mărfurilor care ^circulă intre comercianți, nu poate niciodată întrece valoarea acelora care circula intre comercianți și consumatori, tot ceea ce se cumpără de comercianți fiind, m cele din urma, destinat a se vinde consumatorilor Circulația între comercianți, așa cum se face în vînzările cu ridicata, cere în general o sumă destul de mare, pentru fiecare tranzacție în parte Acea între comercianți și consumatori, din contra, constind in general din vînzări cu amănuntul, nu cere adeseori decît sume foarte mici, ba uneori fiind de ajuns un șiling sau chiar o jumătate de peni însă sumele mici circulă mult mai repede decît cele mari Un șiling își schimbă mai deseori stăpînul decît o guinee, iar o jumătate de peni mai deseori decît un șiling Astfel, deși cumpărăturile din-tr-un an ale tuturor consumatorilor sînt cel puțin egale în valoare cu acele ale tuturor comercianților, totuși se pot face în general, cu o cantitate de bani mult mai mică ; aceleași piese, printr-o circulație mult mai rapidă, servind ca instrumente la mult mai multe cumpărături de un fel, decît de altul Se pot reglementa banii de hîrtie așa îneît sau să fie restrînși aproape în întregime la circulația între diferiți comercianți, sau să fie extinși la o mare parte din circulația dintre comercianți și consumatori Unde nu circulă nici un bilet de bancă sub valoarea de zece lire, cum e la Londra, moneda de hîrtie se află aproape complet redusă la circulația între comercianți Cînd un bilet de bancă de zece lire ajunge în mîinile unui consumator, acesta este de obicei obligat să- schimbe la prima prăvălie de unde are nevoie să cumpere marfă în valoare de cinci șilingi, așa că adeseori, înainte ca să-și fi cheltuit, consumatorul, măcar a patruzecea parte din bani, acest bilet revine în mîna unui comerciant Unde sînt în circulație bancnote de sume mici, ca acelea din Scoția de cîte douăzeci de șilingi, hîrtia monedă se răspîndește asupra unei părți considerabile din circulația dintre comercianți și consumatori Ea reprezenta o și mai mare parte din această circulație, înainte de legea care a oprit circulația biletelor de zece și cinci șilingi, în circulația bănească curentă în America de Nord se emiteau de obicei bani de hîrtie chiar de sume mici cum ar fi un șiling, care acopereau aproape întreaga circulație în comitatul de York, s-au emis chiar pentru o sumă așa de infimă cum ar fi șase peni Cînd emisiunea de bancnote de sume atît de mici este permisă și practicată în mod obișnuit, mulți oameni simpli sînt încurajați și puși în situația de a se face bancheri O persoană, al cărui bilet la ordin de cinci liie sau chiar dc douăzeci de șilingi nu îl primește nimeni, va izbuti ca să- facă primit fără greutate, dacă îl va emite în sume mici, cum ar fi de șase peni Dar falimentele frecvente la care acești bancheri așa de săraci sînt expuși, pot aduce foarte mari neajunsuri și uneori chiar o foarte mare nenorocire printre cei săraci, care primiseră în plată biletele emise de ei ('AP II DKMPHIâ НАШ Ai li poate mai bine ca în nici o regiune din țara să nu se permită emisiuni guinee, pentru că această lege poate impune tribunalelor să pronunțe descărcarea debitorului care va fi făcut o astfel de plată ; dar nu există lege pozitivă capabilă de a obliga pe un particular care își vinde marfa și care este stăpîn sa o vîndă sau nu ,cum îi place, să primească în schimbul acestei mărfi, un șiling ca echivalent al unei guinee Schimbul cu Marea Britanie făcu să se vadă, în ciuda tuturor regulamentelor de acest fel, că o sută de lire sterline erau, după împrejurări, considerate ca o sută treizeci de lire în unele colonii ; și chiar cu suma foarte mare de o mie de lire în monedă curenta a coloniei, în alte colonii ; această diferență de valoare provenind din diferența între cantitatea de hîrtie emisă de diferite colonii, precum și din termenul mai mult sau mai puțin depărtat și mai mult puțin probabil, al rambursării și lichidării finale Nu este deci lege mai echitabilă decît acea lege parlamentară, de plîns atîta lume pe nedrept în colonii și care a declarat că nici o hîrtie viitor în colonii nu va fi ofertă legală de plată Pensylvania a fost totdeauna mai cumpătată decît oricare alta din sau mai care s-a emisă în coloniile noastre, în emisiunile sale de bani de hîrtie De aceea se zice că banii de hîrtie ai ei tiu au fost niciodată sub valoarea monedei de aur și argint, care avea curs în colonie, înainte de prima emisiune de bani dc hîrtie înainte de această emisiune, NATURA, ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI monedei sale metalice și statuase, pe calc de lingi vor valora, în colonii, șase șilingi și trei i apoi șase "șilingi și opt peni Ca urmare, o liră din moneda curentă în vi argint, era cu treizeci la suta sub valoarea unei de cînd moneda curentă fu convertită în hîrtie, rareori fu cu colonia urcase valoarea nominală a lege a adunării legislative, că cinci și peni și •colonii, chiar cînd era dc aur și lire sterline, iar c— - , mult mai mult de treizeci la sută sub acea valoare Pretextul pentru a urca valoarea nominală a monedei metalice a fost acela de a împiedica exportul de aur și de argint, făcînd să tieacă în colonie cantități egale din aceste metale drept sume superioare față de cît valorau ele în metropola S-a constatat totuși ca^ prețul tuturor mărfurilor care veneau din metropolă creștea exact în același raport în care ea urcase valoarea nominala a monedei metalice, așa ca aurul și argintul ci se exportau tot atît de repede ca și mai înainte Hîrtia din colonii, fiind primită la plata impozitelor provinciale pentru întreaga valoare la care fusese emisă, capătă prin aceasta, desigur, o creștere de valoare, față de acea pe care ar fi avut-o, ținîndu-se seama de Jungimea jeală sau •presupusă a termenului său de rambursare sau lichidare finală Această creștere de valoare era mai mică sau mai mare, după cum cantitatea de hîrtie emisa depășea mai mult sau mai puțin, cantitatea ce putea fi folosită la plata impozitelor coloniei •care o emisese în toate coloniile, ea întrecea cu mult cantitatea ce putea fi folosită •în acest mod Un suveran, care ar decreta că o anumită proporție din impozitele cuvenite lui trebuie să fie plătite în bani de hîrtie de un anumit fel, ar putea da în acest mod o anumită valoare acestor bani de hîrtie, chiar dacă termenul de lichidare finală și convertibilitate ar depinde numai de voința suveranului Dacă banca emi-itentă a acestor hîrtii ar avea grijă să păstreze totdeauna cantitatea lor puțin sub • cantitatea care ar putea fi ușor folosită în acest fel, cererea ar putea fi atît de mare, îneît ele să cîștige chiar o primă, sau să se vîndă pe piața cu ceva mai mult •decît cantitatea de aur și argint pentru care au fost emise Sînt unii care explica în acest mod, ceea ce se numește agioul băncii din Amsterdam sau superioritatea pe care o are moneda bancară față de moneda curentă, deși moneda bancară nu poate — cum pretind ei — să fie scoasă din bancă, după voința proprietarului ei Cea mai mare parte din cambiile străine trebuie achitate în monedă bancară, adică printr-un transfer în registrele băncii ; și directorii băncii, afirmă ei, au grijă să țină totdeauna suma totală de monedă bancară sub cererea pe care o prilejuiește această formă de plată De aceea, ei spun că moneda bancară se vinde cu primă sau cîștigă un agio de patru sau cinci la sută, peste aceeași sumă nominală în aurul și argintul din circulația din țară Totuși se va vedea în cele ce urmează că această relatare cu privire la banca din Amsterdam este, în mare parte, imaginară Banii de hîrtie în circulație, care cad mai jos decît valoarea monedei de aur și argint, nu fac prin aceasta să se micșoreze valoarea aurului și argintului și nu fac ca, in acest scop, cantități egale din aceste metale să se schimbe cu cantități mai mici de alte mărfuri Proporția dintre valoarea aurului și a argintului și aceea a mărfurilor de orice fel, depinde în toate cazurile, nu de natura sau de cantitatea unor anumiți bani de hîrtie care pot circula într-o anumită țară, ci depinde totdeauna dc starea de bogăție sau de secătuire a minelor, care la o epocă oarecare pot să aprovizioneze cu aceste metale, marea piață a lumii come cinic Ea depinde de proporția dintre cantitatea de muncă necesară pentru a aduce pe piață o anumita CAP П DESPRE BANI *^*• **^ РН| cantitate din aceste metale și aceea necesară pentru a aduce pe piață o anumită cantitate de orice altfel de marfă Impiedicînd pe bancheri să emită bancnote sau bilete Ia purtător, sub o anumită sumă și supunîndu-i la obligația de a achita aceste bancnote imediat și fără nici vn fel de condiție în momentul prezentării, se poate, cu toata siguranța pentru public, ca ele să fie puse în circulație fără nici o restricție înmulțirea recentă a băncilor în ambele părți ale Regatului Unit eveniment care a alarmat puternic pe mulți, departe de a micșora, mărește siguranța pentru public Ea obligă pe toți acești bancheri să aibă mai multă grijă în comportarea lor ; ea ii împiedică să-și sporească circulația bănească disproporționat cu situația numerarului, în scop dc a se apăra pe ei înșiși contra cererilor masive de preschimbare a biletelor, pe care e gata să le provoace întotdeauna în mod răuvoitor, rivalitatea unui așa dc mare număr de concurenți; ea limitează circulația fiecărei bănci într-un cerc mai restrîns și reduce biletele lor în circulație la un număr mai mic Ținînd astfel circulația împărțită într-un număr mai mare de părți, ea face ca falimentul uneia din bănci — eveniment care e firesc să se întîmple uneori — să devie un accident cu consecințe mai puțin grave pentru public Această liberă concurență obligă de asemenea pe bancheri să trateze cu clienții lor într-un chip mai generos, pentru ca aceștia să nu le fie atrași de rivalii lor în general, dacă vreo ramură de activitate economică sau vreo diviziune a muncii e avantajoasă publicului, ea va fi cu atît mai avantajoasă, cu cît concurența va fi mai liberă și mai generală IWTO тяі м NATURE А ? Т în manufactură, în stările dc lucruri din trecut, comerțul redus ce se in iripa și numărul mic de manufacturi casnice și rudimentare, care lucrau, nu cereau decît foarte mici capitaluri Totuși se vede că aceste capitaluri trebuie sa fi dat profituri foarte mari Nicăieri dobînda nu era sub zece la sută iar profiturile capitaluri or trebuie să fi fost suficiente pentru a se putea plăti o dobîndă atît de mare Acum, în regiunile dezvoltate din Europa, dobînda nu e nicăieri mai mare de șase la suta, iar în cîteva din regiunile cele mai dezvoltate, ea a scăzut chiar la patru, trei și doi la sută Dacă partea din venitul locuitorilor care este provenit din profit e totdeauna mult mai mare în țările bogate decît în țările sărace, aceasta se mtimpi a deoarece capitalul este acolo mult mai mare : însă în raport cu capitalul profiturile sînt în general mult mai mici Astfel, această parte din producția anuală, care de la ieșirea din pămmt sau din mîinile muncitorilor productivi e destinată a înlocui capitalul investit, este nu numai cu mult mai mare în țările bogate decît în cele sărace, dar este într-o proporție și mai mare față cu partea destinată să constituie imediat un venit, fie ca rentă, fie ca profit Fondurile destinate pentru întreținerea unei munci productive sînt nu numai mult mai abundente în primele din acele țări decît în celelalte, dar sînt într-o și mai mare proporție față de fondurile care, deși pot fi întrebuințate să întreție sau muncitori productivi sau muncitori neproductivi, au în general o predilecție pentru cei din urmă Proporția dintre aceste două feluri de fonduri determină desigur într-o țara caracterul general al locuitorilor, cu privire la starea lor de activitate sau de inactivitate Noi sîntem mai activi decît strămoșii noștri, pentru că fondul destinat pentru întreținerea activității este azi mult mai mare decît era acum două sau trei veacuri față de fondul care pare să servească la întreținerea celor inactivi Strămoșii noștri erau inactivi pentru că nu existau mijloace ca să se încurajeze destul activitatea economică E mai bine, zice proverbul, să te joci pe gratis decît să muncești pe gratis în orașele comerciale și manufacturiere unde clasele de jos ale populației trăiesc în special de pe urma utilizării de capital, poporul este în general harnic, sobru și prosper, ca de exemplu în multe orașe din Anglia și în majoritatea celor din Olanda în orașele care se susțin în special prin reședința permanentă sau temporară a unei curți suverane, și în care clasele de jos ale populației își scot și ele existența mai ales de pe urma cheltuirii de venituri, poporul este în general inactiv, imoral și sărac, așa cum e la Roma, Versailles, Compi£gne și Fontainebleau Cu excepția orașelor Rouen și Bordeaux, nu se află în orașele-sedii de parlamente din Franța decît prea puțin comerț și industrie, iar clasele de jos ale populației, care trăiesc în special de pe urma cheltuielilor magistralilor de la curțile de justiție și ale acelora care vin să pledeze acolo, sînt în general leneșe și sărace Rouen și Bordeaux par a datori numai așezării lor marele comerț Rouen este în mod necesar antrepozitul aproape al tuturor mărfurilor, care sînt aduse fie din țări străine, fie din provinciile maritime din Franța pentru consumul marelui oraș Paris Bordeaux este in mod asemănător antrepozitul de vinuri recoltate de pe valea Garonei și a nurilor care se varsă în acest fluviu, adică una din regiunile viticole cele mai bogate in urne și care pare a produce vinul cel mai bun pentru export sau cel mai -С-Ж г; м ш Л CU M U LA К ЕЛ С Л РГГ A L V LUI i atît dc avantajoase atrag firește nn iar utilizarea acestuia marc c« este cauza activ din Franța, sc parc ca nu sc potrivit cu gusturile națiunilor străine, пгігс capital, prin largile utilizări pe care acesta le oferă ivității economice din acele orașe în celelalte orașc-scdn dc parlamente din Franța, sc parc ca nu sc investește alt capital decît cel necesar pentru a satisface consumul din partea locului, adică nu cu mult mai mult decît minimum posibil Se poate spune același lucru despre Paris, Madrid și Vicna ; din aceste trei urașc Parisul este fără îndoială cel mai activ ; dar Parisul este el însuși piața principala a tuturor manufacturilor sale, iar consumul din Paris formează marele obiectiv al întregului comerț de acolo Londra, Lisabona și Copenhaga sînt poate singurele trei orașe din Europa, care fiind reședințe permanente de curți suverane, pot fi privite in același timp ca orașe comerciale, ca orașe care fac comerț nu numai pentru consumul lor propriu, dar și pentru cel din alte orașe și alte țari Așezarea lor naturală este extrem de avantajoasă pentru toate trei și li sc potrivește în mod firesc să fie antrepozitele unei mari părți din mărfurile destinate consumului din țări îndepărtate într-un oraș unde se cheltuiesc venituri mari va fi, probabil, mai greu să se învestească avantajos un capital, în întreprinderi avînd alt scop decît a produce pentru consumul acelui oraș, în care clasele de jos ale populației nu au alt mijloc de întreținere decît acela ce rezultă de pe urma plasamentelor unui astfel de capital Inactivitatea majorității populației, care trăiește de pe urma cheltuielilor din venituri, strică probabil hărniciei celor ce ar urma să fie întreținuți prin utilizarea capitalului; și face de asemenea plasamente mai puțin avantajoase aici decît în alte locuri înainte de unire, se făcea în mică măsură comerț și industrie la Edinburg După ce parlamentul Scoției nu se mai întruni în acest oraș, după ce acesta încetă de a mai fi reședința cea mai indicată a marii și micii nobilimi din Scoția, el începu să aibă ceva comerț și industrie Azi el continuă totuși a fi reședința principalelor curți de justiție din Scoția, a oficiilor vamale, a celor de accize etc Se cheltuiește deci încă o sumă considerabilă de venituri în acest oraș El este mult inferior în comerț și industrie, față de Glasgow, ai cărui locuitori trăiesc în special din utilizări de capital S-a mai făcut observația, că locuitorii unui mare sat după însemnate progrese în manufactură, au devenit în urmă inactivi și săraci, pentru că un mare lord își stabilise reședința în vecinătatea lor Deci, raportul dintre capital și venit paie să determine pretutindeni raportul intre activitate și inactivitate Pretutindeni unde predomină capitalul, activitatea este mai marc; pretutindeni unde prevalează venitul, trîndăvia este în floare Astfel, orice sporire sau micșorare a masei de capitaluri, tinde firește, sa sporească sau sa micșoreze volumul real de activitate, numărul oamenilor productivi și, ca urmare, valoarea de schimb a producției anuale a solului și a muncii țării, avuția și venitul real al tuturor locuitorilor ei Capitalurile sporesc prin economisire ; ele scad prin risipă și prin purtare nechibzuită I ot ceea ce un orn economisește din venitul său, el îl adaugă la capital și îl întrebuințează fie el însuși ca să întreție un număr mai mare de oameni productivi, lie dînd posibilitate altuia ва-l întrebuințeze astfel, împvninutîndu-i- în schimbul unei dobînzi, adică a unei părți din profit După cum capitalul unui individ nu poate ii sporit decît numai prin ceea ce acest individ economisește din venitul său anual sau prin cîștigurile sale anuale, tot astfel capitalul unei societăți, care nu este decît capitalul tuturor indivizilor care alcătuiesc societatea, nu poate spori decît pe aceeași calc II NATURA ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI Cauza imediată a sporirii capitalului este economisirea, ar nu activitatea Ce e drept, activitatea economică furnizează substanța pe care o acumulează economisirea Dar oricîte cîștiguri s-ar realiza din acea activitate, capitalul n-ar fi niciociata mai mare dacă economisirea n-ar pune deoparte și n-ar aduna Economisirea, sporind fondul destinat pentru întreținerea muncitorilor productivi tinde a spori numărul acelor muncitori, a căror muncă aduce un plus i valoarea obiectului la care se lucrează Ea tinde deci să sporească valoarea c schimb a producției anuale a pămîntului și muncii unei țări Ea pune in mișcare o cantitate adițională de activitate, care da o valoare adițională producției anuale Ceea ce se economisește într-un an se consumă cu aceeași regularitate ca șj ceea ce se cheltuiește într-un an și aproape tot în același timp ; numai că se consumă de o altă categorie de oameni Partea din venit, pe care un bogat o cheltuiește anual, este, cele mai deseori, consumata de oaspeți inactivi și de servitori, care ni lasă în urma lor nimic, în schimbul a ceea ce consumă Partea pe care el o economisește anual și pe care, pentru a realiza un profit, o utilizează imediat ca un capital, este consumată și ea la fel, aproape în același timp ca și cealaltă, dar de către o altă categorie de oameni, de către lucrători, muncitori, manufacturieri și meșteșugari, care produc din nou, cu un profit, valoarea consumului lor anual Să presupunem că venitul îi este plătit în bani Dacă l-ar cheltui tot, atunci alimentele, hainele și locuința, care s-ar fi putut cumpăra cu totalul venitului său, ar fi fost distribuite la prima din aceste categorii de oameni Dacă economisește o parte a venitului, cum acea parte e utilizată drept capital, cu scopul de a realiza un profit, fie de el însuși, fie de altcineva, atunci alimentele, hainele și locuința care se pot cumpăra cu ea, sînt în mod necesar rezervate pentru cea de-a doua categorie Consumul este același, dar consumatorii sînt diferiți Un om chibzuit, prin economisirile sale dintr-un an, nu numai că dă întreținere unui mai mare număr de oameni productivi în anul în curs sau în cel următor, dar este ca și întemeietorul unui așezămînt public de muncă : stabilește, ca să zicem așa, un fond perpetuu pentru întreținerea unui număr tot atît de mare și în viitor E adevărat că perpetua destinație și utilizare a acestui fond nu e totdeauna asigurată printr-o lege pozitivă, printr-un mandat de administrare sau un act de mînă II nartă Totuși ea e asigurată de un principiu foarte puternic : interesul direct și evident al oricărui individ, căruia îi va putea aparține cîndva vreo parte din acest fond Nici o parte din el nu va putea fi vreodată folosită altfel decît pentru întreținerea de salariați productivi, fără ca să rezulte vreo pierdere evidentă pentru persoana care i-ar denatura destinația firească Risipitorul i-o denaturează Nelimitîndu-și cheltuielile la venitul său, el atacă și capitalul Ca și acela care abate pentru scopuri profane, veniturile unei fundații pioase, risipitorul plătește inactivității salarii cu fondurile pe care cumpătarea strămoșilor săi le consacrase, ca să zicem astfel, pentru întreținerea activității Micșorînd fondurile destinate angajării de muncă productivă, el micșorează desigur, pe cît îi este posibil, cantitatea acelei munci care adaugă o valoare obiectului pe care îl lucrează și, în consecință, micșorează valoarea producției anuale a pămîntului și a muncii întregii țări, avuția și venitul real al locuitorilor ei Dacă risipa unora n-ar fi compensată de cumpătarea altora, orice risipitor, hrănind pe leneș cu piinea celui harnic, ar tinde prin comportarea sa nu numai să se sărăcească pe sine, ci să saracească și țara САР ПТ ACUMULAREA CAPITALULUI * Chiar daci risipitorul ar cheltui numai pe mărfuri făcute in țara și nimic pe mărfuri străine, efectele asupra fondurilor productive ale societății vor fi tot ace eași b fiecare an va fi o anumită cantitate de alimente și îmbrăcăminte, care ar trebui să intrețic pe oamenii productivi și care este întrebuințată la întreținerea celor neproductivi în fiecare an prin urmare, va fi o oarecare scădere a ceea ce ar fi fo$î altfel valoarea producției anuale a pămîtului și a muncii țării Se poate spune în adevăr, că această cheltuială, nefiind făcuta pentru, mărfuri sîrăine și nepricinuind nici un export de aur sau argint, ar rămîne în țară aceeași cantitate de bani ca și mai înainte Insă dacă această cantitate de alimente și haine consumate astfel de oamenii neproductivi ar fi fost repartizată oamenilor productivi, aceși'a ar fi produs din nou cu un profit în plus, valoarea întreagă a consumului lor în acest caz ca și în celălalt, aceeași cantitate de bani ar fi rămas în țară și s-зг fi creai, pe lingă aceasta, o nouă producție a unei valori egale de bunuri de consum : ar fi fost deci două valori în loc de una De altminteri aceeași cantitate de bani nu poate rămîne mult timp într-o țaiă unce valoarea producției anuale scade Banii nu au altă funcțiune decît de a face să circule bunurile de consum Cu ajutorul lor, proviziile, materialele și produsele finite se vînd, se cumpără și sînt distribuite consumatorilor firești Astfel, cantitatea de bani care poate fi întrebuințată anual, într-o țară, este desigur determinată de valoarea bunurilor de consum care circulă anual în acea țară Acestea constau desigur, fie din producția imediată a pămîntului și a muncii țării respective, fie din ceea ce s-a cumpărat cu o parte din această producție Astfel, valoarea lor se micșorează pe măsură ce se micșorează valoarea acestei producții și, împreună cu ea și cantitatea de bani care poate fi utilizată pentru a le pune în circulație Dar bană care, prin această scădere anuală a producției, sînt scoși în fiecare an din circulația internă, nu vor fi lăsați neutilizați Oricine îi posedă este interesat ca ei să fie folosiți Or, neavînd plasartent în interior, ei vor fi trimiși în străinătate, în ciuda tuturor legilor și prohibițiilor, și vor fi întrebuințați la cumpărături de bunuri de consum, care s-ar putea folosi în țară Exportul lor anual va continua astfel cîtva timp să adauge ceva la consumul anual al țării, peste valoarea producției ei anuale Ceea ce s-a economisit din producția anuală în zilele de prosperitate și s-a întrebuințat la cumpărări de aur și argint va contribui cîtva timp la susținerea consumului țării în această perioadă nefavorabilă în acest caz, exportul de aur și argint nu este cauza, ci efectul declinului țării, iar acest export poate chiar ușura cîtva timp mizeria rezultînd din acest declin Din contră, pe măsură ce crește valoarea producției anuale a unei țări, cantitatea de bani crește desigur și ea Valoarea bunurilor de consum, care circulă anual in societate fiind mai mare, va trebui o mai mare sumă de bani pentru a le pune in circulație Astfel o parte din aceasta creștere a producției va fi întrebuințată, firește, pentru a cumpăra, de ori unde se va putea, cantitatea în plus de aur și de argint, necesară pentru a face să circule restul Sporirea acestor metale va fi, în acest caz, efectul, iar nu cauza prosperității generale Pretutindeni aurul și argintul sl cumpăra la fel în Peru, ca și în Anglia, prețul pentru a le obține îl constituie hrana, hainele și locuința, într-un cuvînt venitul și întreținerea tuturor acelora a căror muncă și capital se întrebuințează pentru a le aduce de la mină pe piață, iara care arc cu ce plăti acest preț, nu va rămîne niciodată fără cantitatea din aceste metale de care are nevoie ; și niciodată o țară nu va reține mult timp cantitatea care nu i este necesară, ft sirame și nepricinuind nici un export de aur sau argint, ar rămîne în țară aceeași canîitate de ban? ca și m і П NATURA ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI Astfel, oricum am concepe avuția și venitul real al unei țări fie ca ele ar consta, după cum pare a spune simpla rațiune, din valoarea Jr°duc^‘ anua!® a solului și a muncii, fie, cum presupune prejudecata comuna, din cant tatca le metale prețioase care circulă în țară — din oricare din aces e oua pun e e vedere, orice risipitor pare a fi un dușman public, iar orice om c i zui , un ine făcător al societății Efectele unei comportări greșite sînt adesea la fel cu ale risipei Orice întreprindere imprudentă și nereușită în agricultură, mine, pescării, comerț sau mânu factură tinde să micșoreze fondurile destinate pentru întreținerea muncii productive, în orice asemenea întreprindere, deși capitalul este consumat numai de oameni productivi, totuși, cum din cauza modului nechibzuit in care aceștia sînt întrebuințați, ei nu reproduc valoarea totală a consumului lor, întotdeauna se produce o oarecare micșorare din totalul la care ar fi ajuns altfel fondurile productive ale societății Numai rareori, ce e drept, se poate întîmplă ca risipa sau comportarea greșita a unor indivizi, în afaceri să poată prea mult influența asupra stării generale a unei mari națiuni ; risipa sau imprudența unora, fiind totdeauna mai mult decît compensată de cumpătarea și buna comportare a altora în ceea ce privește risipa, principiul care ne face să cheltuim este pasiunea pentru plăcerile prezente, care, deși uneori puternică și foarte greu de învins, este de obicei numai momentană și întîmplătoare Dar principiul care ne face sa economisim, este dorința de a ne îmbunătăți situația noastră, dorință care este de obicei calmă și fără pasiune, în adevăr, dar care se naște o dată cu noi și nu ne părăsește decît la mormînt în tot intervalul care desparte aceste două momente, nu există poate nici o singură clipă cînd omul să se găsească destul de satisfăcut de situația lui, ca să nu dorească o schimbare sau îmbunătățire de un fel saa de altul Or, sporirea avuției este mijlocul prin care majoritatea oamenilor își propune și dorește îmbunătățirea situației sale Este mijlocul cel mai obișnuit și cel mai evident; iar calea cea mai sigură de a-și spori avuția, este a economisi și a acumula o parte din cîștig cu regularitate, în fiecare an, sau datorită unor ocazii excepționale Astfel, deși principiul care îndeamnă la cheltuială devine dominant la aproape toți oamenii uneori — și aproape totdeauna la anumite persoane —, totuși, la majoritatea oamenilor, considerînd cursul întregii lor vieți, se pare nu numai că predomină principiul care îndeamnă la economie, dar el predomină chiar foarte puternic în ceea ce privește greșita conducere a afacerilor, numărul întreprinderilor chibzuite și prospere este pretutindeni mult mai mare decît acela al întreprinderilor nechibzuite și deficitare Cu toate criticile noastre cu privire la frecvența falimentelor, nefericiții care cad în asemenea dezastre nu sînt decît foarte puțini în comparație cu totalitatea persoanelor angajate în comerț și în tot felul de afaceri; nu sînt poate, mai mult de unul la mie Falimentul este poate cea mai mare nenorocire și cea mai grea umilință la care poate fi expus un nevinovat De aceea majoritatea oamenilor iau toate precauțiunile pentru a- evita, Unii, într-adevăr, nu- evită ; după cum sînt și alții, care nu evită spînzurătoarea Națiunile mari nu căiăcesc niciodată prin risipă și greșita comportare a particularilor, totuși sărăcesc uneori, prin risipa sau reaua comportare a guvernării în majoritatea țărilor, totalitatea sau aproape totalitatea venitului public e întrebuințată pentru întreținerea oamenilor neproductivi Astfel de oameni sînt cei care alcătuiesc numeroasele și strălucitele cui ți princiare, marile instituții bisericești, flotele și armatele, care nu produc nimic în timp de pace, iar în timp de război nu cîștigă nimic ('ДР Ш Лі’ИМІіі ДІИ'Л pentru unul următoi anul precedent și treilea va fi și mai mic n-ar L, suma o atît dc mare un număr așa de marc cel puțin atîta timp cit * ‘ £ A' A-~»> /numai ul necesar, ci i, că nu ramînc (lestul ІЙ-'І producă din nou \ Produsul anului mmiilor va li deci mal mii' drcît acela din , produsul din anul al , Acești oameni neproductivi, care pentru a compensa cheltuielile laeute cu тиг «пуни ■ «Ине ѵЛ nivboiul Oamenii tio nrr*t Ici ufpmhlCHltl nlmu • mp uii, s , ținuți din nrothwnl nuincii alinta, Oind *c іпіппЦсяс tlvi’l -pot consuma înlv-un an o pavle alit de mtue din turul pro Cheltuieli anuale extraordinare, pe care puțin de două Ti г"* ’ T r tOtalu • cheltuielilor nu se poate calcula la mai producția arnГ * TT' ’*Ге ?Т‘ПС- Iată dar cc parte considerabilă din după revoluție î a? am; ntului ȘI a munc? tarii a fost folosită în diferite împrejurări, ductive Căci daca aceste războaie n-ar fi dat o întrebuințare aparte unui capital așa ѵ'ЛР Ш ACVMULAHWA CAPITAÎ ЛПЛИ cca mai marc ІѵСч n căror muncă ar fi î ire an valoarea producției anuale a i ar fi sporit și mai mult • fi construit mai multe casc, s-ar fi ameliorat mai av fi înființat un mai marc număr dc manufacturi, iar cele deja înființate s-ar fi parte a lui ar fi fost firește consacrată întreținerii dc brațe *“ înlocuit, cu profit, valoarea totală a consumului lor pămîntului și a muncii ar fi crescut miiWmbib datorită lui, iar creșterea (lin fiecare an vvcștcrca din anul următor S-ar t multe terenuri, iar acelea care erau dinainte ameliorate ar li fost mai bine cultivate , av ii înființat un mai marc număr de manufacturi, iar cele, deja ^înființate s-ar fi dezvoltat și mai mult și nu c poate prea ușor chiar a se imagina, pînă la ce măreție var fi ridicat bogăția și venitul real al tării Dar deși risipa guvernării a făcut, fără îndoiala, sa intirzie progresul^ firesc al Angliei către avuție și perfecționare, ea n-a putut totuși izbuti să- oprească Producția anuală a pămîntului și a muncii este astăzi, fără îndoială, mult mai mare decît în trecut, în epoca restaurației sau a revoluției Prin urmare, capitalul care servește anual la cultura pămîntului și la întreținerea acestei munci, trebuie să fie și el mult mai marc Cu toate contribuțiile excesive cerute de guvern, capitalul a fost acumulat pe nesimțite și pe tăcute de către cumpătarea și comportarea înțeleaptă a particularilor, prin efortul general constant și neîntreruptul lor dc a-și îmbunătăți situația Acest efort apărat dc lege, pe care libertatea îl lasă să se manifeste în felul pe care îl crede cel mai potrivit, a susținut progresul Angliei către belșug și perfecționare, în aproape toate timpurile în trecut ; și este de nădăjduit că va face la fel și în viitor Iar dacă Anglia n-a avut niciodată fericirea să aibă o guvernare prea chibzuită, economisirea n-a fost niciodată, nici ea, virtutea dominantă a locuitorilor ei Apare ca cea mai mare sfidare și desconsiderare, din partea suveranilor și a miniștrilor, pretenția de a supraveghea economia particularilor și de a le restrînge cheltuielile, prin legi somptuare sau prin prohibiții la importul mărfurilor de lux străine Ei înșiși sînt totdeauna și fără excepție cei mai mari risipitori ai societății Să-și supravegheze ei numai cheltuielile proprii și vor putea să se bizuie, fără teamă, pc particulari, că și ei le vor supraveghea pe ale lor Dacă risipa lor nu izbutește sa ruineze statul, cu siguranță că aceea a supușilor lor nu îl va ruina niciodată După cum economia sporește totalul capitalurilor unei țări, iar risipa îl micșorează, tot așa comportarea celor care își cheltuiesc exact numai venitul, fără să acumuleze nimic și fără să-și atace capitalurile, nici nu sporește, nici nu micșo-rcază acel total De altfel, sînt unele feluri de cheltuieli care par a contribui, mai mult dccit altele, la creșterea bogăției generale Venitul unui individ poate fi cheltuit, fie pe lucruri care se consumă imediat și pentru care cheltuiala dintr-o zi nu poate fi nici micșorare nici spor pentru cea din aha zi ; fie pe lucruri mai trainice, care pot fi prin urmare acumulate și din care cheltuiala zilnică poate, la alegerea lui, fie să reducă cheltuiala zilei de mîine, fie să o urce și să-i mărească efectul Dc exemplu, un om bogat își poate cheltui venitul dînd mese îmbelșugate și somptuoase, întreținînd un mare număr de servitori, avînd o mulțime de cîini și de cai ; sau, mulțumindu-se cu o masă cumpătată și cu un mic număr dc servitori, își poate plasa cea mai mare parte din venit în în-fiuniuscțarea caselor lui din oraș și de la țară, în construcția de clădiri de folosință sau ornamentale, în cumpărarea de mobile dc utilitate sau de podoabă, în colecționarea dc carii, de statui și dc tablouri ; își poate cheltui acest venit în lucruri mai frivole, în bijuterii, inutilități și nimicuri ingenioase de toate felurile ; și însfîrsit ,n САР V ÎNTREBUINȚAREA CAPITALULUI fie cumpărate cu altele, produse de ea Prin urmare, în ceea III din propriul lor capital: dar rambursarea finală a întregului capital, folosit pentru acest comerț, va fi cît se poate dc înceată Dacă întregul capital folosit in acest comerț în circuit aparține unui singur comerciant sau la trei, nu are nici cea mai mică importanță din punctul de vedere al țării, deși poate arc însemnătate pentru fiecare comerciant în parte în ambele cazuri, pentru a desăvîrși schimbul dintre valoarea unei anumite cantități de mărfuri manufacturate engleze și o anumită cantitate de in și cînepă, va trebui un capital de trei ori mai mare decît dacă mărfurile manufacturate pe deoparte și inul și cînepa, pe de altă parte, ar fi fost direct schimbate între ele Prin urmare, capitalul total folosit pentru a face un astfel de comerț exterior, de consum, în circuit, va da în general, mai puțină încurajare și sprijin muncii productive a țării, decît un capital egal folosit într-un comerț de același fel, dar mai direct Oricare ar fi marfa străină cu care se cumpără din străinătate bunurile destinate consumului intern, ea nu poate prilejui nici o deosebire esențială, nici în natura comerțului, nici în sprijinul și încurajarea pe care o poate da muncii productive a țării cu care se face acest comerț Dacă se cumpără aceste mărfuri, de exemplu cu aur din Brazilia sau cu argint din Peru, trebuie ca aurul sau argintul să fie cumpărat tot ca și tutunul din Virginia, fie cu bunuri produse de activitatea economică din ce privește munca productivă a țării, comerțul exterior de consum făcut cu ajutorul aurului și argintului are toate avantajele și dezavantajele oricărui comerț exterior de consum care ar face un circuit egal, și va reconstitui, tot atît de repede sau tot atît de încet, capitalul care servește direct la susținerea muncii productive Pare chiar să aibă un avantaj față de oricare alt comerț de acest gen, la fel de indirect Transportul acelor metale, avînd în vedere marea lor valoare în raport cu volumul lor mic este mai puțin costisitor decît al aproape oricărui alt fel de marfă străină de valoare egală Navlul este mult mai mic, iar asigurarea nu este cu nimic mai mare ; ele sînt mai puțin susceptibile să sufere din cauza transportului decît alte bunuri Astfel, cu ajutorul aurului și argintului, se va putea adeseori cumpăra aceeași cantitate de marfă străină cu o cantitate mai mică a producției activității interne, decît s-ar putea face cu ajutorul oricărei alte mărfi străine în acest fel se va satisface adeseori cererea din țară aproape complet, și cu mai puțină cheltuială decît în orice alt fel Voi examina mult mai pe larg mai departe, dacă, prin exportul с?п^пУи acestor metale, un astfel de comerț poate tinde, într-un fel sau altul, să sărăcească țara care îl face Partea din capitalul unei țări, folosită în comerțul de transport, este, în întregime, luată de la susținerea muncii productive a acestei țări, pentru a susține munca productiva a altor țări Deși în orice operațiune ea poate reconstitui două capitaluri distincte, nici unul însă din acestea nu aparține aceleiași țări Capitalul unui comerciant olandez care transportă în Portugalia grîu din Polonia și aduce în Polonia vin și fructe din Portugalia, reconstituie, la fiecare din aceste operațiuni două capitaluri, din care nici unul nu a servit pentru susținerea muncii productive a Olandei, ci unul a susținut munca productivă a Poloniei, iar celălalt, pe acea a Portugaliei Numai profiturile revin regulat Olandei și constituie tot ceea ce acest comerț adaogă producției anuale a pămîntului și a muncii țării într-adevăr, cînd comerțul de transport pe care îl face o țară, se face cu vasele și cu marinarii din acea țară, atunci, din capitalul folosit în acest comerț, partea care servește pentru a plăti navlul, se repartizează la un anumit număr de lucrători productivi din această țară II И NATURA, ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI și îi pune în acțiune în fapt, aproape toate națiunile care au c^ctuat o par e considerabilă din comerțul de transport, au procedat în acest fel I robabil ca de aci și-a luat numele acest comerț, oamenii din acest fel de țari fiind in realitate cărăușii celorlalte țări Nu pare totuși esențial pentru natura acestui ^omerț, ca el sa se facă în acest fel Un comerciant olandez, dc exemplu, poate întrebuința capitalul său în operațiuni dc comerț între Polonia și Portugalia^ transportind o parte din prisosul de producție al uncia din aceste țări în cealaltă, pe vase jngleze, jar nu olandeze Se poate presupune că chiar procedează așa, în unele împrejurări De altminteri, din acest punct de vedere, s-a spus că comerțul de transport a fost foarte avantajos pentru o țară ca Marea Britanie, a cărei apărare și siguranța depind de numărul marinarilor și al corăbierilor ei Dar același capital poate folosi tot atitea vase și marinari dacă este utilizat în comerțul exterior de consum sau chiar în comerțul interior, cînd se face prin cabotaj, ca și atunci cînd este utilizat in comeițul de transport Numărul vaselor și marinarilor pe care un anumit capital îl poate folosi nu depinde de natura comerțului în care este utilizat acest capital, ci depinde în parte de volumul mărfurilor în raport cu valoarea lor și, ш parte, de distanța celor două porturi între care sînt transportate ; în special de prima din aceste două împrejurări Comerțul de cărbuni, de exemplu, dintre New Castle și Londra întrebuințează mai multe vase decît tot comerțul de transport al Angliei, deși aceste două porturi nu sînt prea departe unul de altul A îndruma forțat astfel, prin încurajări excepționale, în comerțul de tranzit, o parte mai mare din capitalul unei țări decît s-ar îndrepta în mod natural în această direcție, n-ar fi totdeauna un mijloc sigur de a spori marina țării Astfel, capitalul utilizat în comerțul interior al unei țări va da în general sprijin și încurajare unei cantități mai mari de muncă productivă în țară și va spori mai mult valoarea producției ei anuale, decît un capital asemănător utilizat în comerțul exterior de consum ; iar capitalul utilizat în acest din urmă fel de comerț, va avea din ambele aceste puncte de vedere, un mult mai mare avantaj față de un capital egal utilizat în comerțul de transport Bogăția publică a unei țări, și chiar puterea ei, în măsura în care puterea poate depinde de bogăție, totdeauna este în raport cu valoarea producției sale anuale, care este fondul de unde se plătesc în cele din urmă toate impozitele Dar marele obiectiv pe care și-l propune pretutindeni economia politică a fiecărei țări este de a spori bogăția și puterea țării Ea nu trebuie, deci, să acorde nici o preferință sau încurajare specială comerțului exte rior de consum, față de comerțul intern, nici comerțului de transport față de vreunul din celelalte două ; ea nu trebuie să încurajeze un comerț mai mult decît pe altul; nu trebuie să caute prin ademenire sau constrîngeri, să atragă în unul sau în altul din aceste două canale o cantitate mai mare din capitalul țării, decît aceea care s-ar revărsa singură, în mod natural Totuși, fiecare din aceste ramuri ale comerțului este nu numai avantajoasă, dar chiar necesară și inevitabilă, cînd este dezvoltată în mod natural, de mersul firesc al lucrurilor, fără constrîngere sau violență Cînd producția unei anumite ramuri de activitate este mai mare decît cere consumul intern, trebuie să se trimită prisosul în străinătate, pentru a-l schimba cu bunuri pentru care există cerere în țară Fără un asemenea export, o parte din munca productivă a țării ar trebui să înceteze, iar valoarea producției ei anuale ar scădea neapărat Pămîntul și munca Marii Britanii produc în general mai multe cereale, țesături de lîna și articole de metalurgie, decît cere consumul intern Tre- CAV V ÎNTREBUINȚA ПЕЛ CAPITALULUI buic deci sa sc exporte prisosul și să fie schimbat cu lucruri pentru care exista cerere în țară Numai cu ajutorul unui asemenea export, acest prisos poate dobîndi o valoare suficientă pentru a compensa munca și cheltuielile făcute pentru a-l produce Regiunea țărmurilor mării și malurile rîurilor navigabile sînt poziții avantajoase pentru activitatea economică, numai pentru motivul că înlesnesc mijloacele de export și de schimb al acestui prisos dc produse, cu alte produse cerute mai mult în țară Cînd mărfurile străine cumpărate astfel cu prisosul de producție al muncii productive interne întrec și ele nevoile pieții interne, surplusul trebuie la rîndul lui să fie exportat în străinătate și să fie schimbat cu alte mărfuri mai mult cerute în țară în toți anii se cumpără cu o parte din prisosul de producție al activității economice a Marii Britanii, vreo nouăzeci și șase de mii de hogshead de tutun, din Virginia și din Maryland Or, cererea din Marea Britanie nu este poate mai mare de paisprezece mii de hogshead Dacă cele optzeci și două de mii de hogshead care rămîn nu ar putea fi exportate și schimbate contra altor bunuri mai cerute în interior importul acestui surplus ar înceta imediat ; și o dată cu el s-ar opri și munca productivă a tuturor locuitorilor Marii Britanii întrebuințați acum pentru producția mărfurilor, cu care aceste optzeci și două de mii de hogshead sînt cumpărate anual Aceste mărfuri, care sînt o parte din producția pămîntului și muncii Marii Britanii, neavînd nici o piață în interior și fiind lipsite de aceea pe care o aveau în străinătate, ar trebui să înceteze desigur a mai fi produse Se poate deci ca în unele ocazii, comerțul exterior de consum cu cel mai mare circuit să fie tot așa de necesar — ca și cel mai direct — pentru a susține munca productivă a unei țări și valoarea producției sale anuale Cînd capitalul dintr-o țară a ajuns la un asemenea grad de dezvoltare, îneît nu poate fi utilizat în întregime pentru consumul interior și întreținerea muncii productive a acelei țări, atunci prisosul acestui capital se revarsă firește în comerțul de transport și este utilizat ca să aducă aceleași servicii altor țări Comerțul de transport este efectul și simptomul firesc al unei mari avuții naționale ; dar nu pare a fi cauza ei firească Oamenii de stat, care au căutat să- favorizeze prin încurajări deosebite, au luat, după cît se pare, efectele acestui simptom drept cauzele lui Olanda, țara cea mai bogată, fără discuție, din toate țările din Europa, în raport cu teritoriul și cu populația sa, face, pentru acest motiv, cea mai mare parte din comerțul de transport al Europei Anglia, poate a doua țară mai bogată din Europa, este de asemenea presupusă a face ea singură o parte considerabilă din acest comerț, deși ceea ce se ia de obicei drept comerț de transport al Angliei ar putea, în fond, să nu fie altceva decît un comerț exterior, în circuit, de consum Astfel este în mare parte, comerțul care duce mărfurile din Indiile Orientale și Occidentale și din America, pe diferite piețe ale Europei Acele mărfuri sînt în general cumpărate, sau direct, cu produse ale activității economice ale Angliei, sau cu alte mărfuri cumpărate cu aceste produse, iar rambursările finale din acest comerț sînt în general folosite și consumate în Marea Britanie Ceea ce constituie, poate, ramura principală a ceea ce înseamnă propriu-zis comerțul de transport al Marii Britanii, este comerțul care se face cu vasele britanice între diferitele porturi ale Mediteranei și orice alt asemenea comerț făcut de către comercianți englezi între diferitele turi ale Indiei Volumul comerțului interior și al capitalului care poate fi utilizat în comerț, este desigur determinat de valoarea prisosului de produse din toate por- acest П NATURA, ACUMULAREA ȘI ÎNTREBUINȚĂRILE CAPITALULUI locuri îndepărtate din țară care au nevoie să-și schimbe produsele respective, unele cu altele ; cel al comerțului exterior de consum, de valoarea prisosului de producție din întreaga țară și, de ceea ce poate fi cumpărat cu acest prisos Ave al comerțului de transport, de valoarea prisosului de producție a*tuturor țarilor din lume Astfel, volumul posibil al acestuia este întrucâtva infinit, m comparație cu al celorlalte două și este în stare să absoarbă cele mai mari capitaluri A Singurul motiv care îl determină pe posesor să-și utilizeze capitalul, tie in agricultură, fie în manufactură, fie într-o anumită ramură^ de comerț cu ridicata sau cu amănuntul, este profitul său propriu Nu intră niciodată in calculele lui, modul cum fiecare din aceste feluri de utilizare va pune în acțiune munca productiva sau va adăoga diferite valori la producția anuală a pămîntului și a muncii societății Astfel, în țările în care agricultura este activitatea cea mai rentabilă și in caic drumul cel mai sigur către o bogăție strălucitoare este valorificai ea și ameliorarea solului, capitalurile particularilor se vor folosi firește, în chipul cel mai avantajos pejitru întreaga societate Totuși pare că nicăieri în Europa, profiturile din agricultură nu ar fi superioare celor din alte plasamente de capital într-adevăr, in ultimii ani au apărut, aproape în toate colțurile Europei, aventurieri care amagesc publicul prin calcule grandioase asupra profiturilor eventuale din cultura și ameliorarea solului Fără a intra în discuții mai ample asupra acestor calcule, nu e nevoie decît de o observațiune foarte simplă pentru a arăta falsitatea concluziilor lor în toate zilele vedem averi din cele mai faimoase, dobîndite în cursul vieții unei singure persoane, din comerț și manufacturi începute uneori cu un capital foarte mic, alteori chiar fără nici un capital Asemenea averi dobîndite din agricultură, tot în acest timp și cu tot atît de puțin capital, ar fi un fenomen pe care Europa nu l-ar putea ilustra nici măcar printr-un singur exemplu, din tot cursul acestui veac Totuși, în toate marile țări din Europa există mult pămînt încă rămas necultivat, iar cea mai mare parte din cel cultivat este încă departe de a fi ajuns la gradul de ameliorare de care este susceptibil Astfel, aproape pretutindeni, agricultura este în stare sa absoarbă un capital mult mai mare decît cel de pînă acum Care sînt deci, în politica Europei, împrejurările care au dat diferitelor activități de la orașe, un avantaj atît de mare față de activitatea ce se exercită la țară — încît particularii găsesc adeseori mai profitabil să-și întrebuințeze capitalurile în ramurile de comerț de transport cu țările cele mai îndepărtate ale Asiei și ale Americii, decît să le întrebuințeze la ameliorarea și cultivarea cîmpurilor cele mai fertile din vecinătatea lor — este ceea ce voi încerca să explic pe larg în cele două cărți care urmează CA IITEA (II DESPRE CREȘTEREA IN MOD DIFERIT A LA DIFERITE NAȚIUNI X BELȘUGIJLUI rs * • * - W**'- r - •-••• - - л CAPITOLUL I DESPRE CREȘTEREA FIREASCĂ A BELȘUGULUI Comerțul cel mai întins al oricărei societăți civilizate este cel făcut între locuitorii dc la oraș și cei de la sat El constă în schimbul producției brute cu produsele manufacturate, schimb care se face fie direct, fie prin intermediul banilor sau al oricărui fel de hîrtie care reprezintă bani Satul furnizează orașului mijloacele de întreținere și materiile prime pentru manufacturi Orașul achită aceste livrări, tri-mițînd în schimb locuitorilor dc la sate o parte din produsele manufacturate Orașul în care nu există și nu poate exista nici o reproducție dc substanțe, se poate spune cu drept cuvînt că își cîștigă întreaga sa avuție și subzistența, dc la sat Totuși aceasta nu trebuie să ne facă să ne închipuim, că ceea ce cîștigă orașul este în paguba satului Câștigurile sînt de ambele părți și sînt reciproce, iar diviziunea muncii este, și în acest caz ca și în toate celelalte, avantajoasă pentru toate persoanele folosite în variatele îndeletniciri, în care este subdivizată munca Locuitorii de la sat cumpără de la oraș o cantitate mai marc de mărfuri manufacturate, cu produsul unei cantități mult mai mici de munca proprie decît aceea pe care ar fi fost obligați să o depună, dacă ar fi încercat să le producă ci înșiși Orașul oferă o piață pentru prisosul de producție a satului, adică ceea ce trece peste nevoile de trai ale cultivatorilor ; și aci locuitorii satului schimbă acest prisos cu alte bunuri, care se cer la țară Cu cît sînt mai numeroși locuitorii de la oraș și cu cît au un venit mai mare, cu atît este mai largă piața, pe care orașul o oferă celor de la sat ; și cu cit este mai largă această piață, cu atît este mai bine pentru populație Cerealele care cresc la o milă de oraș se vînd acolo cu același preț ca și acelea care vin de la o distanță de douăzeci de mile Prețul acestora din urmă însă trebuie în general nu numai să plătească cheltuiala de a le cultiva și de a le aduce pe piață, ci să mai aducă și fermierului, profitul agricol obișnuit Astfel, proprietarii și cultivatorii de la țară, care locuiesc în vecinătatea orașului, primesc în prețul produselor pe care le vînd, în afară de profitul agricol obișnuit, toată valoarea transportului produselor similare aduse din locuri mai depărtate și sînt scutiți pe deasupra de toată valoarea unui asemenea transport, la prețul produselor pe care ei le cumpără Comparați cultura solului situat în vecinătatea oricărui oraș mare, cu cea a solului de la o oarecare distanță de el și vă veți putea ușor convinge de avantajul ce- are satul din comerțul său cu orașul în toate teoriile oricît de absurde care s-au difuzat cu privire la balanța comercială nu s-a pretins totuși niciodată că satul pierde în comerțul cu orașul sau că orașul pierde în comerțul cu satul care îi furnizează subzistențe Hrana fiind, prin natura lucrurilor, o nevoie anterioară confortului și luxului, activitatea care satisface prima din aceste nevoi trebuie, desigur, să preceadă pe aceea care le satibface pe celelalte Prin urmare, agricultura și ameliorațiunile agricole care procură hrana, trebuie să fie anterioare dezvoltării orașului, care nu procură decît bunuri de lux și confort Numai prisosul de producție a satului, adică excedentul de hrană a cultivatorilor, constituie hrana orașului, care nu poate prin ur- Ш CREȘTEREA BELȘUGULUI LA DIFERITE NAȚIUNI marc fi sporită decît în măsura în care sporește acest prisos de producție Se poate, ce c drept, ca orașul să nu-și procure totdeauna toata hrana din satele din vecinătate, nici chiar din regiunea căreia îi aparține, ci să o ia din regiuni foarte îndepărtate ; iar aceasta, deși nu constituie o excepție dc Ja regula generala, a pricinuit variații considerabile în creșterea belșugului la diferite națiuni și in diferite epoci Aceasta ordine a lucrurilor, care în general este impusă de necesitate, deși nu în absolut toate țările, este întărită în toate țările și de înclinațiile naturale ale omului Dacă aceste înclinații naturale n-ar fi fost niciodată împiedicate de instituțiile omenești, nicăieri orașele nu ar fi crescut mai mult decit permitea starea agriculturii și a ameliorațiunilor agricole de pe teritoriul pe care erau așezate, cel puțin cît timp acest teritoriu nu ar fi fost complet ameliorat și cultivat La profituri egale sau aproape egale, majoritatea oamenilor va prefera să-și plaseze capitalurile mai curînd în agricultură și ameliorațiuni agricole decît în manufacturi sau in comerț exterior Acela care își plasează capitalul în pămînt poate să supravegheze și să dirijeze mai de aproape acest capital, iar averea lui este mai puțin expusă la riscuri decît aceea a comerciantului, care este deseori obligat să-și încredințeze avutul nu numai vînturilor și valurilor, ci elementelor și mai nesigure, ale nepriceperii și nesocotinții, atunci cînd acordă credite mari, în țări depărtate, unor oameni cărora nu le poate cunoaște îndeajuns nici situația și nici caracterul Dimpotrivă, capitalul pe care un mare proprietar de pămînt îl învestește în ameliorațiuni, pe pămîntul său, pare a fi pe atît de bine garantat pe cît o admite natura lucrurilor omenești Pe lingă aceasta, frumusețea naturii împreună cu plăcerile vieții de țară, liniștea gîndurilor pe care ea o făgăduiește și starea de independență pe care ne-o oferă cu adevărat, pretutindeni unde nedreptatea legilor omenești nu o tulbură, toate acestea au un farmec mai mult sau mai puțin seducător pentru oricine ; și cum menirea omului la început a fost aceea de a cultiva pămîntul, se pare că el păstrează în toate fazele vieții lui o predilecție pentru această ocupație mai pri itivă Ce e drept, cultivarea pămîntului nu se poate face decît cu neajunsuri și în- treruperi continue, fără ajutorul unor meseriași Fierarii, dulgherii, rotarii, lemnarii zidarii, tăbăcarii, cizmarii și croitorii sînt toți oameni la serviciile cărora recurge adeseori fermierul Acești meseriași au și ei nevoie, din cînd în cînd, unii de alții; și deoarece domiciliul lor nu este neapărat legat, ca acel al fermierului, de un loc precis ei se stabilesc, în mod firesc, unii în vecinătatea altora și formează astfel, un mic oraș sau un tîrgușor în curînd li se adaogă măcelarul, berarul, brutarul, împreună cu mulți alți meseriași și detailiști, necesari sau utili pentru a le satisface nevoile întîmplătoare, contribuind astfel și mai mult la mărirea orașului Locuitorii de la oraș și cei de la țara își fac reciproc servicii unii altora Orașul este un tîrg sau o piață permanentă, unde merg locuitorii de la țară, ca să schimbe produsele lor brute cu produse manufacturate Acest comerț este acela care procură locuitorilor din oraș atît materia prima pentru munca lor, cît și mijloacele de întreținere Cantitatea de produse manufacturate pe care ei le vînd locuitorilor de la țară, determină, desigur, cantitatea dc materii prime și de alimente pe care le cumpără Astfel, nici lucrul la ei, nici hrana lor nu pot spori, decît în raport cu cererea satului de produse manufacturate, iar această cerere nu poate fi nici ea sporită decît în raport cu extinderea culturilor și a ameliorațiunilor agricole Dacă instituțiile create de om n-ar fi tulburat niciodată cursul natural al lucrurilor, avuția crescîndă și progresul orașelor ar САГ CUEȘTEHEA FIREASCA A BELȘUGULUI r 'm?°ZDar oricît de dependentă ar fi fost la origine starea locuitorilor de la orașe, pare evident că ei au ajuns la libertate și independență mult mai curînd decît arendașii de pămînt de la țară Se obișnuia să se arendeze pe un anumit număr de ani, cu o arendă fixă, cîteodată șerifului comitatului și cîteodată altor persoane, acea parte din venitul regelui care provenea, într-un anumit oraș, din aceste impozite pe cap de locuitor înșiși tîrgoveții aveau deseori destul credit ca să le fie admis, sa ia în arendă astfel de venituri care se percepeau din propriul lor oraș,* devenmd solidar și indivizibil responsabili de totalitatea impozitului Era, cred, intru totul conform cu economia practicată de obicei de către toți suveranii diferitelor țări din Europa de a da în arendă în modul acesta Ei adeseori*obișnuiau a da în arendă domenii întregi tuturor deținătorilor acestor domenii, facmdu-i solidar și indivizibil responsabili de totalitatea arenzii ; dar le dădeau în schimb permisiunea să o stnngă așa cum credeau ei de cuviință și să o plătească tezaurului regal prin intermediul propriului lor subintendent, scutindu-i astfel cu totul de insolența ofițerilor regali, ceea ce pe atunci însemna foarte mult La început, arenda veniturilor orașului se dădea probabil târgoveților, în același fel ca și celorlalți arendași, numai pentru un anumit număr de ani Totuși, în decursul timpului, se pare că practica generală deveni o arendă în fief, adică pentru totdeauna, rezervîndu-se o arendă fixă, care să nu mai poată fi vreodată sporită Plata devenind astfel perpetuă, scutirile în schimbul cărora fusese arenda înființată, deveniră și ele la rîndul lor perpetue Aceste scutiri încetară deci de a fi personale și nu mai puteau fi considerate ca aparținînd indivizilor ca indivizi, ci ca târgoveți ai unui anumit tîrg, care din această cauză erau numit tîrg liber, pentru același motiv pentru care și ei erau denumiți tîrgoveți liberi sau negustori liberi O dată cu acest privilegiu, importantele privilegii de care am vorbit mai sus, — adică acelea de a-și mărita fiicele fără consimțămîntul seniorului, de a transmite copiilor lor succesiunile și de a dispune de bunurile lor prin testament — erau și ele acordate târgoveților din acel oraș căruia i se acordase privilegiul Nu știu dacă asemenea privilegii se acordau în mod obișnuit mai înainte, o dată cu libertatea de a face comerț, anumitor târgoveți, individaul Consider acest fapt ca foarte probabil, deși nu pot aduce nici o dovadă directă Oricum ar fi fost însă, fiind eliberați de principalele atribute ale sclaviei și ale șerbiei, ei deveniră, cel puțin acum, într-adevăr liberi, în sensul care se dă astăzi cuvîntului libertate Dar nu numai atît; în general ei erau constituiți totodată în comunități sau corporații, cu privilegiul de a avea magistrații lor și consiliul lor orășenesc, de a face statute pentru organizarea lor interioară, de a construi ziduri pentru propria lor apărare și de a rîndui pe toți locuitorii sub un fel de disciplină militară, obli-gîndu-i a face de veghe și de pază ; adică, după vechiul înțeles, de a păzi și de a apăra acele ziduri de asalturi și de atacurile prin surprindere din timpul nopții sau * Vezi tratatul istoric al cetăților și orașelor de Brady, p САР ПТ CREȘTEREA ORAȘELOR » din timpul zilei în Anglia erau, în general, eliberați dc jurisdicția tribunalelor locale și a sutașilor, iar judecata, în toate pricinile care se puteau ridica între ei, în afara de cele cc interesau coroana, era lăsată pe scama magistraților lor proprii în alte țări li se acordau adeseori drepturi dc jurisdicție mai mari și mai întinse * Era probabil necesar ca orașelor, cărora li se permitea să-și strîngă singure impozitul, să li se acorde și un fel dc jurisdicție coercitivă, pentru a obliga pe cetățeni la plata sumelor cuvenite în acele timpuri tulburi ar fi fost extrem de incomod ca ele să fie lăsate a merge să caute această jurisdicție la vreun alt tribunal Dar ceea cc pare extraordinar este că suveranii diferitelor țări ale Europei au dat astfel, în schimbul unei arenzi fixe care nu mai putea fi niciodată sporită, partea din veniturile lor care era poate, dintre toate celelalte, cea mai susceptibilă de sporire prin cursul natural al lucrurilor, fără ca ei să aibă cheltuieli sau să-și dea vreo osteneală deosebită ; și că, pe de altă parte, din propria lor voință, au constituit astfel în inima statelor lor, un fel de republici independente Pentru a înțelege acest fapt, trebuie amintit că în acele timpuri nici un su- veran al vreunei țări din Europa nu era capabil să ocrotească, pe toată întinderea statelor sale, pe supușii lui cei mai slabi, contra apăsării marilor seniori Acei pe care legea nu-i putea ocroti și nu erau destul de puternici ca să se apere singuri, erau obligați sau să recurgă la protecția vreunui mare senior, pentru obținerea căreia trebuiau sau să devie sclavii sau vasalii acestuia sau să intre în vreo ligă de apărare reciprocă pentru protecția comună a fiecăruia de către ceilalți Locuitorii orașelor și ai tîrgurilor, luați în parte, nu aveau puterea de a se apăra, dar constituindu-se în ligă împreună cu vecinii lor, pentru apărarea reciprocă, erau în stare să opună o rezistență serioasă Seniorii disprețuiau pe tîrgoveți, pe care îi considerau nu numai ca o categorie inferioară, ci ca o adunătură de sclavi emancipați, o specie oarecum diferită de ei Bogăția tîrgoveților a reușit întotdeauna să excite mînia și invidia seniorilor, care îi jefuiau fără milă și fără remușcări, oricînd puteau Firește, târgoveții urau pe seniori și se temeau de ei Regele îi ura și el și chiar el se temea de ei Cît despre târgoveți însă, regele, deși îi disprețuia, probabil n-avea motiv nici de ură și nici de teamă A fost deci un interes reciproc, care i-a făcut pe aceștia să- susțină pe rege iar pe rege să-i susțină pe ei contra seniorilor Tîrgoveții erau dușmanii dușmanilor lui; iar interesul lor era de a-și asigura pe cît posibil independența fața de seniori Acordîndu-le [dreptul de a alege] magistrați dintre ei, privilegiul de a face regulamente pentru organizarea lor interioară, acela de a construi ziduri de apărare și de a rîndui pe concetățenii lor sub un fel de disciplină militară, regele le-a dat împotriva nobililor toate mijloacele de garanție și de independență pe care le putea da Fără stabilirea unei asemenea conduceri permanente, fără o autoritate eficace care să oblige pe toți locuitorii să se comporte după un plan sau un sistem, nici o ligă voluntară de apărare reciprocă nu le-ar fi dat o siguranță permanentă și n-ar fi putut să-i pună în situația de a da regelui un sprijin important Acor-dîndu-le privilegiul permanent al arenzii impozitelor orașului, regele înlătura orice motiv de teamă sau de bănuială a acelor tîrgoveți — pe care căuta sa și-i facă prieteni și, ca să spunem așa, alinți — că el ar intenționa să-i asuprească mai târziu, fie sporind arenda impusă orașului lor, fie dînd-o unui alt arendaș * Vezi Madox etc Firma Burgi, pag ; de asemenea History of the Exchequer (Istoria Tezaurului) cap V, eect V, p , ediția I Ш CREȘTEREA BELȘUGULUI LA DIFERITE NAȚIUNI în consecință, suveranii care trăiau în raporturile cele mai rele cu baronii or, par a fi fost foarte largi în acordarea unor asemenea concesiuni burgurilor lor Regele loan al Angliei, dc exemplu, pare a fi fost unul din cei mai generoși binefăcători ai orașelor * Filip I, regele Franței, își pierduse toata autoritatea asupia baronilor lui Către sfîrșitul domniei lui, fiul său Ludovic, cunoscut apoi sub numele de Ludovic cel Gros, s-a consultat, după cum spune părintele Daniel, cu episcopii domeniilor regale, asupra mijloacelor celor mai bune pentru a stăvili violențele marilor seniori Sfatul lor a constat din două propuneri diferite Una, de a se constitui o nouă ordine de jurisdicție, înființînd magistrați și consilii orășenești în fiecare oraș mai mare de pe domeniile lui, iar cealaltă, de a forma o nouă miliție rînduind pe locuitorii acestor orașe sub autoritatea magistraților lor, pentru a-i face să vină, oricînd ar fi nevoie, in ajutorul regelui După cronicarii francezi, din această epocă trebuie să dateze în Franța instituirea ofițerilor municipali și a consiliilor orășenești în timpul domniei nefericite a principilor Casei de Suabia, majoritatea orașelor libere din Germania primiră cele dintîi privilegii ale lor, iar fai-moașa ligă hanseatică deveni atunci formidabilă '* După cît se pare, miliția marilor orașe nu era în acele vremuri inferioară aceleia din restul țării ; și avînd avantajul de a putea fi mai repede adunată în caz de nevoie urgentă, se întîmpla adeseori că ieșea învingătoare în certurile cu seniorii din vecinătatea orașelor în țări ca Italia și Elveția — în care, fie din cauza distanței de sediul principal al guvernului, fie din cauza pozițiilor naturale de rezistență ale ținutului, fie din vreo altă cauză, suveranul ajungea să-și piardă cu totul autoritatea — orașele deveniră, în general, republici independente și învinseră toată nobilimea din vecinătate, silind pe nobili să dărîme castelele de la țară și să trăiască în orașe ca și ceilalți locuitori pașnici Aceasta este în rezumat istoria republicii Berna și a altor diferite orașe din Elveția Cu excepția Veneției, a cărei istorie este oarecum deosebită, la fel este și istoria tuturor marilor republici italiene, care se ridicară și pieriră în număr atît de mare, între sfîrșitul secolului al doisprezecelea și începutul secolului al șaisprezecelea în țări ca Franța și Anglia, în care autoritatea suveranului, deși adeseori foarte redusă, nu a fost totuși niciodată cu totul pierdută, orașele nu au avut prilejul să devină complet independente Ele au devenit totuși așa de mari, îneît suveranul nu le mai putea obliga la nici un impozit fără consimțămîntul lor, în afară de acel stabilit ca arendă fixă a orașului Ele au fost deci chemate să trimită deputați la adunarea statelor generale ale regatului, unde puteau să se alăture clerului și nobilimii cînd era vorba, în cazuri urgente, de a se acorda regelui vreun ajutor extraordinar Totodată, deputății lor fiind în general mai dispuși să sprijine puterea regelui, se pare că regele se servea uneori de ei pentru a contrabalansa autoritatea marilor seniori în aceste adunări ; de aci originea reprezentării orașelor în statele generale ale tuturor marilor monarhii din Europa Ordinea și buna administrație se stabiliră în acest mod în orașe iar — o dată cu ele — și libertatea și siguranța indivizilor, într-un timp în care arendașii de * Vezi Madox, l'irma Вигці Vezi dc asemenea Pfefell asupra evenimentelor remarcabile tub Frcderic II yi succesorii săi din dinastia de Suabia •» Vezi Pfcffel, СЛР Ш cnrcȘTIT IUCA OHAȘELOfl pămînt la tava erau mereu expuși la toi felul dc violențe Dar oamenii, atunci cînd sînt reduși la o situație lipsita dc orice apărare, яс mulțumesc firește numai cu ceea ce le este necesar ca să trăiască, întrucît dacă ar cîștigă mai mult, aceasta n-ar Face decît să-i îndemne pe asupritorii lor la noi nedreptăți Cînd, dimpotrivă, ei sint siguri că se vor bucura de toate roadele activității lor economice, firește ca se străduiesc sa-și îmbunătățească soarta și să dobîndcască nu numai bunuri necesare, dar și bunuri de trai confortabil și elcgai>t Prin urmare, acea activitate economică, ce are drept scop dobîndirea a ceva mai mult decît strictul necesar, apăruse în orașe cu mult înainte ca ca să sc practice dc către arendașii dc pămînt dc la sate Dacă se aduna vreo rezervă de bunuri în mîna vreunui cultivator sărac, apăsat de servitutea șerbiei, firește că el trebuia să-și dea toate silințele ca s-o ascundă de ochii stăpînului, căruia ar fi trebuit altfel să-i revină ; și să folosească prima ocazie de a fugi la oraș Legea era atunci atît de favorabilă locuitorilor de la orașe și în același timp atît de dornică de a micșora autoritatea seniorilor asupra locuitorilor de la țară, că dacă șerbul putea să se ascundă timp de un an dc urmărirea seniorului, el devenea liber pentru totdeauna Prin urmare, orice rezervă s-ar fi acumulat în mîinile locuitorilor sîrguincioși de la țară, ea se refugia în mod firesc la orașe, ca singurul refugiu unde putea rămîne în siguranță în mîinile persoanei care o dobîndise Este adevărat că locuitorii orașului trebuie totdeauna să-și procure, în ultimă analiză, de la țară întreținerea și toate mijloacele de muncă și materialele pentru îndeletnicirea lor, dar cei dintr-un oraș situat aproape de țărmul mării sau pe malurile unui rîu navigabil nu sînt numaidecît ținuți să-și procure aceste bunuri din ținutul agricol învecinat Ei au la dispoziție un spațiu mult mai vast și pot să și le procure din colțurile cele mai îndepărtate ale lumii, fie în schimbul produsului manufacturat al propriei lor activități, fie făcînd oficiul de cărăuși între ținuturi depărtate și schimbînd produsele unuia cu cele ale altuia în acest fel, un oraș se poate ridica la o situație de mare bogăție și splendoare, chiar dacă nu numai ținutul din vecinătatea sa, ci toate ținuturile cu care el face comerț, ar fi în sărăcie și mizerie Poate că fiecare din aceste ținuturi, luate separat, nu i-ar fi putut procura decît o mică parte, fie din alimente, fie din munca de care avea nevoie, dar toate la un loc îi puteau procura o mare cantitate de alimente și de muncă Chiar în sfera mai redusă a comerțului din timpurile vechi, au fost unele țări bogate și harnice Așa a fost imperiul grec atîta timp cît a existat ; și cel al sarazinilor în vremea stăpînirii abasizilor La fel au fost și Egiptul pînă la cucerirea lui de către turci, unele regiuni de pe țărmul Barbariei și toate provinciile spaniole de sub stăpî-nirea maurilor * Orașele italiene par a fi fost primele, în Europa, care s-au ridicat, prin comerț, la un considerabil grad dc belșug Italia era situată în centrul părții bogate și civilizate a lumii de atunci Pînă și cruciadele, care au întîrziat desigur progresul celei mai mari părți din Europa, prin imensa risipă de capitaluri și distrugerea populației ce au pricinuit, au fost totuși și ele extrem de favorabile dezvoltării cîtorva orașe din Italia Marile armate, pornind de pretutindeni la cucerirea Tării Sfinte, au dat un avînt extraordinar flotelor Veneției, Genovei și Pisei» uneori prin transportul armatelor, și totdeauna prin aprovizionarea lor cu alimente Ele au fost, am putea spune, agenții de aprovizionare ai acestor armate, iar nebunia cea mai distrugătoare care s-a abătut cîndva asupra popoarelor Europei a însemnat un izvor de belșug pentru aceste republici I » ІП CRKȘTKHKA BELȘUGULUI la DIFEHITE NAȚIUNI Locuitorii orașelor comerciale, iinportînd din țările mai bogate produse manufacturate fine și obiecte dc lux de marc preț, ațîțara vanitatea ^,lor prietari care cumpărară repede aceste obiecte, cu mari cantități dc produse brute de pe păminturile lor Comerțul unei mari părți din Europa, in acea epoca, consta, cu urmare, din schimbul produselor brute ale unor națiuni, cu produse e manufacturate ale altor națiuni mai civilizate Astfel, era obiceiul ca lina din Anglia sa se schimbe cu vinurile din Franța și cu frumoasele postavuri din Mandra, după cum cerealele din Polonia se schimbă astăzi cu vinurile și coniacurile din Franța și cu matasun e și catifelele din Franța și Italia ■ • În felul acesta, comerțul exterior a introdus gustul pentru obiecte mai tine și ai desăvîrșite, în țările în care nu se produceau aceste obiecte Iar cînd acest gust a devenit așa de general îneît a pricinuit o cerere considerabilă, comercianții, pentru з economisi cheltuielile de transport, au încercat sa întemeieze m țara lor manufacturi asemănătoare De aci originea primelor manufacturi pentru debușee îndepărtate, caxe par a fi fost înființate în provinciile de apus ale Europei după căderea imperiului roman Trebuie să se observe că n-a existat niciodată o țară mare — și nici nu ar fi putut exista — fără un anumit fel de manufacturate produse de ea, iar cînd se spune despre o asemenea țară că nu are de loc manufacturate, trebuie să se înțeleagă ma-niifacturatele mai fine și mai desăvîrșite sau mai potrivite pentru debușee îndepărtate în orice țară mare, vestmintele și mobilele din gospodărie ale marii majorități a populației sînt produsele industriei lor proprii Cazul acesta este mai general chiar în țările sărace, de care se zice de obicei că nu au de loc manufacturate, decît în țările bogate unde se zice că ele abundă La acestea din urmă veți găsi în general, atît la vestminte cît și la articolele de menaj ale păturilor de jos ale poporului, o proporție mult mai mare de produse străine decît la celelalte Aceste manufacturi care sînt potrivite pentru debușee îndepărtate, par a se fi introdus în diferite țări, pe două căi Uneori ele s-au introdus în chipul în care l-am arătat mai sus, prin acțiunea violentă, dacă s-ar putea spune astfel, a capitalurilor unor amintiți comercianți și întreprinzători, care le-au întemeiat după modelul manufacturilor similare străine Astfel, aceste manufacturi sînt rezultatul comerțului exterior ; și la fel au fost, după cît se pare vechile manufacturi de țesături de mătase, de catifea și de fireturi, care erau înfloritoare la Lucea în cursul secolului al treisprezecelea Ele au fost expulzate din acest oraș, de tirania unuia din eroii lui Machiavel, Castruccio Cas-tracani In , nouă sute de familii au fost izgonite din Lucea, din care treizeci și una s-au retras la Veneția și s-au oferit să introducă acolo manufactura mătăsii Oferta lor a fost primită ; li s-au acordat mai multe privilegii, iar ei au început manufactura lor cu trei sute de lucrători, La fel s-a întîmplat, după cît se pare, cu manufacturile de stofe fine, care au înflorit înainte vreme în Flandra și care s-au introdus în Anglia la începutul domniei reginei Elisabeta ; și tot la fefse întîmplă azi cu manufacturile de mătase din Lyon și cele din Spital-Fields, Manufacturile introduse în acest mod, lucrează în general cu materii prime străine, fiind imitații ale manufacturilor străine La înființarea manufacturilor din Veneția, acestea'își aduceau toată materia primă din Sicilia și din Levant Manufactura mai veche din Lucea folosea de asemenea materii prime din străinătate Obiceiul de a cultiva duzi * Vezi Sandi, Istoria civile de Vineția, partea II, voi I, pag, și CAP, ITÎ CREȘTEREA ORAȘELOR și dc a crește viermi dc mătase mi parc а яс fi răspîndit în părțile dc nord ale Italiei înainte dc secolul al șaisprezecelea Aceste îndeletniciri nu я-au introdus în branța decît sub domnia Ivii Carul al IX lea Manufacturile din Mandra prelucrau în special lîna din Spania și Anglia Lîna din Spania a fost materia prima nu a primei manufacturi dc postav din Anglia, ci a primei manufacturi dc postav destinata piețelor îndepărtate Astăzi, mai mult dc jumătate din materialele manufacturii din Ly on este mătase străină ; la epoca înființării acestei manufacturi toate materialele sau aproape toate, erau mătase străină Din materiile prime prelucrate la Spital-Ficlds nici o parte nu pare a fi produsă în Anglia Aceste manufacturi fiind în general efectul inițiativelor și proiectelor unui mic număr de particulari, uneori sediul lor este stabilit într-un oraș maritim, iar alteori într-un oraș din interior, după cum se întîmpla să hotărască interesul, judecata sau capriciul acestora Alteori manufacturile pentru debușee îndepărtate se dezvoltă în mod firesc și, ca să spunem astfel, prin ele înseși, prin perfecționarea treptată a industriilor casnice și primitive, care au existat, fără îndoială, întotdeauna, chiar și în țările cele mai sărace și mai înapoiate Acest fel de manufacturi lucrează în general cu materii prime din țară și par deseori a se îmbunătăți și perfecționa mai întîi în regiunile de interior, care nu erau, de fapt, la o prea mare distanță, totuși la o distanță apreciabilă, de țărmul mării și chiar de orice transport pe apă, uneori Un ținut din interior, rodnic de la natură și lesne de cultivat, va produce un mare prisos de produse, depășind nevoile de întreținere ale cultivatorilor, dar cheltuielile mari ale transportului pe uscat și inconvenientele navigației fluviale pot îngreuna adeseori exportul acestui prisos de produse Abundența face astfel ca proviziile să fie ieftine și încurajează stabilirea în vecinătate a unui mare număr de muncitori, care constată că munca lor poate să le procure acolo mai multe bunuri necesare și de înlesnire a traiului decît în alte locuri Ei prelucrează materiile prime de manufactură pe care le produce regiunea și schimbă marfa lor o dată finisată sau, ceea ce este același lucru, prețul acesteia, cu o mare cantitate de materii prime și de provizii Ei adaugă o nouă valoare surplusului de produse brute, prin aceea că îl scutesc de cheltuiala de a fi transportat pînă la țărm sau pe vreo piață îndepărtată și procură ceva în schimb cultivatorilor, anume, fie obiecte utile, fie plăcute, în condițiuni mai bune decît cele în care puteau aceștia să și le procure mai înainte Cultivatorii obțin un preț mai bun pentru prisosul producției lor și pot cumpăra mai ieftin bunurile de confort care le lipsesc în felul acesta, ei sînt încurajați și totodată sînt puși în situație de a mări prisosul de producție, prin noi ameliorațiuni și printr-o agricultură mai îngrijită ; și precum fertilitatea solului a dat naștere la manufactură, tot astfel progresul manufacturii acționează la rîndul său asupra solului și îi sporește și mai mult fertilitatea Manufacturierii aprovizionează mai întîi ținutul din vecinătate și apoi, pe măsură ce produsele lor se perfecționează și sînt de calitate mai bună, aprovizionează și piețe mai îndepărtate Căci dacă nici produsul brut, nici chiar produsul de manufacturate mai nerafinată nu pot suporta, fără foarte mare greutate, costul unui transport mai lung pe uscat, în schimb articolul de calitate îl poate ușor suporta El conține adeseori, sub un volum foarte mic, prețul unei mari cantități de produs brut De exemplu, o bucată de stofă fină, care nu (întărește decît optzeci de livre, conține în ea prețul nu numai a optzeci de livre de lînă și uneori al unei greutăți de mai multe mii de livre de grîu, reprezentând atît întreținerea diferiților muncitori ce au - HI CREȘTEREA BELȘUGULUI LA DIFERITE NAȚIUNI lucrat această lînă cît și a celor ce au folosit pe muncitori Astfel, cerealele care au fost atît de greu de transportat la distanțe mari sub prima formă sînt virtual exportate sub formă de marfă gata manufacturată și pot fi trimise cu ușurință sub forma aceasta în colțurile cele mai îndepărtate ale lumii în acest fel s-au ridicat în mod natural și, ca să zic așa, prin ele înseși manufacturile de la Leeds, Halifax, Sheffield, Birmingham și Wolverhampton Aceste manufacturi își datoresc nașterea lor agriculturii în istoria Europei modeme, răspîndirea și dezvoltarea lor au fost posterioare dezvoltării acelor manufacturi care erau consecințe ale comerțului exterior Anglia era cunoscută prin manufacturile sale de stofe alese făcute din lînă de Spania, cu mai bine de un secol înainte ca manufacturile care înfloresc astăzi în orașele mai sus pomenite să fi fost în stare a lucra pentru pie(e externe Progresul și extinderea acestora din urmă nu puteau avea loc decît ca urmare a progresului și perfecționării în agricultură, ultimul și cel mai însemnat efect al comerțului exterior și al manufacturilor create direct de acest comerț, și pe care îl voi explica acum CAPITOLUL IV CUM A CONTRIBUIT COMERȚUL ORAȘELOR LA PROPĂȘIREA ECONOMICĂ A REGIUNILOR RURALE Dezvoltarea și bogăția orașelor comerciale și manufacturiere au contribuit în trei moduri la ameliorarea și cultura pămîntului din țările dc care aparțineau întîi, procurînd o piață largă și la îndemînă pentru producția brută a țării, ele au încurajat cultivarea și ameliorațiunile solului care au urmat Acest avantaj nu s-a mărginit numai la țările în care ele erau situate, ci s-a întins mai mult sau mai puțin la toate acelea cu care făceau un oarecare comerț Ele le ofereau tuturor o piață pentru o anumită parte din producția lor, fie brută, fie manufacturată și prin urmare le încurajau activitatea și perfecționările tuturor acestora în orice caz, regiunea în care era situat orașul avea, desigur, prin apropierea ei, cele mai mari avantaje datorită acestei piețe Producția brută a regiunii fiind mai puțin încărcată dc cheltuieli de transport, comercianții puteau să plătească producătorilor un preț mai bun și totuși să o ofere consumatorilor, la același preț la care li se oferea și aceea din țările mai depărtate Al doilea, avuția dobîndită de locuitorii orașelor a fost deseori întrebuințată la cumpărarea de terenuri ce se găseau de vînzare, terenuri din care o marc parte ar fi rămas altfel necultivate Comercianții sînt în genere dornici să devină nobili rurali, iar atunci cînd devin, ci sînt îndeobște cei mai buni dintre toți cei care se ocupă de ameliorațiuni Un comerciant este obișnuit să-și plaseze de preferință banii în întreprinderi rentabile, în timp ce acel care nu e decît un nobil rural e obișnuit de cele mai multe ori să-și folosească avutul de preferință în cheltuieli Unul își vede adesea banul ieșindu-i din mîini și revenindu-i cu profit; celălalt numai rareori se așteaptă să- mai vadă vreodată după ce l-a cheltuit Aceste practici deosebite influențează în chip firesc temperamentul și înclinările fiecăruia din aceștia doi în orice activitate Comerciantul este în genere un întreprinzător îndrăzneț pe cînd nobilul rural este un întreprinzător timid Primul nu va avea teamă să-și plaseze dintr-odată un mare capital în ameliorațiuni agricole, cînd va avea perspectiva probabilă că pămîntul va cîștiga în valoare, proporțional cu cheltuielile Pe cînd celălalt, cînd are capital, ceea ce nu întotdeauna i se întîmplă, cu greu se decide să- utilizeze în acest fel Dacă face vreo ameliorațiune, nu o face de obicei din capital, ci din ceea ce poate economisi din venitul său anual Oricine s-a întîmplat să locuiască într-un oraș comercial dintr-o țară în care agricultura nu este dezvoltată, trebuie să fi observat adeseori cum în acest fel de operațiuni, oamenii din comerț sînt mai întreprinzători decît simplii nobili rurali De altminteri, deprinderile de ordine, de economie și de atențiune, pe care activitatea le dezvoltă la un comerciant, îl fac mult mai apt să ducă la capăt, cu succes și cu profit orice proiect de ameliorațiuni însfîrșit, al treilea, comerțul și manufacturile au contribuit treptat la o mai buna guvernare și ordine, și totodată la securitatea și libertatea individuală a locuitorilor de la țară, care trăiseră pînă atunci într-o stare de război permanent cu Ш, CUI'U VriiiltlCA ІІІОІ ЛИ ЬЛ hll' l'îlll Н'і NA|tUNl К dc mai marii lor Acesta este fără în- Dl Hume este, după etic știu, singurul uulor ea re l-n observai pîna acum într-o lată în care nu există nici comerț exterior, nici manufacturi mai i alinate, un mare proprietar de pămînt — ncgăsind nimic cu ce на schitn c cca mai mare parte din produsele sale excedentare în raport cu nevoile dc întreținere ale cultivatorilor — consumă totalitatea acestor produse la el acasă, într-un Ici dc^ ospitalitate rustică Dacă acest excedent dc produse este în măsură să întrețină o,suta sau o mie de persoane, el n-are alt mijloc dc n-l folosi decît hrănind o suta sau o mic de persoane întotdeauna deci, proprietarul c înconjurat de oameni dc serviciu și dc oameni supuși lui, care ncuvînd ce să-i dea ca echivalent in schimbul întreținerii lor și fiind întreținuți numai din bunăvoința sa, sînt la ordinele sale, ca și soldați; care sînt la ordinele prințului care îi plătește înainte de extinderea comerțului și manufacturilor în Europa, ospitalitatea celor muri și bogați, de la suveran pînă la cel mai mie nobil, întrecea lot ce ne-am putea astăzi închipui Sala din Wcstminstcr servea de sufragerie lui William Rufos și adeseori, probabil, nici nu era destul de încăpătoare pentru numărul de comeseni ai lui S-a citat ca un exemplu de gest de mare larghețe la Thomas Bcckct, faptul că acesta întindea pe podeaua sufrageriei lui, fîn de curînd cosit și papură proaspătă, cînd permitea anotimpul, pentru ca scutierii și cavalerii care nu mai puteau găsi scaune, să nu-și strice frumoasele lor costume cînd se așezau să-și mănîncc prînzul pc jos Sc zice că marele conte de Warwick hrănea în fiecare zi, în diferitele sale castele, treizeci de mii de oameni ; și chiar dacă această cifră c exagerată, trebuie totuși ca ea să fi fost destul de mare pentru a permite o exagerare dc acest fel Nu dc mult, în multe locuri din regiunile de munte ale Scoției, se obișnuia o ospitalitate aproape asemănătoare Se pare că ea există la toate națiunile cărora nu prea le sînt cunoscute comerțul și manufacturile Doctorul Pocock povestește că a văzut o căpetenie de arabi care, luînd masa în plină stradă într-un oraș unde venise să-și vîndă vitele, invita pe toți trecătorii, chiar pc simplii cerșetori, să stea cu el și să participe la ospățul său Țăranii arendași erau, în toate privințele, dependenți de marele proprietar, ca și oamenii din serviciul lui Chiar acei care nu erau în condițiuni de șerbie erau arendași la voia proprietarului, subzistența pe care le-o oferea pămîntul Acum cîțiva ani, în regiunile dc munte ale Scoției, o coroană și jumătate — sau o oaie și un miel — era arenda obișnuită pentru întinderi dc pămînt care hrăneau o întreagă familie La fel se întîmpla în unele lopuri și azi ; totuși banii nu cumpără nici în prezent mai multe mărfuri acolo decît în alte părți Dar într-o țară unde trebuie ca prisosul de producție al unui vast domeniu să fie consumat chiar pc acel domeniu, va fi adeseori mai comod pentru proprietar să consume o parte din el la o depărtare oarecare de casă, cu condiția ca acei care o consumă să fie lot așa de dependenți de el ca și servitorii sau oamenii din stnta sa Aceasta îl scutește dc stînjenirea pe care o produce o societate prea numeroasă sau dc întreținerea unei familii prea mari Un arendaș la voia proprietarului, ținînd numai pămîntul necesar pentru a-și hrăni familia, fără a plăti mai mult decît mica sa arenda, este tot atît dc dependent de proprietar ca și un servitor sau oricare om din serviciul acestuia și trebuie să i se supună fără nici o rezervă Proprietarul da hrană arendașilor în casele lor, tot așa cum dă hrană servitorilor și celor care îl servesc în casa lui Și unii și alții își capătă în același mod hrana, numai dc pe urma dărniciei lui; iar el este liber să le-o retragă, după bunul său plac care plăteau o arendă cu totul disproporționată cu CAV V, CONTRIBUȚIA ORAȘELOR LA PROPĂȘIREA REGIUNILOR RURALE Puterea vechilor nobili sc întemeia pe autoritatea pe care o aveau neapărat ca mari proprietari, într-o asemenea stare de lucruri, asupra arendașilor și oamenilor din serviciul lor Ei deveneau în mod necesar judecătorii în timp de pace și conducătorii tu război ai tuturor color care trăiau pe pămînturilc lor Ei puteau menține buna ordine și executarea legii pe domeniile lor, pentru că fiecare din ei putea ridica forța întrunită a tuturor celorlalți locuitori, împotriva fărădelegii oricăruia dintre ei Nimeni altcineva nu avea destulă autoritate pentru o asemenea acțiune Regele, în special, nu o avea în vremea aceea din vechime regele era doar ceva mai mult decît proprietarul cel mai mare din regat, acela căruia marii proprietari îi dădeau anume onoruri, din cauza unei apărări comune contra dușmanilor comuni A constrîngc pe cineva la plata unei mici datorii, pe domeniile unui mare proprietar, unde toți locuitorii erau înarmați și obișnuiți a se ajuta unul pe altul, ar fi costat pe rege, dacă încerca să facă acest lucru prin propria lui autoritate, aproape aceleași eforturi, ca și pentru a înăbuși un război civil De aceea, el a fost obligat să renunțe la administrarea justiției, în cea mai mare parte a țării, în favoarea celor care erau în stare să o administreze ; și pentru același motiv să lase comanda milițiilor din țară acelora cărora acestea consimțeau să le dea ascultare Este greșit să credem că aceste jurisdicții teritoriale își au originea în dreptul feudal Nu numai jurisdicția cea mai înaltă, atît civilă cît și penală, dar chiar puterea de a ridica armată, de a bate monedă și chiar de a face legi pentru guvernarea propriilor lor supuși, toate acestea erau drepturi posedate alodial de către marii proprietari de pămînt, cu multe secole înainte ca denumirea de drept feudal să fi fost cunoscută în Europa Autoritatea și jurisdicția seniorilor saxoni în Anglia pare a fi fost tot atît de mare înainte de cucerire, ca și autoritatea și jurisdicția oricăruia dintre seniorii normanzi după această epocă Dar, după cît se crede, numai după Cucerire dreptul feudal a devenit drept comun în Anglia Este un fapt precis care nu îngăduie nici o îndoială, că marii seniori din Franța posedau alodial cea mai întinsă autoritate și jurisdicție, mult înainte de a se fi introdus acolo dreptul feudal Această autoritate și acest drept de jurisdicție își aveau izvorul în starea proprietății și în n- obiceiurile pe care le-am descris Fără a merge la epocile mai îndepărtate ale ’i narhiilor din Franța și Anglia, vom putea vedea, în timpurile mai recente, că efecte asemănătoare au fost totdeauna produse de aceleași cauze Nu sînt nici treizeci de ani de cînd un nobil din Lochabar din Scoția, d- Cameron de Lochiel, fără nici un fel de titlu legal, nefiind ceea ce se numea atunci lord al regalității, nici măcar vasal direct ci vasal al ducelui de Argyle și fără a fi măcar cu rang de judecător de pace, își luase totuși obiceiul de a exercita asupra oamenilor săi jurisdicția penală cea mai absolută Se spune că el exercita această putere cu cea mai strictă echitate, deși fără nici o formalitate judiciară și este foarte probabil că situația acestei părți din Scoția, la această epocă îi impunea să-și asume această autoritate pentru a menține liniștea publică Acest nobil, al cărui venit nu a depășit niciodată mai mult de cinci sute de lire pe an, a adus cu el opt sute de oameni dintre supușii săi, în rebeliunea de la Departe de a fi lărgit autoritatea marilor seniori alodiali, introducerea dreptului feudal trebuie considerată ca o încercare de limitare a ei El a stabilit o ierarhie precisă, însoțită de un lung lanț de servicii și de îndatoriri, începînd de la rege și pînă și față de cel mai mic proprietar în timpul minorității proprietarului, renta împreună cu administrarea pămînturrlor sale intra în mîinile superiorului său imediat și ca urmare renta și administrarea pămînturiilor tuturor marilor proprietari S Ш CREȘTEREA BELȘUGULUI LA DIFERITE UAȚILNI intrau în mina regelui care era insărc nat cu întreținerea ? c^caț a U* care în calitate dc tutore se considera că are dreptul de a- casa or după propria sa voință, numai nu intr-un chip nepotrivit cu rangul lui Dar, deși a eas a nsh-tuțiune tindea, desigur, sa întărească autoritatea regelui și sa o slabea>ca pe aceea a marilor proprietari, totuși ea nu a putut face nici ațit cit ar fi fost suficient pentru instaurarea ordinei și a bunei guvernări a locuitorilor țarii; pentru ca r i putea modifica îndeajuns situația proprietăților și obiceiurile, care erau izvorul dezordinilor Autoritatea conducerii țării a continuat a fi ca și mai înainte prea slaba in vir și prea puternică la organele subalterne; iar forța prea mare a acestor organe subalterne era tocmai cauza acelei slăbiri a vîrfurilor După instaurarea ierarhiei feudale, regele a fost tot atît de incapabil, ca și mai înajnte, să reprime violențele marilor seniori Ei au continuat și mai departe să facă război după bunul lor plac, unul contra altuia și foarte adesea contra regelui, iar satele, neapărate, au continuat și mai departe să fie teatru de violențe, jaf și dezordini Dar ceea ce n-au putut niciodată izbuti instituțiile feudale, cu toată violența lor, a reușit s-o facă treptat acțiunea înceată și neobservată a comerțului exterior și anufacturilor Aceste două feluri de activitate au furnizat treptat marilor proprietari ceva cu care ei puteau schimba tot prisosul de producție al pămîntului lor și ceea ce puteau consuma ei înșiși, fără să mai împartă nici cu arendașii, nici cu cei din serviciul lor Totul pentru noi și nimic pentru alții, aceasta pare a fi fost, în toate timpurile, maxima josnică a stăpînilor omenirii De aceea, imediat ce găsiră o metodă de a consuma singuri întreaga valoare a rentelor lor, nu au mai fost dispuși să le împartă cu nimeni Pentru o pereche de catarame de diamante, poate, sau pentru orice alt lucru tot așa de nefolositor, ei dădeau în schimb întreținerea sau, ceea ce e același lucru, prețul întreținerii pe un an întreg, a o mie de persoane ; și o dată cu această întreținere, ei dădeau și toată influența și autoritatea pe care cataramele aveau să fie numai ale lor și nici o alta vechea metodă a lor de a cheltui, aceeași valoare în bunuri era împărțită la cel puțin o mie de persoane Pentru cei ce aveau de ales între cele două feluri de cheltuieli, această deosebire a fost factorul hotărîtor, și astfel, pentru a-și satisface cea mai copilăroasă și meschină dintre vanități, ei își vîndură în schimb, treptat, întreaga lor putere și autoritate Intr-o țară, care nu face de loc comerț exterior și nu are nici un fel de mânu* facturi alese, nu e posibil ca un om cu zece mii de lire sterline rentă anuală să-și întrebuințeze altfel venitul decît probabil întreținînd vreo mie de familii, care neapărat sînt toate la ordinele sale Dar în situația actuală a Europei un om cu această avere își poate cheltui tot venitul, și și- cheltuiește în general, fără a întreține direct nici douăzeci de persoane și fără a avea sub ordine mai mult de zece lachei, a căror supunere nu înseamnă nimic Indirect însă, poate că el întreține tot atîta lume și chiar mai multă decît prin vechea metodă de a cheltui Căci dacă totalitatea de obiecte prețioase în schimbul cărora își dă el venitul întreg este foarte mică, numărul de muncitori folosiți pentru a le alege și a le prelucra, a trebuit să fie desigur foarte mare Prețul lor ridicat se datorează în general salariilor acestor muncitori și profiturilor tuturor acelora care di folosesc direct Plătind acest preț, el achită indirect aceste salarii și profituri și contribuie astfel indirect la întreținerea acestor muncitori și a patronilor lor Totuși, el nu contribuie în general, decît în mică măsură, la întreținerea fiecăruia dintre ei : la un număr redus, poate cu o zeci РАГ (V (’ONTtttHtl'l ІА (HlAȘEMUl ЬЛ PJIOPAȘHIEA ЯЕОШГШ ОК ЯСГЯЛГЛС /,» tn civzul multora nit i c u о «uliinc ; și a unora nici cu a mia parte sau chiar a zecea inie patlc din întâiul înlicțincrii anuale ; astfel, deși contribuie la întreținerea tuturor ;H ucuuu va aproape același capital consumabi e întrebuințat menține astfel Și deși mărfurile nu atrag totdeauna așa de repede ban , timpul mărfurile atrag mai sigur bani, decît banii; pot servi la alte scopuri, în afara de acela de a cumpăra banii aleargă neapărat după mărfuri, insă mărfurile nu neapărat, după bani Omul care le cumpără, nu se gindește “ le vîndă la rîndul lui, ci adesea vrea numai să le uzeze sau să le con-• pe cînd acela care vinde, totdeauna se gindește sa cumpere și el ceva Ade-Ju A i w i -I a face niciodată mai mult decît pe jumătate Oamenii doresc bani nu pentru banii îrr sine, ci pentru ceea ce pot cumpăra cu ei Se spune, că mărfurile de consum se distrug repede ; pe cînd aurul și argintul sînt de o natură mai durabilă și dacă n-ar fi exportate continuu, s-ar putea acumula secole de-a rîndul, ajungînd la o creștere de necrezut a avuției reale a țării De aceea se susține că nimic nu poate fi mai dezavantajos pentru o țară decît comerțul care constă în schimbul de astfel de mărfuri durabile cu asemenea mărfuri perisabile Noi însă nu considerăm dezavantajos comerțul care constă în schimbul de articole de fier din Anglia, cu vinurile din Franța ; și încă articolele de fier sînt mărfuri foarte durabile, care dacă nu s-ar exporta continuu, s-ar acumula și ele secole de-a rîndul, ajungînd la o creștere de necrezut, de pildă a numărului de oale și cratițe din țară Se observă însă curînd, că în fiecare țară, numărul acestor obiecte e limitat de uzul care se face cu ele ; că ar fi absurd să ai mai multe oale II și cratițe decît sînt necesare pentru a găti mîncărurile ce se consumă în mod normal ; iar dacă cantitatea de alimente ar spori, numărul de oale și cratițe ar spori paralel cu aceasta, pentru că o parte din cantitatea sporită de alimente ar fi folosită pentru obținerea lor sau pentru întreținerea unui număr mai mare de muncitori, a căror muncă este destinată să le producă Tot așa de repede se observă că întreaga cantitate de aur și argint din fiecare țară este limitată de uzul care se face de aceste metale ; că ele se folosesc ca monede pentru a pune în circulație bunurile și a procura un număr de obiecte casnice, ca serviciile de masă ; că, în fiecare țară, cantitatea de monede este limitată de valoarea mărfurilor ce trebuie puse în circulație prin ea ; măriți acea valoare, și imediat o pante din ea va fi trimisă în străinătate pentru a se cumpăra — de ori unde s-ar găsi — cantitatea suplimentară de monede, necesară pentru a le pune în circulație ; că, de asemenea, cantitatea de tacîmuri și veselă de aur și argint este determinată de numărul și avuția marilor familii care își permit să se desfete în această opulență ; măriți avuția și numărul acestui fel de familii și, probabil, o parte din aceasta avere se va întrebuința pentru cumpărarea de aur și argint; că a încerca să mărești avuția unei țări, prin introducerea sau păstrarea unei cantități de aur și argint netrebuincioasă, e tot așa de absurd ca și cînd ai încerca să mărești îmbelșugarea ospățului într-o familie, făcînd-o să tie un număr inutil de vase de bucătărie După cum cheltuielile făcute pentru aceste obecte netrebuincioase ar micșora, în loc să mărească, cantitatea sau calitatea proviziilor familiei, tot așa cheltuielile pentru cumpărarea unei cantități de aur și ar- САГ PRINCIPIUL SISTEMULUI MERCANTILIST gmt inutile vor micșora bogăția, care hrănește, îmbracă și adăpostește, care întreține pe oameni și le dă dc lucru Aurul și argintul, fie sub formă de bani, fie sub formă dc obiecte dc aur și argint, sînt ustensile — nu trebuie să pierdem din vedere — la lei ca vasele dc bucătărie Faceți mai mult uz dc ele, sporiți bunurile de consum care trebuie puse în circulație, administrate și preparate cu ajutorul lor, și le veți mări negreșit cantitatea ; însă dacă încercați prin mijloace excepționale să le măriți cantitatea, veți micșora negreșit folosul cc îl aduc, ba chiar și cantitatea lor care nu poate fi mai marc în ce privește aceste metale decît cere uzul Chiar dacă ele vor fi acumulate peste această cantitate cerută, transportul lor e așa de ușor, iar paguba este așa dc marc, atunci cînd sînt ncfolosite, îneît nici o lege nu le-ar putea împiedica să nu fie imediat trimise în afară din țară Nu totdeauna este necesar a se acumula aur și argint pentru ca o țară să poată purta războaie, să întreție flote și armate în țări îndepărtate Flotele și armatele se întrețin nu cu aur și argint, ci cu bunuri de consum Națiunea care, prin producția anuală a activității economice interne, din venitul anual provenit din pămînt, muncă și capital consumabil, are cu ce cumpăra bunuri de consum din țările îndepărtate, poate purta războaie în străinătate O națiune poate obține mijloace de plată și proviziile necesare unei armate aflate într-o țară străină îndepărtată, în trei feluri : în primul rînd, trimițind în străinătate o parte din aurul și argintul acumulat ; în al doilea rînd, trimițind o parte din producția anuală a manufacturilor ei ; în sfîrșit, trimițînd o parte din producția ei anuală de materii prime Aurul și argintul considerate ca acumulate sau depozitate într-o țară, pot fi deosebite în trei părți : mai întîi, banii din circulație ; în al doilea rînd, tacîmu-rile și vesela din metale prețioase ale marilor familii ; și în sfîrșit, banii adunați prin economii de mai mulți ani și vărsați în tezaurul suveranului Rareori se întîmplă să se poată renunța la mult din banii în circulație ai țării, pentru că rareori pot ei fi în abundență Valoarea bunurilor dintr-o țară, cumpărate și vîndute în timp de un an, cere o anumită cantitate de bani pentru a le pune în circulație și a le repartiza consumatorilor lor firești; și nu poate da întrebuințare la mai mult Canalul de circulație atrage în el o suma suficientă pentru a se umple ; și niciodată nu îngăduie mai mult în general însă se retrage ceva din acest canal în cazul unui război purtat peste hotare Din cauza numărului mare de oameni întreținuți în străinătate, în țară sînt întreținuți mai puțini Mai puține bunuri circulă aci, și, în consecință, sînt necesari mai puțini bani pentru a le pune în circulație în asemenea ocazii, se emite de obicei în Anglia, o cantitate extraordinară de bani de hîrtie, de un fel sau altul, ca : bonuri de tezaur, bonun maritime și bilete dc bancă, care, luînd locul aurului și argintului din circulație, pricinuîește trimiterea în străinătate a unei mai mari cantități din aceste metale Toate acestea însă, nu pot procura deoît puține resurse pentru susținerea peste hotare a unui război cu cheltuieli mari și pe mai mulți ani Topirea obiectelor de aur și argint ale marilor familii s-a constatat a fi întotdeauna încă și mai neînsemnata Francezii, la începutul recentului război, n-au tras din acest expedient nici măcar atîta folos cît să poată compensa pierderea obiceiului de a păstra asemenea obiecte, Tezaurizările de obiecte de preț făcute de către suveran, odinioară, constituiau resurse mai mari și mai durabile Azi, cu excepția regelui Prusiei, tezaurizarea obiectelor de preț nu pare a mai face parte din politica suveranilor europeni IV DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA Fondurile care au întreținut războaiele din secolul nostru, cele mai costisito poate din cîte ne înfățișează istoria, par a fi depins prea puțin fie de ^portul banilor în circulație, fie dc obiectele dc aur și argint ale mari or familii, fie de tezaurul suveranului Ultimul război cu Franța a costat-o pe Anglia ^nouăzeci de milioane de lire sterline, cuprinzînd nu numai datoria recent contractata de șaptezeci și cinci de milioane lire sterline, dar și cota adițională la impozitul funciar agricol de doi șilingi la liră, plus ce s-a luat cu împrumut în fiecare an din fondul de amortizare Mai mult de două treimi din cheltuieli au fost efectuate în țări străine : Germania Portugalia, America, porturile din Mediterana și Indiile răsăritene și apusene Regn Angliei n-au tezaurizat obiecte de preț N-am auzit să se fi topit cindva vreo titate extraordinară de obiecte de aur și argint S-a presupus că aurul și argintul din circulația țării trecea de optsprezece milioane De la ultima remonetizare a aurului, totuși, se crede că această sumă a fost mult subapreciată Să presupunem, prin ur" mare, după cel mai exagerat calcul ce-mi amintesc să fi auzit sau să fi văzut cîndva că aurul și argintul împreună s-ar fi urcat la treizeci de milioane Daca războiul s-ar fi purtat cu banii noștri, toată aceasta sumă ar fi trebuit chiar conform acestui calcul — să fie trimisă în străinătate și înapoiata de două ori cel puțin, in decurs de șase sau șapte ani Dacă ar fi fost așa, am fi avut argumentul cel mai decisiv pentru a demonstra cît de inutil este ca guvernul să vegheze la conservarea banilor ; pentru că, după această presupunere, toți banii ar fi ieșit din țară și s-ar fi întors de două ori, într-o perioadă așa de scurtă, fără ca nimeni să observe ceva în privința acestui lucru Totuși canalul de circulație, în această perioadă, nici un moment n-a apărut mai golit decît de obicei Puțini oameni aveau lipsă de bani, dintre cei care aveau ce să dea în schimb pentru ei Profiturile din comerțul exterior, în- tr-adevăr, erau mai mari decît de obicei, în tot cursul războiului și mai ales către sfîrșitul lui Acest fapt a pricinuit, ceea ce pricinuiește totdeauna, o speculă neînfrî-nată în toate porturile Angliei, și tot el a pricinuit și obișnuita plîngere de lipsă de bani, care totdeauna urmează speculei neînfrînate Mulți oameni aveau lipsă de bani dintre cei care n-aveau nici cu ce să-i obțină și nici credit pentru a-i lua cu împrumut ; și fiindcă debitorii aveau dificultăți la contractarea împrumuturilor, creditorii aveau dificultăți la încasarea plăților Aurul și argintul însă, se puteau căpăta la valoarea lor, de către acei care aveau valori corespunzătoare de dat în schimb Cheltuiala enormă cu ultimul război, prin urmare, a trebuit în primul rînd plătită, nu prin export de aur și argint, ci prin export de mărfuri britanice, de un fel sau de altul Cînd guvernul sau cei care lucrau sub ordinele lui contractau cu un comerciant să facă o plată în vreo țară străină, el încerca firește, să plătească corespondentului lui străin căruia îi remisese o trată, trimițînd în străinătate mai curînd mărfuri decît aur sau argint Dacă mărfurile englezești nu se cereau în acea țară, el încerca să le trimită în vreo altă țară, de unde putea dobîndi o trată asupra celei dinții Transportul mărfurilor, care sint adaptate convenabil pentru piață, e întotdeauna însoțit de un profit considerabil ; pe cînd acel al aurului și argintului numai rareori aduce^ profit Cînd aceste metale sînt trimise în străinătate pentru a cumpără măi furi străine, profitul comerciantului nu se naște din cumpărarea, ci din vmzarea mărfurilor aduse Dar cînd ele sînt trimise în străinătate numai pentru a plăti o datorie, comerciantul nu primește nimic în schimb, deci mi are nici un profit Atunci se silește din răsputeri să găsească calea pentru a-și plăti datoriile externe mai cunnd prin export de mări uri decît de aur sau argint Cantitatea mare de mărfuri englezești, exportate în cursul recentului război fără a aduce ceva în schimb, este re CAP T P UNCÎ UL STSTIUMULUT MEI<( 'ANTIÎJHT marcata dc autorul lucrării /r prcsenl Slute of Iha Nailon (Situația actuala a națiunii), în sensul acesta fu afara de cele trei întrebuințări ale aurului și argintului menționate mai sus, există în toate marile țări comerciale o marc cantitate de lingouri, importate și exportate alternativ, pentru cerințele comerțului exterior Lingourile, care circula între diferite țări comerciale cum circulă moneda metalică naționala în fiecare țară, pot fi considerate ca bani ai marii republici mercantile Moneda metalica națională primește mișcarea și direcția ei dc la mărfurile care circulă între granițele țării ; banii republicii mercantile de la cele care circulă între diferitele țari Ambele monede sînt folosite pentru înlesnirea schimburilor, una între diferiții indivizi ai aceleiași țări, cealaltă între cei ai diferitelor națiuni O parte din acești bani ai marii republici mercantile au putut fi — și probabil au și fost — folosiți pentru a purta războiul recent în timpul unui război general e firesc de presupus că se dau banilor mișcări și direcții deosebite de cele obișnuite în timp dc pace ; că ci circulă mai mult în regiunea din apropierea centrului unde are loc războiul ; și sînt folosiți mai mult pentru a achiziționa, acolo și prin țările vecine, mijloacele dc plată și de aprovizionare necesare pentru diferitele armate însă oricare a fost partea, din acești bani ai republicii mercantile, pe care Marea Britanie a folosit-o anual în acest mod, ca a fost dobîndită anual, fie cu mărfuri englezești, fie cu altceva ce s-ar fi cumpărat cu ele : ceea ce ne aduce iar înapoi la mărfuri, la producția anuală a pămîntului și a muncii țării, ca ultime resurse care ne-au dat posibilitatea dc a purta războiul In adevăr, e firesc de presupus că numai dintr-o producție anuală mare s-au putut face cheltuieli anuale așa de mari Cheltuielile din , de exemplu, s-au urcat la mai mult de nouăsprezece milioane Nici o acumulare nu ar fi putut suporta o așa de mare cheltuială anuală Nu există nici o producție anuală, chiar de aur și argint, care ar fi putut suporta aceste cheltuieli Tot aurul și argintul importat anual în Spania și Portugalia laolaltă, după cele mai bune date, nu trece cu mult peste șase milioane de lire sterline, sumă care, în unii ani abia ar fi ajuns să acopere cheltuielile pe patru luni în decursul recentului război Mărfurile cele mai proprii a fi trimise în țări îndepărtate, cu scopul de a plăti acolo fie solde și provizii pentru armată, fie o parte din banii republicii mercantile, ca să facă aceste plăți, par a fi produsele manufacturate cele mai bune și mai perfecționate, ca unele care conțin valoare mare sub volum mic și pot fi, prin urmare, exportate la distanțe mari cu cheltuieli mici O țară, a cărei activitate produce un marc surplus de asemenea produse care de obicei se exportă, poate suporta un război costisitor timp de mai mulți ani, fără a exporta o cantitate considerabilă de aur sau dc argint sau fără a poseda măcar pentru export o asemenea cantitate O parte considerabilă din surplusul anual de produse manufacturate este, ce e drept, în acest caz, exportată fără să aducă în schimb vreun venit țării, deși aduce unul pentru comerciant, guvernul cumpărînd de la comerciant tratele lui asupra țarilor străine, pentru ca să obțină mijloace de plată în străinătate în vederea soldelor și proviziilor pentru armată oarecare parte din acest surplus însă, poate continua să aducă mărfuri în țară Manufacturierii, în timp de război, au de satisfăcut o cerere dublă : întîi să producă mărfuri pentru a le trimite în străinătate și a plăti efectele trase asupra străinătății în vederea soldelor și proviziilor pentru armată ; și al doilea, să producă mărfuri pentru a obține veniturile obișnuite, în mod regulat consumate în țară, De aceea, chiar în mijlocul celui mai distrugător război, cea mai marc parte a manufacturilor poate deseori prospera din plin ; și din contra, ele